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OPERASQOGRAM EuréPSka lllnia S I E'\

KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA Eur6psky fond regiondlneho rozvoja R ENER LT C RS B YORA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Cislo zmluvy: KZP-PO4-SC431-2015-6/233

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd podia § 269
ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla § 25 zakona ¢.
292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom zeurdpskych strukturdlnych ainvesticnych fondov
a ozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a o zmene a doplneni neskorSich zdkonov a podla § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpocCtovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach“) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Namestie Ludovita Stura 1, 812 35 Bratislava
ICO: 42181810
DIC: 2023106679
konajuci: Ing. Laszl6 Sélymos, minister

v zastupeni

nazov: Slovenska inovacna a energeticka agentura
sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

ICO: 00002801

konajuci: JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditelka

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom ¢. 21/2015/5.1 zo dria 21.aprila 2015.
(dalej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatelom

nazov: Obec Letanovce

sidlo: Slovenského raja 55, 053 13 Letanovce
ICO: 00329304

DIC: 2020717743

konajuci: Slavomir Zahornadsky, starosta

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre uUcely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolocne aj ako ,,Zmluvné strany”
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)
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Dna 7. decembra 2015 bola vyhlasend vyzva s kédom OPKZP-PO4-SC431-2015-6 na
predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP vramci prioritnej osi ¢. 4 Energeticky efektivne
nizkouhlikové hospodarstvo vo vsetkych sektoroch, investicnej priority ¢. 4.3 Podpora
energetickej efektivnosti, inteligentného riadenia energie a vyuZivania energie z obnovitelnych
zdrojov vo verejnych infraStruktirach, vrdtane verejnych budov a v sektore byvania,
Specifického ciela ¢. 4.3.1 ZniZzenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Operacného programu Kvalita Zivotného prostredia (dalej ako , Vyzva“), ktorej obsah vratane
jej priloh je podstatny pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP (dalej len

»Ziadosti o NFP“);

Dria 15.3.2016 bola doruéena Ziadost o NFP Poskytovatelovi, v désledku ¢oho zacalo konanie
o Ziadosti o NFP. Ziadost o NFP bola zaregistrovand v ITMS2014+ pod kédom NFP310040A718
dna 16.3.2016.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zdklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o
NFP zo dna 16.12.2016 podla § 19 ods. 8 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych
strukturalnych ainvesticnych fondov aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF“).

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako , VZP“). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd Zmluvu
o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla prdvnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvéleni
iadosti o NFP podla § 19 zdkona o prispevku z ESIF zo dria 16.12.2016. Pre Uplnost sa uvadza,
Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Prilohy uvedené vzavere zmluvy za podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitelnd sucast Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené svelkym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo vseobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked' su pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované v Preambule maju
ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj
v pripade, ak sa pouZiju vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa poufZiju
s malym zaciatoénym pismenom, ak je zkontextu nepochybné, Ze ide o definovany
pojem;

(c) slova uvedené:

(i) iba v jednotnom cisle zahfnaju aj mnozné Cislo a naopak;



1.4

2.2

Cislo zmluvy: KZP-P04-5C431-2015-6/233

(i)  vjednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahffa firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek ich zmenu,
t.j. pouZije sa vidy v platnom zneni;

(e) nadpisy slizia len pre vacsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonnika sucastou zmluvy st VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa bliZzSie upravuju prdva, povinnosti a postavenie zmluvnych
stran, rozne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sp6sob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj dalSie otazky,
ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozu vznikndt pri poskytovani NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP. Akakolvek povinnost vyplyvajuca pre ktordkolvek Zmluvnd stranu
zo Vseobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zdvazna, ako keby bola obsiahnuta priamo
v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Upravy vtejto zmluve avo Vseobecnych zmluvnych
podmienkach, ma prednost Uprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Rekonstrukcia objektu Obecného Uradu Letanovce
Kéd projektu v ITMS2014+ :310041A718

Miesto realizacie projektu: : Letanovce

Vyzva - kéd Vyzvy : OPKZP-P0O4-5C431-2015-6

Pouzity systém financovania : Predfinancovanie

Refundacia
(dalej ako ,,Projekt”).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os: 4

Investi¢na priorita: 4.3

Specificky ciel 4.3.1

Na dosiahnutie ciela Projektu:
- naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 zmluvy, ato
podla ¢asu plnenia Meratelného ukazovatela bud k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych
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aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu aich nasledné
udrzanie pocas Obdobia Udrzatelnosti projektu vsulade spodmienkami uvedenymi
v €lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel sa zavazuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi za
Uucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato sp6sobom
a v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF,
Systémom finanéného riadenia, vsulade so vsetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov av sulade
s platnymi a G¢innymi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavdzuje prijat poskytnuty NFP, pouzit ho v silade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP ajej ucelom arealizovat vsetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, ato
najneskér do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukdzanie plnenia ciela
Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel povinny udelit alebo zabezpecit
udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenie suhlasu vyZaduje. Suhlasom
podla tohto odseku sa rozumie napriklad sudhlas s poskytovanim uUdajov zinformacného
systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a uUcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PorusSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sulade s élankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho

rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) vsulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, Ucinne a ucelne,

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia

podmienok podla pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit

ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom

od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou

Verejného obstaravania, skontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej

kontroly), ako aj vramci vykonu inej kontroly, az do skoncenia UdrZatelhosti Projektu. Ak

Prijimatel porusi zasadu alebo pravidla podla pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vrétit NFP

alebo jeho ¢ast v sulade s ¢l. 10 VZP.
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Prijimatel je povinny zdrZat sa vykonania akéhokolvek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom sohladom na skuto€nost, 7e poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit voci Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat
voCi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, svynimkou
pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat ina
inStrukcia.

Poskytovatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vyluéne
oprdvnenymi osobami zapojenymi najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkom mlcanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zdkazu Ucasti vo verejnom obstardvani podla
§ 17 az 19 zak. ¢é. 91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnickych osdb aozmene
a doplneni niektorych zdkonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku
podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho Cast Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo
odstupit od zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla élanku 9 VzZP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) maximdlna vyska Celkovych opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu
predstavuje 456 298,87 EUR (slovom styristopatdesiatsesttisicdvestodevatdesiatosem eur
87/100),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximdlne do vysky 433 483,93 EUR (slovom:
StyristotridsattritisicStyristoosemdesiattri eur 93/100), ¢o predstavuje 95 % z Celkovych
opravnenych vydavkov podla ods. 3.1 pism. a) tohto ¢lanku zmluvy,

c) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpecdené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat percent), ¢o
predstavuje sumu 22 814,94 EUR (slovom: dvadsatdvatisicosemstostrnast eur
94/100) z Celkovych opravnenych vydavkov podla ods. 3.1 pism. a)

(ii) md zabezpecené dalSie zdroje financovania Projektu na dhradu vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU astitneho rozpoctu
na spolufinancovanie v dosledku vypoctu finanénej medzery,

(iii) zabezpeli zdroje financovania na uUhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Maximalna vyska NFP uvedend v ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dévodov na strane Poskytovatela,
v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedenej v ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku. Prijimatel sucasne berie na vedomie, Ze vyska NFP
na Uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutocne uhradend Prijimatelovi, zavisi od
vysledkov Prijimatefom vykonaného obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac a z neho
vyplyvajucej Upravy rozpoctu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom
na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, icelnosti a tcinnosti vydavkov, ako aj od
splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) pravnymi predpismi Eurépskej Unie a pravnymi aktmi Eurépskej tnie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operacnym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnenég,

f)  Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel sa zavazuje pouzit NFP vyluéne na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel sa zavazuje, Zze nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. V pripade poru$enia uvedenych povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat
od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho ¢asti a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho cast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoCtu SR. Na kontrolu aaudit pouZitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najma
v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoltovych pravidlach a v zakone o finanénej
kontrole a audite). Prijimatel sa sUfasne zavazuje pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrzZiavat vsetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto clanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat finanénd opravu v zmysle
¢lanku 143 vseobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.
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Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu avsulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlieha uplatfovaniu pravidiel stdtnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo
bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat akékolvek tkony, v désledku ktorych
by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit alebo
vymoct vratenie takto poskytnutej neopravnenej $tatnej pomoci spolu s irokmi vo vyske,
v lehotach a spdsobom vyplyvajlcim z prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel je suc¢asne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v désledku porusenia povinnosti podla
druhej vety tohto odseku v sulade s ¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatela uvedené v ¢lanku 6 ods. 5
VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznost vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné
uvadzat ITMS kdd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, ze budd pre vzajomnu pisomnu komunikdciu pouzivat postové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy sp6sobom v sulade
s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikacie sa bude
uskutocriovat najmé prostrednictvom doporuceného dorudovania zasielok alebo obycajného
dorucovania postou.

Zmluvné strany sa dalej zavazuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii
sucasne aj ITMS2014+, ak Poskytovatel neuréi pre pouZitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany su si vedomé, Ze najneskor v termine stanovenom v ¢lanku 122 ods. 3
vSeobecného nariadenia a § 60 ods. 7 zakona ¢. 305/2013 Z. z. v zneni neskorsich predpisov
bude komunikicia medzi Zmluvnymi stranami tykajuca sa Projektu ainych zdleZitosti
suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP prebiehat v elektronickej forme. Prijimatel sudhlasi
stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej
komunikacie ako preferovaného spo6sobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel vydal
usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel mdze urcit, Ze vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP bude
prebiehat elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom azarovei modzie uréit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikacie je Prijimatel povinny
uvadzat ITMS kdd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si
zaroven dohodli ako mimoriadny sp6sob dorucovania pisomnych zasielok dorucovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je moZzné vylucne v Uradnych
hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (dalej ako ,pisomnost”) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, svynimkou ndvrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla élanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost
neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povaZzuje den, v ktory doslo k:

a) uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou
stranou,
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b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doru¢ovanu postou
alebo osobnym dorucenim,

c) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy*“).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povaZuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
za doruceny v sulade s pravidlami dorucovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25 zakona
€. 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa vyslovne
dohodli, Ze navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly je dorucovany
doporucenou zasielkou s dorucenkou s uréenou uloznou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.

Zasielky dorucované elektronicky budl povaZované za doruéené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej posSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktord je odosielatefom pride potvrdenie o Uspesnom doruceni zasielky; ak nie je
objektivne ztechnickych dbévodov mozné nastavit automatické potvrdenie o Uspesnom
doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym,
Ze zasielka dorucovana elektronicky bude povaZovana za doru¢eni momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticku
informdaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za Ucelom realizacie dorucovania
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavazne pouZivat,

b) vzdjomne si pisomne oznamit vsetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c) zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej
spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych
dovodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami
druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na riu bude aplikovat vynimka z pravidla
o momente dorucenia uvedena za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel sa zavidzuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za devit kalendarnych
mesiacov pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu v sulade s Harmonogramom financnej
realizacie Projektu. Lehota podla predchadzajucej vety nemusi byt dodrzand len v pripade
predloZenia Ziadosti o platbu pre vydavky vzniknuté pred predlozenim prvého Harmonogramu
financnej realizacie projektu a pre vydavky na realizdciu energetického auditu overenia realne
dosiahnutych uspor energie po obnove budovy. Ziadost o platbu moZe Prijimatel prvy raz
podat najskdr po Zadati realizcie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zaverecnad) Prijimatel predlozZi najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.
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5.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spésobom poZadovanym
Poskytovatelom, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Ak Poskytovatel pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pisomne urci, vznik platného
zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi, ktorda by mu
mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpetenia bude splitiat
podmienky uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona vyuZitim niektorého
zo zabezpeclovacich institutov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech Poskytovatela
za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Ponuknuté zabezpecenie, ktoré
spiia vsetky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky
aplikovatelné na ponuknuté zabezpeclenie vzmysle c¢lanku 13 ods. 1 VZP, moéze
Poskytovatel odmietnut iba v pripade, ak ide o zabezpecdovaci institut, o ktorom predtym
Poskytovatel vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny zavazny dovod, pre
ktory ponukané zabezpecenie v celej alebo v Ciastoénej vyske nie je mozné akceptovat
a Poskytovatel tento dévod ozndmi Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych
prac podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevztahuje zdkon
o VO, pricom Prijimatel vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat spdsobom
stanovenym zdakonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR a Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat Poskytovatel.

c) Poistenie pokryvajluce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platného zaloZzného prava v prospech
Poskytovatela, a to za podmienok a sp6sobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP.

d) Preukazanie disponovania s dostatocnymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori su verejnopravnymi
organmi, preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pism. d) sU zahrnuté vrozpocte
Prijimatefa na aktudlne rozpocltové obdobie avnavrhu rozpoCtu na nasledujice
rozpoCtové obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat podla
aplikovatelnych pravnych predpisov asucasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit
Projektu zo strany zriadovatela Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je
Prijimatel napojeny finanénymi vztahmi.

e) Preukdzanie vysky zostatku pohladavky Financujlicej banky vztahujicej sa k rovnakému
zalohu pre Poskytovatela a Financujucu banku podla ¢l. 13 ods. 1 pism. h) bod iii. VZP
aktudlneho k predloZeniu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania, poskytnutie
zalohovej platby, refunddcia), to vSetko v pripade, ak ma Prijimatel zabezpecené
spolufinancovanie casti Celkovych opravnenych vydavkov Projektu z Gverovych zdrojov
prostrednictvom Financujucej banky.

5.3 Vzmysle ustanovenia § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlZuje
premlcaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa:
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a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
b) kratenia NFP alebo jeho Casti,
a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zacala plynut po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel suhlas tykajlci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, sposob a lehoty
dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi
Prijimateflom a Dodavatelom, pricom tieto nesmu byt vrozpore s pravidlami stanovenymi
Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr. v Priruc¢ke pre Prijimatela).

Neuplatnuje sa.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi vsetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela Projektu
vzmysle €¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek sp6sobom tykaju alebo mdzu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia povinnost sa uplatni aj
v pripade, ak ma Prijimatel ¢o ilen pochybnost o dodrziavani svojich zaviazkov vyplyvajucich
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciela Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedenl oznamovaciu povinnost je Prijimatel povinny plnit Bezodkladne potom, ako
sa dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skutocnosti podla prvej alebo druhej vety tohto
odseku. Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odbévodnene povaZuje za
potrebné pre preskimanie akejkolvek zaleZitosti suvisiacej s Projektom.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohladom na hospodarnost a efektivhost zmenového procesu, avsak aj sohladom
na skutocnost, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,zdkon o slobodnom pristupe k
informaciam*):

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou VZP) z dévodu ich aktualizacie a zosuladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dbsledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nan prihliadat
a postupuje sa podla €l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizicie azoslladenia s platnym znenim vseobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov
SR apravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po
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vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov sa vykona vo
forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na cislo, pod
ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom registri zmlav. Dorucenim
oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dovodu ich
aktualizacie podla tohto pism. b).

Formdlna zmena spocivajuca v Udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné

meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych Gdajoch, zmena d&isla Uctu
ur¢eného na thradu NFP alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej d6éjde na
zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost
vyZaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze takuto zmenu oznami jedna
Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne
sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou ozndmenia su
doklady, zktorych zmena wvyplyva, najma vypis z obchodného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené vtomto clanku

zmluvy, alebo ich Poskytovatel pre zjednodusSenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajlucich sa zmien projektov, Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi
spoésobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avSak nie je povinny
poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP_na formulari, ktory pre tento ucel vydal

Poskytovatel a ktory sa vyuZije pre vyznamnejsie zmeny podla pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel oznamil Poskytovatelovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamnud zmenu, nie je podla odoévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, Poskytovatel je opravneny neakceptovat ozndmenie Prijimatela, ak
toto svoje odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami Bezodkladne po doruceni
oznamenia o menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajlcej vety, Prijimatel je povinny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykonda najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje v pripade, ak akceptovana menej vyznamna zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZzuju najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy,

(ii) neuplatiuje sa;

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpocet Projektu, ciefovd hodnotu Meratelnych ukazovatelov

Projektu ani dodrianie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena
vykresovej dokumentacie, zmena technickych sprav a podobne),

(iv) ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne
natuto skupinu vydavkov za cell dobu realizdcie Projektu, za podmienky
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neprekrocenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat
za nasledok zvySenie vydavkov ur¢enych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpocte Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv
na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pism. a) az d) af) tohto
odseku, sU vyznamnejSimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vyznamnejsie zmeny“), a tieto
je moziné vykonat len na zdklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoru podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP vtomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatel opravneny podat Ziadost o zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejSej zmeny (ods.
6.10 tohto ¢lanku) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejsej zmeny (zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak schvalenda zmena nema vplyv na znenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanu informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade
s ¢l. 10 VZP, a to vo vyske, ktora je Umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poZiadat o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

pozadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoc€nosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vsetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu
spocivajucu najma v zmene:

a)

b)

c)

d)

f)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zdloh, ak nie je zaloh sucasne aj
Predmetom Projektu,

Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom podla odseku 6.6 tohto ¢lanku, akide
o znizenie cielovej hodnoty tohto Meratelného ukazovatela o viac ako 5% oproti vyske
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom, ktora bola schvalend
v Ziadosti o NFP, ak navrhované zniZenie by po jeho schvaleni nemalo mat vplyv na zniZenie
vysky poskytovaného NFP v zmysle ods. 6.6 pism. a) a b) tohto ¢lanku,

tykajucej sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel nezacne s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy,

tykajucej sa zacatia Verejného obstaravania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim
nezacne do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajlcej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajtcim
z Prilohy €. 2 zmluvy,
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g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie pévodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu
v dosledku Uspor vramci pbévodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani
podmienky neprekro¢enia maximalnej vysky schvdleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

i)  priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatelom,

j)  pouzivaného systému financovania,

k) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
[)  Prijimatela podla ¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemoino schvélit v pripade, ak predstavuje Podstatnu
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena
Projektu, tato skuto€nost vyvoldva pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. a) ab) tohto ¢lanku po6jde o Podstatni zmenu
Projektu najma v pripade, ak dbéjde kpremiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto
vymedzené vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je stucasne aj
Predmetom Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade moézu
vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Uvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 pism. c) tohto ¢lanku)
sa samostatne posudzuju zmeny v Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom
a v Meratelnych ukazovateloch Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) Pri Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto

ukazovatelov z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predloZenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost, e nedosiahnutie
cielovych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené
faktormi, ktoré Prijimatel objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny
v jednotlivom pripade tohto druhu Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom
schvalit znizenie jeho cielovej hodnoty vriadne oddévodnenych pripadoch, pricom
hodnota nesmie klesnit pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena
v Schvalenej Ziadosti o NFP.

b) Vpripade, ak je moiné akceptovat oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie
neklesne pod minimdlnu hranicu podla pism. b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu
schvali, ¢im dochadza kakceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na zniZenie vysky
NFP.
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C) Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom
o viac ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu, v dosledku ¢oho ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

d) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zavazné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej cielovej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného
ukazovatela Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena
v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu, v désledku ¢oho ide
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

e) Ak nedbjde vdoésledku nedosiahnutia aspori minimalnej wvysky ciefovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu k Podstatnej zmene Projektu, vo vztahu k finanénému
plneniu Poskytovatel zniZzi vySku poskytovaného NFP primerane k zniZeniu hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu, svynimkou pripadu podla pism. b) tohto odseku.
K znizeniu vysky poskytovaného NFP dochadza vo vztahu ktym Aktivitam, v ktorych
prichddza k dosiahnutiu zniZzovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle ¢l. 10
ods. 1 pism. j) VZP. Poskytovatel sucasne vykona aj zodpovedajuce zniZenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela Projektu, vyska NFP sa znizi priamo Umerne kznizeniu cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu po zapocitani uUrovne plnenia ostatnych Meratelnych
ukazovatelov Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. g) tohto ¢lanku péjde o Podstatnd zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktord sa ma NFP
poskytnut po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela vtom zmysle, Ze sa nedosiahne
Ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych
bol Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvélenia Ziadosti o NFP
a v Case po uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len Ciasto€ne. Na dosiahnutie
ciela Projektu méze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej
vykondvania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym
spoésobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takato
zmena bola povaZovana za Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny
Projektu vtomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch v zmysle Uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1
ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy podla odseku 6.3 pism. d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedenu povinnost, teda nepoZiadal vstanovenej dobe ozmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajucich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
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b) neporusil uvedend povinnost, teda ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiadal
a Poskytovatel tuto Ziadost schvalil, Poskytovatel mu poskytne dodato¢nd lehotu nie
kratSiu ako 20 dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatocnej lehote
nie je Poskytovatelovi dorucené Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu,
z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel zacal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu,
takéto opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie jeho povinnosti
vyplyvajucich pre neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pism. f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidld, ¢im vsak nie su dotknuté
ostatné pravidld vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximalnej
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, ktora nesmie presiahnut
31.12.2023. Vramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozZné individudlne stanovenu dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
predlZzovat na zéklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel nepoZiada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

c) Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
v ramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre ucely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva zVyzvy aktord je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajuce pre neho z ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a¢l. 9
ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. c) su
najma znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné
vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prisluShom
odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvéaznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejsich

zmien, ktoré nie su uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poziadat o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahfia aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajuce sa
vykonavania zdkladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondavania zakladnej
finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podlieha kontrole podla zakona o finanénej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v dosledku porusenia povinnosti predloZit Ziadost
o zmenu najneskdr 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢ldnku, budu

15



6.11

6.12

6.13

Cislo zmluvy: KZP-P04-5C431-2015-6/233

vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel je opravneny
do daldej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti,
zahrnUt aj takéto poévodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP,
podana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné pripady vyznamnejsich zmien:
a) Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o znizenie wvysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nemad vplyv
na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide

o zmenu podla ods. 6.2 pism. d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktorda ma vplyv na rozpocet

Projektu. Sucastou Ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia $tandardného

formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné

informacie/udaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovana zmena
vrozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Doddvatelom as ustanovenim § 18
zakona o VO,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
povodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku éoho sa navrhuje znizit
Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohladom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktoru nie je mozné podradit pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost o povolenie vykonania zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 a/alebo
odseku 6.10 tohto élanku musi byt riadne oddévodnend a musi obsahovat informacie/udaje,
ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak ju Poskytovatel bez dalSieho posudzovania
zamietne. Poskytovatel nie je povinny navrhovane] Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet,
avsak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezddvodne odopriet v pripade, ak Ziadost
ozmenu spifia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat a Zverejnit Poskytovatel na
svojom webovom sidle.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel v sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z d6vodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na zdklade
pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moéze obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku kZmluve
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o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit navrh pisomného a odislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, 7e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavazné, a to dfiom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobulda platnost driom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
a uéinnost v sulade s § 47a ods. 1 Obc¢ianskeho zakonnika nadobuda driom nasledujicim po dni
jej zverejnenia Poskytovatefom v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovatel aj Prijimatel su
obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobodnom pristupe k informaciam, v takom pripade
pre nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlice zverejnenie Zmluvy
o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a Uc¢innosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitld a jej platnost a G¢innost konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim clanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost
a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a) ¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a ucinnost konéi 31. decembra 2028 alebo
potomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a ucinnost konéi s platnostou a ucinnostou
predmetnych ¢lankov;

c) ak vramci Projektu alebo v stvislosti s nim doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost
a uéinnost ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto
pism. c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost a ucinnost ¢lanku 19 VZP kondi uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnost a ucinnost ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej $tatnej
pomoci konci uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej monitorovacej
spravy.
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Cislo zmluvy: KZP-P04-5C431-2015-6/233

Platnost a Géinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenéch
a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vseobecného nariadenia o ¢as trvania tychto
skutocnosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za Prijimatela nie je dotknutd
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel mdze menovat len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaiuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené kZiadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesp6sobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto
ustanovenia tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah wvyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zédkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu préva podla § 262 ods. 1 Obchodného
zdkonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa
bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzadjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v sivislosti s plnenim zdvazkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fou nevyriesSia, Zmluvné strany budu vietky
spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie, riesit na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho
poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu ulozeného
u Poskytovatela. S ohfadom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku Statu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kona v mene statu
pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa
tykaju majetku S$tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt
podla uvedeného zakona alebo podla osobitnych predpisov.
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7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je wvyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne preditali, jej obsahu
a pravnym ucéinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
slobodné, jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnddzi ani za napadne
nevyhodnych podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP
a na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatela v zastupeni, v Bratislave, dna

POdPIS: weieieiiiieeiiee e JUDr. Svetlana Gavorova, generdlna riaditelka SIEA
Peciatka
Za Prijimatela, v.................. , dna
POPIS: wuvvieiiiieeiiee e Slavomir Zahornadsky, starosta
Peciatka
Prilohy:
Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Priloha ¢. 4 Rozpocet projektu
Priloha ¢. 5 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania
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C
1

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO

PRISPEVKU

lanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vseobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP“), ktoré su sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZzSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimateflom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené
v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmé, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vSeobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii) Implementacné nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zdkonnik,

(v) zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,»Obciansky zakonnik“),

(vi)  zékon ¢&. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zakon
o Statnej pomoci“),

(vii)  Zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej $tatnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,kompetencny zakon®),

(viii) zakon o VO,

(ix)  zakon o uctovnictve

(x) zakon o slobodnom pristupe k informdciam.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvaznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre cell
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku
3 su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finan¢nymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridanu
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna
aktivita je vymedzend ¢asom, t.j. musi byt realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzend vecne a financne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne
musia suvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti



NFP, a financne. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSseobecny pojem
Aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo ,, podporna“, zahffia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoc¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa vkonkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisSna lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvalend Ziadost o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény
rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budud vynaloZené v suvislosti s Projektom
na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov respektuje
pravidld vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminoldgia ,vydavky”, ato aj pre ,naklady” v zmysle zdkona ¢.431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,zakon o Uctovnictve®);

Centrdlny koordinacny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky pIni ulohy
centralneho koordinaéného organu Urad vlady SR, ktory je uUstrednym organom Statnej
spravy uréenym v Partnerskej dohode o vyuZivani eurdpskych Strukturdinych a investi¢nych
fondov v rokoch 2014 — 2020 (dalej ako ,Partnerska dohoda“) a je zodpovedny za efektivnu
a u¢innd  koordindciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov v rdmci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu;

Certifikacny organ alebo CO — ndrodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy uréeny Clenskym Stdtom za Ucelom certifikacie. Certifikaény organ plni dlohu
organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finan¢ného riadenia, vypracovanie uctov, certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
prijimatefov pred zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finan¢nych
vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej
Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky
plni dlohy certifikacného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generujlcich prijmy podla ¢ldnku 61 vieobecného nariadenia
ide o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadni zostatkovu hodnotu investicie
a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci prislusného referenéného obdobia podla ¢lanku
61 ods. 2 alebo 6 vseobecného nariadenia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mozu byt
vydavky vzniknuté pocas Realizdcie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba).

Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom alebo charakterom nespadaju pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia, ide
o rozdiel penaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia Realizacie Projektu.



Den — driom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené,
Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finanénej
analyzy je pouZivang, tzv. realna diskontnd sadzba doporucena Eurépskou komisiou;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutocnenie prac
alebo poskytnutie sluZieb ako stuéast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstaravania, ktoré bolo vramci Projektu vykonané vsulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akakolvek informdcia alebo subor informacii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suboru tykajuce sa
a/alebo suvisiace s Projektom;

Doplnujuce tdaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju doplfiujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu
plnenia, vratane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradend na zéklade Preddavkovej platby
uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatelovi a ktora bola zo strany Poskytovatela uhradend
Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $titneho rozpoctu na spolufinancovanie v prisluinom
pomere;

EU - znamend Eurépska Unia, ktord bola formdlne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpske $trukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spolo¢né oznacenie pre Eurépsky fond
regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky polhohospodarsky
fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Financujiuca banka - banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou ma Poskytovatel uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi
bankou a organmi zastupujucimi Slovensku republiku a sucasne Prijimatel poskytuje alebo
poskytne rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu banku;

Finanéna analyza - analyza, ktorej ciefom je vypocitat ukazovatele finanénej navratnosti
Projektu generujuceho prijmy, tak aby bola stanovend adekvatna vyska Nenavratného
finanéného prispevku, ako aj preukdzat Udrzatelnost Projektu generujiceho prijmy.
Podstatou Financnej analyzy je vypocet peniaznych tokov v jednotlivych rokoch prislusného
referencného obdobia v zavislosti od typu Projektu generujuceho prijmy, pricom ich
kalkulacia vychadza z rozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskova Financna
analyza je predloZzenad v ramci Ziadosti o NFP. Aktualizovanad Financna analyza znamena
Finan¢nu analyzu vypracovanu po ukonceni prislusného referen¢ného obdobia v zavislosti od
typu Projektu generujuceho prijmy, v ramci ktorej sa prepodita/rekalkuluje Finanéna
medzera;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi sucasnou hodnotou investicnych ndkladov na Projekt
generujuci prijmy a sucasnou hodnotou cistého prijmu (zvySeného o sucasnu hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finanénou analyzou. Vyjadruje ¢ast investi¢nych
nakladov na Projekt, ktoré nemézu byt financované samotnym Projektom, a preto mo6zu byt
financované formou nendvratného finanéného prispevku;



Financné ukoncenie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizdcie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF asuéasne vzmysle
Systému financného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje ako
»ukoncena operacia“) — nastane drfiom, kedy po zrealizovani vsetkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vsetky Oprdvnené vydavky atieto su premietnuté do Uctovnictva
Prijimatela vzmysle prislusnych pravnych predpisov SR apodmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zu¢tovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu ¢. 3 zmluvy),
prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zacatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o ddtume zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementacné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidlda a podmienky
uplatnitefné na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vSeobecného nariadenia alebo podla
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania
NFP. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefnaju Udaje s udajmi v informacnych
systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych strukturalnych a investi¢nych
fondov asinymi vnuatrostatnymi informaénymi systémami vrdtane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutocnosti podla
zékona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zakona o finan¢nej kontrole
a audite;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skutocnosti urcujucej
zaCiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaju plyndt prvym pracovnym driom
nasledujucim po kalenddarnom dni, v ktorom doslo ku skutoénosti urcujlcej zaciatok lehoty.
Lehoty urcené podla tyZzdriov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho
dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked doslo k skuto¢nosti urcujucej zaciatok
lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa konci poslednym driom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na den pracovného pokoja v zmysle zdkona
€. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, drioch pracovného pokoja a paméatnych drioch v zneni
neskorsich predpisov, je poslednym driom lehoty nasledujuici pracovny den. Lehota je pre
Prijimatela zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela,
alebo ak sa podanie odovzda na postovu prepravu, ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Meratelné ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité
z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie
cielov na urovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych ukazovatelov,



z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo niektoré meratelné ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpoveda v rdmci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu asucasne zodpovedd za ich udrZanie vramci Udrzatelnosti Projektu.
Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadluju skutocné dosahovanie pokroku na drovni
Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitam Projektu avzadsade zodpovedaju vystupu
Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy v rozsahu, v akom
boli sticastou Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,s priznakom” alebo
»,bez priznaku®, zahffia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj
Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel' Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zdvdazné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelnd miera odchylky, ktord nebude mat za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti
vyplyva z €lanku 6 zmluvy;

Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukdzani daného
externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi;

Miera financnej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) €. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhldseni urcitych kategérii pomoci
za zlucitelné s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgdn zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sulade s ¢lankom 47
a nasledujucich vseobecného nariadenia, ktory skima vsetky otazky ovplyvriujice vykonnost
programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti, poskytuje konzultacie. Monitorovaci
vybor skiima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajlcich sa ciela Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢ 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;



Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300 a
nariadenie 1301;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 966/2012
z 25. oktébra 2012, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na véeobecny rozpocet Unie,
a zruseni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nendvratny financny prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajlca zo Schvalenej Ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou
Upravou (najma zakonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finan¢nej kontrole a audite
a zdkonom o rozpoCtovych pravidlach). Maximalna vySka NFP wvyplyva zrozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skutocne vyplateny
NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre Projekt vsulade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skutocnosti
vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vySka skutoéne vyplateného NFP moze byt rovna
alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma o
vydavky, ktoré su vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (dalej aj ako ,,0P“), nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Gspes$nu
realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo su v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenost
vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), s v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo
s v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost - akékolvek poruSenie prava Eurdpskej Unie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatriovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodérskeho subjektu zd&astfiujuceho sa na vykondvani ESIF, désledkom €oho je alebo
mbze byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej Unie zatazenim vSeobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, vzneni neskorsich
predpisov;

Obciansky zakonnik — zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;

Okolnost vyluéujuca zodpovednost alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezévisle od vdle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo
prekonala, a dalej 7e by v ¢ase vzniku zavidzku tuto prekazku predvidala. U&inky okolnosti
vyludujucej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto
ucéinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord nastala az v case,
ked bola Zmluvnd strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla zjej
hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i uréitd udalost je OVZ, sa pouzije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat vietky nasledovné podmienky:



(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavazku
po uréitd dobu, ktoré inak je mozné spinit a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatocnej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
s ohladom na to, Ze dodato¢na nemoznost plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vdle Zmluvnej strany,
ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, ato bez
ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis
maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmluvna
strana by mohla tuto prekazku odvréatit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat
jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trv3,

(v) nepredvidatelnost, ktord mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze ktakejto prekazke dojde,
pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname,

(vi) Zmluvna strana nie je uZ v case vzniku prekdzky v omeskani s plnenim povinnosti,
ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne wvznikli aboli uhradené Prijimatelom
v sUvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najma v sulade
s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v c¢lanku 14 VZP; sohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizsia
ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov asucasne rovna alebo wvyssSia ako vyska
Schvalenych oprdvnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikatného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
vsulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami kjednotlivym ESIF, prisluinymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKoO,

d) Certifikacny organ,

e) Monitorovaci vybor,

f)  Organ auditu a spolupracujuce organy,

g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,



h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci orgén,
i) Sprostredkovatelsky organ;
Platba — financny prevod NFP alebo jeho casti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory
je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢ldnok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods. 3
az 5 VZP, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) aktory moéze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orgdnom,
Sprostredkovatelskym orgdnom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého stucastou je investicia do infrastruktury alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu, dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim
k niektorej z nasledujucich skutocnosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, t.. dojde kporuseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajucej
v oprdvnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo tretej
osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide o sukromnoprdvny subjekt
alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyvriuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak vobdobi 10 rokov od Financ¢ného ukoncenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola st¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP.

Pracovny den - den, ktorym nie je sobota, nedela alebo den pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a paméatnych drioch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek
iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho
vydania alebo schvaélenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade
a v stvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vetko
vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU - pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju
primarne pramene prava EU (najma zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvdm; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cieflom zabezpecit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;



Preddavkova platba - Uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutim sluZieb alebo vykonanim
stavebnych prac; v beZznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zdloha” alebo , preddavok”
a pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada realizuje, sa pouziva aj pojem ,zalohova faktura“
alebo ,preddavkova faktura“;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; mdéze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind vec,
majetkovl hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mézZe zahfriat aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktora sa sklad4d zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi;

Prirucka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zévaznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujlci prijem — kazdy Projekt, ktory v sulade s ¢lankom 61 ods. 1 vSeobecného
nariadenia vytvara Cisté prijmy po dokonéeni, ako aj kazdy Projekt, ktory v sulade s &lankom
65 ods. 8 véeobecného nariadenia vytvara Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu.

Za Projekt generujlci prijem sa povaiuje aj Projekt, ktory vytvéra Cisté prijmy a ktorého
celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 50 000 EUR.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouZiva pojem Projekt generujuci prijmy, tento pojem
zahffia vSetky typy vys$sie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo
Ucelu konkrétneho ustanovenia.

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Financné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vsetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
vstilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa vZmluve o poskytnuti NFP
pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohladu

na Casovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t.
j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 1.1.2014, do Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpovedd
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, v dosledku ¢oho nesmie byt dlhsia ako 24
mesiacov, priom za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2
vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci orgdn alebo RO - orgdn Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urCeny na realizaciu programu azodpovedd za riadenie
programu vsulade so zasadou riadneho finan¢ného hospoddrenia podla ¢lanku 125
véeobecného nariadenia. Riadiacim organom pre OP KZP je Ministerstvo Zivotného prostredia
Slovenskej republiky. V podmienkach SR vsulade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje
jednotlivé Riadiace orgdny vldda SR, ak vtomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to
Géelné, Riadiaci orgdn moze konat aj prostrednictvom Sprostredkovatelského organu;



Riadne - uskutocnenie (prdvneho) uUkonu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom finanénej realizacie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
Priruckou pre Ziadatela v ramci Vyzvy ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, Priruckou
k procesu verejného obstardvania, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schvdlend Ziadost o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvélend
Poskytovatefom v ramci konania o Ziadosti vzmysle § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF
a ktord je uloZzend u Poskytovatela;

Schvalené oprdvnené vydavky — skutocne vynaloZzené, odbévodnené ariadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom vramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvdlenych opravnenych
vydavkov mébze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4
k Ciselniku opravnenych vydavkov;

Sprava ozistenej nezrovnalosti — dokument wvyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatelskym orgdanom, platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Orgdnom
auditu a jeho spolupracujucim organom, na ktorého zaklade je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel'sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnickd osoba, ktorda ma odborné, persondlne a
materialne predpoklady ur¢ena na plnenie urcitych uloh riadiaceho organu podla ¢lanku 123
ods. 6 vieobecného nariadenia a v sulade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, ato na zaklade
pisomného poverenia riadiaceho organu sprostredkovatelskému organu na vykon casti uloh
riadiaceho organu. V sulade s uznesenim vlady ¢. 175/2014 zo dria 16. 04. 2014 je SO pre OP
KZP Slovenska inovaéna a energeticka agentura, ktord vykonava ulohy v mene a na téet RO.
Rozsah a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani casti uloh Riadiaceho
organu Sprostredkovatelskym organom avnej obsiahnutom plnomocenstve udelenom
zo strany RO na SO opravnujucom SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia eurdpskych strukturalnych a investicnych fondov na programové obdobie
2014 - 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého ulelom je
definovat $tandardné procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré su zavdzné pre vietky
zUcCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktudlna Zverejnena
verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvaznosti aj na interpretacné
pravidla uvedené v ¢clanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre
dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism.
a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém financného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020 alebo Systém
financného riadenia - dokument vydany Certifikaénym orgdnom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém financného riadenia zahfna financné
pldnovanie arozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku financnych prostriedkov, uctovanie,
vykaznictvo a monitorovanie financnych tokov, certifikaciu a vysporiadanie financnych
vztahov vodi Slovenskej republike a voéi Eurépskej komisii; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
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je zavazna vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpoctu SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktora nartga suta? alebo hrozi naru$enim sttaze tym, ze zvyhodriuje
urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit obchod
medzi ¢lenskymi Statmi Eurdpskej Unie. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti zmluvnych
stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom
statnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, ¢i ich Zmluva
o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajicom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel povaZuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnoprdvny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve
v zneni neskordich predpisov. Na UGcely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundécia —
priebezna platba, zictovanie zalohovej platby) sa vyZaduje splnenie nalezZitosti definovanych
v § 10 ods. 1 pism. a) az f) predmetného zdkona, pricom za dostatoc¢né splnenie nalezZitosti
podla pism. f) sa povaZuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v ¢asti Cestné vyhlasenie v zneni podla
prilohy €. 1a) Systému financného riadenia. V suvislosti s postipenim pohladavky sa
z pohladu splnenia poZiadaviek vSseobecného nariadenia za Uctovny doklad, ktorého dokazna
hodnota je rovnocennd fakturam, povaZuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania.
V suvislosti s Preddavkovymi platbami sa osobitne uvadza, Ze pre ucely predkladania
dokladov v ramci Ziadosti o platbu sa za Gctovny doklad rozdielne od definicie uvedenej v § 10
ods. 1 zakona ¢.431/2002 Z. z. o Uctovnictve povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi;

Udriatelnost Projektu - udrianie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratefnych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok
vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie UdrZatelhosti Projektu sa zacina
v kalenddrny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddarnom dni, v ktorom doslo
k Financnému ukonceniu Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trva pre ucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukoncenu v kalendarny
den, kedy Prijimatel kumulativne splni niZSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Splnenie tejto podmienky sa preukazuje
najma:

(i) predlozenim kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mozu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor do predlozenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu,
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(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentdcia, ind hnutelnu vec, pravo alebo
ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany
tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie
Predmetu projektu do uZivania (ak je to sohladom na Predmet Projektu
relevantné),

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pred¢asnom uzZivani stavby alebo rozhodnutia
do docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemdzu mat vplyv na funkénost stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest stavbu
do riadneho uZivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym  obdobnym  dokumentom, zktorého nepochybnym,  urcitym
a zrozumitelnym sp6sobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to
predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splnenu jej splnenim pre najneskdr ukonéovany
Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sucasne splnend aj pre skér ukoncené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost skorsieho ukoncéenia jednotlivych
Aktivit Projektu za icelom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe €. 2 k zmluve.

Véas - konanie vsulade scasom plnenia uréenom vZmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme financnej realizacie projektu, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU, v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Priru¢ke pre Prijimatela, v Priru¢ke k procesu
verejného obstardvania, v Systéme finanéného riadenia,v Systéme riadenia ESIF ako
aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov. Na zdklade § 187 citovaného zdkona, pokial bol postup
zaddavania zékazky preukazatelne zacaty do 17. 04. 2016 vratane, dokonci sa podla zakona ¢.
25/2006 Z. z. overejnom obstaravani a o zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,zakon oVO“) wvsuvislosti svyberom Dodavatela; ak sa
v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstardvanie vo vseobecnom vyzname
obstardvania sluZieb, tovarov astavebnych préac, t.j. bez ohladu na konkrétne postupy
obstardvania, zahffia aj iné druhy obstardvania nespadajice pod zdkon o VO, ak ich pravny
poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februdra 2014 o verejnom obstardvani,
a kazdé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprdce zriadené v sulade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona
€. 90/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov;

Vladny audit — nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania ¢innost vykonavana
podla zdkona o finanénej kontrole aaudite, osobitnych predpisov a sozohladnenim
medzinarodne uzndvanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela
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vypracoval a predloZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, ur¢ujdcou vyzvou pre Zmluvné strany je
Vyzva, ktorej kdd je uvedeny v pismene A) preambuly zmluvy; v pripade realizacie narodnych
projektov alebo velkych projektov ide o vyzvanie vyhlasené pod kddom uvedenom
v predchadzajucej vete;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:

(i.) zacCatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii.) vystavenia prvej pisomnej objedndvky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim
ucinnosti prvej zmluvy uzavretej s Doddvatelom, ak nebola vystavend objednavka
alebo

(ii.)  zacatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo

(iv.)  zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemozno podradit pod body (i) az
(iii) a ktora je ako hlavnad aktivita uvedena v Prilohe €. 2 zmluvy,

podla toho, ktora zo skutocnosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokolvek ukonu
vztahujluceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, svynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO - nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzva na predkladanie ponuk
na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zaddvania zakazky v rdmci elektronického trhoviska;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o financ¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO - zadkon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Pokial
bol postup zaddvania zakazky preukazatelne zacaty do 17. 04. 2016 vratane, dokon¢i sa podla
zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal mozZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit azosuladit sjeho obsahom svoje c¢innosti apostavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
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osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskytovatel nie je vZiadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne ajednotlivo upozorfiovat. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zovseobecného nariadenia aimplementacnych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze vZmluve o poskytnuti NFP pouZivat vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zadklade ktorého je Prijimatelovi uhradzany NFP, t.j. prostriedky EU a $tatneho
rozpo¢tu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost o platbu prijimatel eviduje
v ITMS2014+;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostéva z formularu
Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma Prijimatel
povinnost vratit finan¢né prostriedky v prislusnom pomere na stanovené bankové Ucty.

nok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

Prijimatel sa zavazuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, VCas avsulade sjej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje
Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich osob,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je
v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porusenie povinnosti
Prijimatela voci jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajlcej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby pocas doby Realizicie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom
je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho cast v sulade s ¢lankom 10 VZP av sulade s élankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia
vo vyske, ktora je Umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP boli vsulade s § 25 zdkona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moina len vynimocne,
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mdze byt schvélena postupom a za podmienok
stanovenych v ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prisluinej Vyzve, to znamend, 7e aj novy Prijimatel bude spifiat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom
v postaveni Ziadatela, a
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c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeli, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pravnym udkonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstupi do
Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj vpripade, ak vzmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢éast v sulade s ¢lankom 10 VZP
a v sulade s ¢ldankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je Umerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast infrastruktiry, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu abudd naplnené aj dalsie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny Projektu
uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak dojde k vzniku Podstatnej
zmeny Projektu vzmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné porusenie povinnosti
Prijimateflom podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske,
ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vietku potrebnd sucinnost na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatoénu pozadovanu sucinnost, je povinna ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v slvislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurci inak.

Prijimatel je povinny riadit sa aktualnou verziou Manudlu pre informovanie a komunikaciu
pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

nok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Prijimatel ma pravo zabezpedit od tretich oséb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a suéasne je povinny dodrziavat principy
nediskrimindcie, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, proporcionality, hospodarnosti,
efektivnosti, uc¢innosti a Ucelnosti.

Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zdkonom o VO ako aj Priruckou k procesu verejného obstaravania, ktoru
vydava poskytovatel. Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatela alebo danu zakazku
nevztahuju, je Prijimatel povinny postupovat pri zaddvani zdkaziek podla pravidiel
upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 a v Prirucke k procesu verejného obstaravania.
Prijimatel je povinny pri zadavani zakaziek s nizkymi hodnotami podla § 117 zdkona o VO
(zékaziek podla § 9 ods.9 zdkona ¢&. 25/2006 Z. z.) postupovat spbsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF a v Priru¢ke k procesu verejného obstaravania.
Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zdkaziek v hodnote nad 5000 EUR podla
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postupov upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 14 a v Prirucke k procesu verejného
obstaravania.

Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentéciu z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neurci inak.
Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela aj inG dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatela a Prijimatel je povinny Poskytovatelovi tuto dokumentaciu v uréenom
termine poskytnut. Prijimatel predkladda dokumentaciu podla predchadzajicej vety
v lehotdch avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, pokial Poskytovatel v Priru¢ke k
procesu verejného obstaravania alebo vtejto Zmluve o poskytnuti NFP neurcil inak.
Dokumentaciu Prijimatel predklada pisomne, pricom ¢ast dokumentécie predklada aj cez
ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentdcie, ktoru Prijimatel povinne predklada cez ITMS
2014+ je definovany rozsahom dokumentacie zverejfiovanej v profile podla § 64 zdkona o VO
(§49a zakona €. 25/2006 Z. z.) v zavislosti od hodnoty atypu zakazky, priCom uvedend
povinnost plati pre vsetkych prijimatelov. Prijimatel stuc¢asne s dokumentaciou predklada
Poskytovatelovi aj cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a predmetné obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sucastou tohto Cestného vyhldsenia je supis vsetkej
predkladanej dokumentacie, vratane dokumentacie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie,
ze predkladand dokumentdcia je Uplnd, kompletna a je totoznd s origindlom dokumentacie
obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel
vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zdklade predloZzenej dokumentacie vykona Poskytovatel
finanénu kontrolu a jej zavery podla odseku 12 tohto ¢lanku VZP. Pri doplfiani dokumentacie
na vykon financ¢nej kontroly plati povinnost predkladania ¢estného vyhlasenia podla tohto
odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredloZi vyhldsenia podla tohto odseku,
Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhlasenie podla tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatefom.

Poskytovatel vykona financnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov vzmysle zdkona o financnej kontrole aaudite apodla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF a v Priru¢ke k procesu verejného obstardvania. Vykonom
kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a sdvisiacich postupov alebo inym
Ukonom zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vylu¢na a konecéna zodpovednost Prijimatela
ako verejného obstaravatela, obstaravatela alebo osoby podla § 8 zdkona o VO (§7 zakona ¢.
25/2006 Z. z.) zavykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie vykonom
kontroly Poskytovatelom alebo inym Ukonom Poskytovatela dotknutd vylu¢na akonecna
zodpovednost Prijimatela za obstaravanie a vyber Dodévatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je
povinny postupovat podla zdkona o VO. Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
Poskytovatela nie je dotknuté prdvo Poskytovatela alebo iného oprdvneného organu
na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby Géinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP so zisteniami, ktoré budu vyplyvat z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mozu
byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol/auditov. V pripade, Ze zavery novej
kontroly/auditu, a to napriklad v dosledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych
usmerneni, rozhodnuti avykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstardvanie alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odligné od
zaverov predchadzajucej kontroly/auditu, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov
znovej kontroly/auditu uplatnit vplnej wvyske voci Prijimatelovi pripadné sankcie
za nedodrZanie principov a postupov stanovenych vzdkone o VO, resp. postupov pri
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10.

obstarani zakazky, na ktoru sa zdkon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze
v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela
identifikuje Nezrovnalost vyplyvajucu z VO, spocivajicu v poruseni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v sdvislosti s VO, poruenim principov
a postupu VO stanovenych v zdkone o VO alebo vyplyvajlcich z pravnych aktov EU
k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo
auditnymi organmi EU, ato aj nad rdmec zisteni Poskytovatela a bez ohladu na $tadium,
v ktorom sa proces VO nachédza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit
NFP alebo jeho ¢ast, Prijimatel je povinny takto vycislené NFP alebo jeho ¢ast vratit v sulade
s ¢lankom 10 VZP, ato aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 zakona
o prispevku z ESIF.

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac navykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zdkon o VO nevztahuje,
podla metodického pokynu CKO €. 12. Ak Poskytovatel v Priruc¢ke pre Ziadatela, Prirucke pre
Prijimatela, Prirucke k procesu verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
neuréi iné terminy arozsah dokumentacie, ktord je Prijimatel povinny predkladat
Poskytovatelovi, Prijimatel postupuje podla prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp.
v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktori sa zdkon o VO nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO ¢.12.

Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykonava Poskytovatel
v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesnym uchadzacom,
c¢) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s Dodavatelom.

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktord sa zakon o VO nevztahuje,
vykondva Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-ante kontrolu,
b) Ex-post kontrolu,
c¢) Kontrolu dodatkov zmluv s Dodavatelom.

Poskytovatel je povinny vykonat finanénu kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a sUvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas
doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie chybajlicich ndlezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon financnej kontroly prerusuje.
Lehota na vykon finan¢nej kontroly prestava plyndt driom odoslania vyzvy Prijimatelovi a
dorucenim chybajucich naleZitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii
Poskytovatelovi zadina plynut nova lehota.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly VO
prediZit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spésobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych ukonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon finan¢nej kontroly podla
odseku 8, priom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynat. Poskytovatel
o tejto skuto€nosti bezodkladne informuje Prijimatela sp6sobom dohodnutym vZmluve
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11.

12.

13.

14.

o poskytnuti NFP a zarovers mu oznami datum, od ktorého Poskytovatelovi zacina plynut nova
lehota.

Poskytovatel alebo nim urcend osoba ma pravo zucastnit sa na procese VO vo faze otvérania
ponuk a vyhodnotenia ponuk ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Prijimatel je
povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia
ponuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu slvisiace administrativne
Ukony spojené s Ucastou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie
ponuk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly VO méze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas svyhldsenim VO, spodpisom zmluvy s Uspesnym
uchadzacom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatelom,

b) Odmietnut vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustit vydavky vzniknuté zobstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych préc
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit vydavky vzniknuté zobstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania vcelej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

f) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté zobstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante financna
oprava),

g) Udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté zobstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post finanéna oprava) postupom podla § 41 zdkona o prispevku z ESIF
v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom10 VZP,

h) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté zobstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post finanénd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho casti
v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanu podla zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezasle ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. Ciastkovld spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urcenej na vykon financnej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac
a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania
ex-ante kontroly pred wvyhldsenim VO), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu
s Uspesnym uchddzacom ani vykonat iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie finan¢nej
kontroly Poskytovatelom (napr. vyhlasenie VO). Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchadzacom,
resp. vykonanie iného uUkonu, ktorého podmienkou je vykonanie finanénej kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstardvania), mdze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenie Poskytovatela urcit ex-ante
finan¢nu opravu.

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit projektu, ktoré Prijimatel zabezpecuje
dodavatelsky, dohodli na nasledovnych reZzimoch kontroly VO:

a) vo vztahu kVO na hlavné Aktivity projektu a na podpornu Aktivitu ,Informovanie
a komunikacia“, zaddvanie zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude
ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku VZP,
moze Prijimatel opakovat maximalne jedenkrat. V osobitnych a riadne odévodnenych
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15.

16.

17.

18.

pripadoch mdze Poskytovatel na Ziadost Prijimatela umoznit opakovanie zadavania
zakazky podla prvej vety tohto pismena nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto
pismena. Pri opakovani zadavania zakazky podla prvej alebo druhej vety tohto pismena
moze byt predmet obstaravania zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicemu VO. Pri opakovani zadavania
zakazky podla prvej vety tohto pismena je Prijimatel povinny do 20 dni od dorucenia
Ciastkove] spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujicej sa k predchadzajucemu VO,
predloZit dokumentéciu k novému VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto
¢lanku. Pri opakovani zaddvania zakazky podla druhej vety tohto pismena je Prijimatel
povinny do 20 dni od dorucenia suhlasu Poskytovatela s opakovanim zadavania zakazky
nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena predlozit dokumentaciu
k novému VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto clanku. Prijimatel je
povinny zaslat ozndmenie o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO
vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym zdkonom o verejnom obstaravani do
15 dni od dorucenia Ciastkove] spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujucej sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovanému VO nebuddi
zavery z kontroly Poskytovatela v sulade s ods. 12 pism. c) alebo f) tohto c¢lanku VZP,
pojde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.
Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstaravania podla ods. 2
tohto ¢lanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podpornu Aktivitu ,,Riadenie projektu — externé”, zadavanie zakazky
na tento predmet obstaravania, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly uvedenym
vods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku VZP, Prijimatel nembze opakovat. Vydavky
vzniknuté z tohto VO budu povazované za Neopravnené vydavky.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje moZnost uréenia ex-ante finanénej opravy. Zarovefi
Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany Poskytovatela
je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré su Poskytovatefom urcené.

Prijimatel sa zavazuje zabezpelit vramci zavazkového vztahu skazdym Dodavatelom
povinnost Dodavatela strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut im
vsetku potrebnu sucdinnost. Prijimatel sa zavazuje zabezpedit v ramci zavazkového vztahu
s Dodavatelom pravo Prijimatela bez akychkolvek sankcii odstipit od zmluvy s Dodéavatelom
v pripade, kedy eSte nedoSlo kplneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatelom
a vysledky financnej kontroly Poskytovatela neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych
z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prdac alebo inych postupov.

Prijimatel akceptuje skutocnost, Ze wvydavky vzniknuté na zdklade VO nemoiu byt
Poskytovatelom preplatené z NFP skor ako bude ukoncenad financna kontrola, resp. skoér ako
bude potvrdena ex-ante financna oprava.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre finanénu kontrolu Ziadosti
o platbu nezaéne plynat skor ako bude Prijimatel oboznameny o pozitivnom vysledku
financnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex-ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
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19.

20.

21.

22.

deklarované vydavky vzniknuté na zaklade kontrolovaného obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vybere Dodavatela bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel opravneny
postupovat podla § 46 ods. 12 zdkona o prispevku z ESIF alebo podla inych pravnych
predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmad v Metodickom
pokyne CKO ¢. 5 k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatfiovat pri
nedodrzZani pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel ¢estnej hospodarskej
sUtaze azdkazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je v procese
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat s odbornou
starostlivostou za Ucelom preverenia, ¢i vramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, pri€om je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené sidentifikovanim tychto
skutocnosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vlyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych orgénov EU, ktoré su pre Poskytovatela zaviazné a v dosledku aplikécie ktorych sa
vylucéuju vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je moiné
pripustit vydavky, ktoré vzniknl ztakéhoto VO, do financovania, o ¢om Poskytovatel
oboznami Prijimatela spolu so skuto¢nostou, Zze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s Gspesnym
uchadzacom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO €. 5 k urcovaniu finanénych oprdv, ktoré
ma riadiaci organ uplatfiovat pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
uvedené inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujdcej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimateflom a Doddavatefom sa ustanovenie
tykajluce sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak
doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
orgadnu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych orgdnov EU, ktoré su pre
Poskytovatela zavdzné a v désledku aplikacie ktorych sa vylu€uju vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a Uspesného uchdadzaca, ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
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23.

24,

25.

vyplyvaju z realizdcie Verejného obstardvania (napr. na zaklade zaverov z finan¢nej kontroly
Verejného obstaravania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO
do financovania tym sp6sobom, Ze nie povinny uhradit Ziadost o platbu v rozsahu takychto
vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finanénej
opravy. Vo veci urcenia ex-ante financnej opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO
do financovania postupuje Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 k urcovaniu
finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatrfiovat pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania avsulade sPrilohou ¢.4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konecné
potvrdenie ex-ante financnej opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni
podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi méct byt
pripustené do financovania za podmienky zniZenia oprdvnenych vydavkov vo vyske urcenej
ex-ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom sa ustanovenie
tykajlice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante financnej opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku pouzZiju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
financnej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel pri urceni finan¢nej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 5 zmluvy
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak vsulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost spocdivajica vtom, Ze Ziadatel je
povinny predlozit kompletni dokumentéciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu k VO 3$pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat dokumentaciu
k takémuto VO na opatovnu kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené nema vplyv
na moznost Poskytovatela vykonat opatovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatelovi bezodkladne odo dria nadobudnutia Ucinnosti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletnd dokumentaciu z procesu VO k Aktivitdm Projektu v pripade, ak ku dru
nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel uzavrel zmluvu s UspesSnym
uchadzacom alebo

b) informaciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivitdm Projektu nachadza v pripade, ak
ku dfiu nadobudnutia Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel neuzavrel zmluvu
s uspesnym uchadzacom.

Prijimatel je povinny predlozit dokumentaciu z kazdého VO v sulade so Systémom riadenia

ESIF, Priruc¢kou k procesu verejného obstaravania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu,

ktory umozni vykonanie kontroly podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Vsilade

s predchadzajucou vetou, pokial Prijimatel ku dfiu nadobudnutia Gcinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP neuzavrel zmluvu s Gspesnym uchidzacom, nesmie tak urobit a je povinny

predlozit dokumentaciu z prislusného VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto

¢lanku, pricom Prijimatel tito povinnost nema pri zédkazkach s nizkou hodnotou v zmysle
definicie podla ust. § 5 zdkona o VO. Predchadzajice odseky tohto clanku ako aj vsetky
ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP sa aplikuju primerane, tak aby to neodporovalo

Ucelu tohto odseku. NepredloZenie dokumentdcie z procesu VO podla prvej vety tohto

odseku sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM
INFORMACII

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu adalsie Udaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate urcenom Poskytovatelom v sulade so Systémom
riadenia ESIF, Priru¢kou pre prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Dopliiujice monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujice monitorovacie Udaje,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Zaverecna”“),

d) Naslednu monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel.

2. Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdym zGétovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplfiujice monitorovacie Udaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredlo?i Ziadnu Ziadost o platbu spifiajucu podmienky
podla predchadzajiucej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia Gcinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a zaroven esSte neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej
spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“), Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatelovi
informdciu o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikdch na
Projekte ako aj o dalsich informaciach v suvislosti srealizaciou Projektu vo formate
stanovenom Poskytovatelom (Dopliiujuce monitorovacie uUdaje) ato Bezodkladne od
uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej vtomto odseku. Prijimatel je zarovern povinny
predloZit informacie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to
Poskytovatel poZiada.

3. Prijimatel je povinny pocas Realizdcie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyrocna“) za obdobie kalenddrneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla dcinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne ucinnost neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom ,,vyrocna“) obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutia ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutim uGc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

4, Prijimatel je povinny do 30 dni od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskér viak spolu s predloZzenim Ziadosti o platbu (s priznakom
zavereCna) predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
,,Zaverecna“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»zavere¢na“) je obdobie od uUcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucéinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia realizacie aktivit
projektu.
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10.

Prijimatel sa zavazuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
pocas 5 rokov od Financ¢ného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je
Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dna Finanéného
ukoncenia Projektu. Prijimatel predklada Nasledni monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych
dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povaZuje
obdobie od Ukoncenia realizdcie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den nasledujici po
poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej monitorovacej spravy Projektu) do
uplynutia 12 mesiacov odo dfia Finanéného ukonlenia Projektu. Daldie nasledné
monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia obdobia
UdrzZatelnhosti projektu.

Monitorovacie spravy Projektu ainformacia zaslana Prijimatelom podla odseku 2 tohto
¢lanku (Doplfiujuce monitorovacie udaje) podlieha vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Doplriujicich monitorovacich Udajov k Ziadosti o platbu musi byt vykondvana spolu
s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou finanénej kontroly kontrolovanej osoby
v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych uUdajoch
na urovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonéeni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalenddrnom dni ukonlenia Realizécie hlavnych
aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na Ziadost Poskytovatela je
Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom Poskytovatelom predlozit aj
iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou
Projektu, iéelom Projektu, s ¢innostami Prijimatela slvisiacimi s U¢elom Projektu, s vedenim
Uctovnictva, ato aj mimo poskytovania dopliujucich monitorovacich udajov k Ziadosti
o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
o monitorovanych udajoch na urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacdati a ukonéeni
akéhokolvek sudneho, exekucného alebo spravneho konania vodci Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vsetkych zisteniach opravnenych os6b
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutoénostiach, ktoré maju alebo mozu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a Gcel Projektu. Prijimatel je tiez povinny informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturalizacného konania
a resStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni, ak sa Pravne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatela vztahuji. Prijimatel je povinny
informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spravy podla
§19 zadkona ¢. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach Uzemnej samospravy v zneni
neskorsich predpisov, ak sa na Prijimatela tento zakon vztahuje.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v rozsahu
podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.
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11. Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informdcie viazuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) az d) tohto ¢lanku a Prijimatel je
povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie poskytnut.

12. O osobitnych podmienkach Projektov generujucich prijem (podfa ¢lanku 61 a 65 ods. 8
vseobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v monitorovacich
spravach projektu vsulade sods. 1 tohto ¢lanku VZP vrozsahu podla poZiadaviek
Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel povinny
zohladnit vSetky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia Prijimatel
predklada aktualizovanud Finanénu analyzu spolu s poslednou Ndaslednou monitorovacou
spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 61 ods. 6 vSeobecného nariadenia,
pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne odhadnut prijem Prijimatel predklada Finanénu
analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov spolu s tretou Ndslednou monitorovacou spravou. Pri
Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65 ods. 8 vseobecného nariadenia, ktoré
vytvaraju Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné
alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel predklada spolu
s monitorovacou spravou s priznakom ,,zaverecna” aktualizovanud Financnd analyzu.
Na Projekty generujlce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako
50 000 EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

13. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, a to zaslanim zictovacej faktury a pripadne
dalsej podpornej dokumentacie vo formate Doplniujucich Udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov,
poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti
alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatefom.

€lanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych vtomto ¢lanku

VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel sa zavazuje, Ze vsetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost budu obsahovat nasledujice informacie:

a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej unie vsulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZitim nasledujiceho
oznacenia: EFRR — Eurdépsky fond regionalneho rozvoja.

3. Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdorazfiovat finanénd podporu z Eurépskej unie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit pocas
Realizacie aktivit Projektu inStalaciu do¢asného putaca na mieste realizacie Projektu, ktory
spliia tieto podmienky:
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10.

11.

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny putaé musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko viditelnom
verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit docasny puta¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym pdtacom, alebo umiestnit stalu tabulu alebo staly putac v pripade
Projektu spifiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskoér do troch mesiacov po Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo stdleho putaca sa vztahuje na
Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych cinnosti.

Stala tabula alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste
lahko viditelnom verejnostou.

Prijimatel sa zavazuje uviest na dofasnom putaci ana stédlej tabuli alebo stadlom putadi
informacie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP a nazov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpedit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vete spolu zaberali najmenej
25% docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nesplitiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP, je
Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
velkosti A3) ato na mieste lahko viditelnom verejnostou, ako su vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informécie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikaciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatela av zmysle Metodického pokynu CKO
na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 16.

V primeranych pripadoch je Prijimatel povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku VZP
nepouziju.

Prijimatel sa zavazuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a si urtené pre verejnost alebo Uéastnikov, vratane
prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Ucast na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podporne;j
dokumentdacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavazuje uvadzat informacie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP. U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel je opravneny uréit blizsie poziadavky na velkost docasného putaca, stélej tabule
alebo stéleho putaca, ako aj dalSie technické pozZiadavky na splnenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu pre OP KZP.
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12. Ak Poskytovatel neuréi inak, Prijimatel je povinny pouZit graficky standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikacia,
ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 €. 16.

C
1

lanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel sa zavazuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti Projektu:

a)

b)

budi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve stanovené

podmienky
poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav vztahujicich sa na
pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt
realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To znamen3, Ze
Prijimatel musi mat k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako
akceptovatelny definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato
vratane podmienok vztahujucich sa natarchy ainé prava tretich oséb viazucich sa
k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na
realizaciu Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu. Méze pritom doéjst aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré
toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mozu navzajom menit pri dodrzani vsetkych
podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti
projektu;

predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (dalej len ,,Majetok nadobudnuty
z NFP“):

(i) bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v rdmci Projektu, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciela Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe
podla Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou,

(ii) zaradi ho do svojho majetku azostane vjeho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutarneho postavenia
(napr. Zakona o Uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny
postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich os6b na zaklade vyuzitia postupov a podmienok obstaravania
uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty
od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, priom za novy majetok sa nepovazuje
taky majetok, ktory Prijimatel uz predtym, ¢o ilen z c¢asti vlastnil, mal u seba ako
detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah anasledne ho opat priamo alebo
nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to urci Poskytovatel, Prijimatel oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, sp6sobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt
zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich
z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku 5 VZP,

(v) bude nadobuidat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prdva, prav suvisiacich sautorskym prdvom aprdva
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava
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na ochranu uZitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vSeobecnosti aj ako
,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva“), na zédklade pisomnej zmluvy,
vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie nasledovnych
podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej u¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevyluduju pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit dielo alebo
vykondvat prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na zaklade
vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu
dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej
(ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouzivani diela alebo
pri vykondvani iného prava dusSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyZadovali dodatocny alebo osobitny suhlas autora na
uplatfiovanie majetkovych prav kdielu alebo dodatocny alebo osobitny suhlas
majitela prava na vykondvanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vsetky
prava duSevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uzZivat, pozZivat,
Sirit, rozmnozZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a chranit a
nakladat s nimi na lubovolny Ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest &i
poskytnut ¢iastoCne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatelov Doddvatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusSevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je doddavka existujuceho diela alebo iného
existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Prijimatel ako nadobudatel musi
byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylucuju pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pouzit dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva tak, aby
mohol Realizovat Projekt, dosiahnut ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu
a zabezpecit Udrzatelnost Projektu bez obmedzeni abez toho, aby vznikali
dodato¢né naklady vztahujice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu pouZivania autorského diela. Za ucelom
dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel povinny
vyuzit vSetky mozZnosti, ktoré mu umoznuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych
podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty zNFP nemobze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatela pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,
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b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku
alebo ciastocne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv
na dosiahnutie Gcelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciela
Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy;

d) zataZeny zdloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujdcou bankou.

Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahujd vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym dkonom,
o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a2 tohto ¢lanku.
V pripade, Ze ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstaravani v zmysle
zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi
sulad tohto obstardvania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
este pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel moéze udelit sdhlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu
vztahovat na urcitu ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudu vztahovat vobec. Takyto stuhlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
neméze spliiat podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) ab)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v sUvislosti sobstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide
napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatela, pricom sucastou ziadosti je dosledné vecné odévodnenie splnenia podmienok
na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel Ziadost o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podla ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podla ods. 2 pism. a) azZ
d) tohto ¢lanku moéze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat Podstatnd zmenu Projektu,
s ohlfadom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdze zakladat neopravnent statnu
pomoc v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislu$nych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v d6sledku ¢oho bude Prijimatel povinny vratit alebo vymoct vratenie
takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach
a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR apravnych aktov EU.
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast dotknutd konanim alebo opomenutim
Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel sa zavdzuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU vietku
dokumentdciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prisluSnym orgdnom SR a EU pravo na pouZitie Udajov z tejto
dokumentdcie na Ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.
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Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, Urad vlddneho auditu alebo Financujuca
banka.

nok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podla ¢lanku 6 zmluvy
tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za sucasného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2
ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finanéného riadenia. Prijimatel
spolu s odbvodnenou Ziadostou o suhlas sprevodom prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok
pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vyzZiadat od Prijimatela akékolvek
dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie dopliujicich informacii a vysvetleni potrebnych
k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel je povinny poskytnut
Poskytovatelovi poZzadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote,
ktord nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie aspdsobom uréenym
Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia
a informacie vyZiadané podla predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel suhlas
so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou
v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci Poskytovatelovi nadalej
v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvdznosti na § 531 anasl.
Obcianskeho zakonnika, bez ohladu na akékolvek zavazky Prijimatela voci tretim osobam, to
neplati, ak by uvedeny stav bol vrozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak
dojde k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Neuplatriuje sa.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohladu
na pravny titul, pravnu formu alebo sp6sob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliav uzavretych medzi Poskytovatelom
a Prijimatefom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najm&d zmluvy o zriadeni zaloZzného
prava) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky
vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych
vykon mu umoznuju prislusné pravne predpisy SR upravujlce jeho pdsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené svykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finan¢ného riadenia.
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nok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne aVcas. Prijimatel je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukondéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat Ziadost
0 zmenu a postupovat v stlade s ¢lankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hlaseni o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢&. 3 zmluvy), ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatelovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umoznuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v Case predchadzajucom ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel skuto¢ne zacal s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu
pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi Hlasenie o zacati
realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dna nadobudnutia ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacdatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o zacati realizacie hlavnych aktivit
Projektu, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaZzuje prvy kalendarny den
mesiaca, ktory je uvedeny v tabulke ¢. 5 Prilohy €. 2 zmluvy ako planovany mesiac Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu Prijimatel skutocne zacal.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost vylu€ujica zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas
trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vsak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel
na zdklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpedi Upravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ
(ods. 6 pism. c) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omeskania:

a) svykonanim uUkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zaklade sdm alebo ho realizuje iny na to oprdvneny subjekt, o viac ako 30 dni,
a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu
na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost
zacat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajlcej vete poéita odo diia
splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona
predmetny Ukon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo
postupu, je Prijimatel povinny pokracovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom financ¢nej kontroly verejného obstardvania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.
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Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukonéend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skuto¢nost podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dovodov
pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢ldanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3
a 4 tohto ¢lanku Prijimatel v pisomnom ozndmeni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ, datum vzniku OVZ, k comu priloZi prislusnd dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ.
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastdvaju uUcinky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku
VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel Poskytovatelovi
jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podla
odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len
niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu ¢. 4 tejto zmluvy o poskytnuti NFP
avtabulke ¢. 6 vPrilohe ¢ 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni
o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné
aktivity, ma sa zato, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu,
na zdklade c¢oho z hladiska oprdvnenosti vydavkov nastdvaju ucinky uvedené v ods. 10
prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel si voznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy del po uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;

c) vpripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pism. b) dodlo k uplynutiu lehét stanovenych
touto Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti tychto lehét.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZz do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela,
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c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujlci sa na aktivitu alebo jej ¢ast vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k Ucinkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doslo az v ¢ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavazkov voci Poskytovatelovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, ak povinnost zabezpecenia
zavazkov urcil Poskytovatel podla ¢lanku 13 ods. 1 VZP a ¢l. 5 ods. 5.2 zmluvy,

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej suvislosti
s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni
konkrétnej Vyzvy, v rdmci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na porusenie
pravnej povinnosti Prijimatelom,

g) vpripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na urovni
Poskytovatela a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduju docasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) €& 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uplatfiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému sStatu pozastavit
akukolvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti pomoci
so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel mozZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstrdneniu ned6jde, Poskytovatel
je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia a na to
nadvazujucimi Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanénu opravu casti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto ozndmenia Prijimatelovi
nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov stym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku.
Poskytovatel sa v takom pripade nedostdva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
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10.

11.

12.

13.

Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad
plati a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu
povaZované za opravnené, pretoZe nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne suvisia
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle
prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynaloZzené vydavky nebudu Prijimatelovi
preplatené, a to aj bez ohladu na zévazky, ktoré mézu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknut
najma v suvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity,
ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju
len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak
ho o to Prijimatel poziada, poskytnut mu vSetku pozadovanu nevyhnutnu stcinnost v stlade
so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opat pokracovat v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujlice sa
na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su podla Prilohy
¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod éastou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatela podla ods. 5 tohto clanku VZP.
Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pism. c) vyssie.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) a g)
odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny
vykonany pravny ukon alebo akakolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich
sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych
v tomto odseku, pism. a) a c) vyssSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredlZuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ sa Poskytovatel zavazuje Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP
Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, ¢i trvd tato
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajlcich sa vykonu kontroly
Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel povinny na poZiadanie Poskytovatela
preukazat dodrziavanie vsetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom.

Ucinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto Ucinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznaéne preukazat a oznamit Poskytovatelovi.

Prijimatel je povinny elektronicky predlozit Poskytovatelovi Harmonogram finanénej
realizacie projektu spolu s Hlasenim o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu financnej realizacie projektu stanovi Poskytovatel v Prirucke pre prijimatela.
Harmonogram financnej realizacie projektu, v ktorom Prijimatel uvedie vysku planovanych
vydavkov, ktoré si bude narokovat v ramci predkladanych Ziadosti o platbu pocas
konkrétneho trojmesacného obdobia, je pre Prijimatela zdvazny. Prijimatel aktualizuje
Harmonogram financnej realizacie projektu iba v pripadoch uvedenych vtejto Zmluve.
Poskytovatel si vyhradzuje pravo nesuhlasit s prvym predlozenym, ako aj s kazdym dal$im
aktualizovanym Harmonogramom financ¢nej realizacie projektu a pozadovat, aby Prijimatel
zabezpedil bezodkladnud Udpravu Harmonogramu financnej realizdcie projektu v sulade
s povinnostou realizovat Projekt riadne a vcas.

Harmonogram financ¢nej realizacie projektu je Prijimatel povinny aktualizovat po oboznameni
sa s pozitivnym vysledkom finan¢nej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-ante
finanénej opravy zo strany Poskytovatela na prislusné VO, a elektronicky predlozit
aktualizovany Harmonogram financnej realizacie projektu Poskytovatelovi v lehote do 10 dni.

Prijimatel je povinny postupovat v sulade s aktudlnym Harmonogramom finanénej realizacie
projektu a predkladat Ziadosti o platbu pocas daného trojmesaéného obdobia v planovanej
vySke NFP. V pripade, ak je Prijimatel pri financne] realizacii projektu podla aktualneho
Harmonogramu financnej realizacie projektu v omeskani o viac ako dve trojmesacné obdobia,
uvedené je povaZované za porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, na zaklade ktorého je
Poskytovatel opravneny znizit vysku NFP. Sumu, o ktori sa ma znizit NFP, stanovi
Poskytovatel, pricom tato nesmie presiahnut sumu zodpovedajicu rozdielu vysky vydavkov,
ktoré si Prijimatel planoval narokovat v ramci predkladanych Ziadosti o platbu poéas daného
trojmesacného obdobia v Harmonograme financnej realizacie projektu, a vysky vydavkov,
ktoré si Prijimatel skutoéne narokoval v ZoP predlozenych najneskér do 6 mesiacov (t. j.
do ukoncenia druhého trojmesacného obdobia) po danom trojmesac¢nom obdobi.

V pripade vzniku skutocnosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit projektu
vzmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v dbésledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat
Harmonogram finanénej realizacie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram
finanénej realizacie projektu a elektronicky ho predlozit Poskytovatelovi v lehote do 10 dni
po uplynuti tychto skuto¢nosti.

V pripade vzniku inych skutocCnosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram financ¢nej realizacie
projektu a elektronicky ho predlozZit Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutocnosti.
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20.

C
1

a

Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v sulade s Harmonogramom financnej realizacie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povazované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zaklade ktorého je
Poskytovatel opravneny odstlpit od Zmluvy o poskytnuti NFP a pozadovat vratenie NFP alebo
jeho Casti.

nok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP  a zaroven splnenim zavazkov oboch zmluvnych stran, c¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Nasledne;j monitorovace] spravy Poskytovatelom, pricom zavazky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mozZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou,
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty
EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch.
zak.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie ~ Zmluvnych  stran,
ktorym sa nahrddzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na acel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, ze druha Zmluvna strana nebude mat zdujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak  ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povazuje najma:

i)  vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sucasne
nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych vZmluve

o poskytnuti NFP (najméa v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, vélanku 2 ods. 3 az 5
av ¢lanku 6 ods. 4 VZP) ako aj vzmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli  vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditua  kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie  bolo podmienkou pre schvélenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
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z objektivneho hladiska splnend, ale inym spésobom, ako bolo uvedené
v Schvdlenej Ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost alebo skutocnost, ktord Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ma tak
zdvazne  negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, UdrZatelnost Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

V) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich  informacii  Poskytovatelovi
v sUvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
ako ajv Case od podania  Ziadosti o NFP  Poskytovatelovi, ktorych spolo¢nym
zdkladom je skutoénost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel vykonal ukon v slvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Udajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel wvykonal (dkon v suvislosti s Projektom,

ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informdcii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich
prijem,

vi) ak Prijimatel neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy vyjadrujuceho zaciatok prvej hlavnej
Aktivity  asucasne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢lanku 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s ¢ldankom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy
alebo, ak sice o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pozZiada, ale porusi svoju
povinnost Zacat realizaciu hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej
Poskytovatelom podla ¢lanku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy,

Vi) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy; o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poZiadal o prediZenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ramci  oprdvneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli
splnené podmienky na jej predizenie vzmysle ¢lanku 6 ods. 6.9 zmluvy;
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak dojde
k neschvaleniu prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému
v €lanku 6 ods. 6.9 pism. a) a c) zmluvy,

viii) porusenie zavazkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré

maju podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy
o poskytnuti NFP, najma zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu
z dévodov na strane Prijimatela, ak ho nie je moiné podradit pod dévody

uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouZziti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6
zmluvy,

iX) porusenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v rdmci Projektu

spésobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP,
v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania  alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditua  kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 zdkona o prispevku z ESIF;
porusenie zavizkov sa vztahuje najma na porusenie zakazu konfliktu zdujmov pri
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vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania v zmysle § 46
zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu
koluzie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujlcej sitaz medzi UspeSnym
uchadzacom a ostatnymi uchadzaémi alebo Uspesnym uchadzacom

a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstardvania, ktoru identifikoval Poskytovatel vramci vykonavanej kontroly,
bez ohladu na to, Ci Protimonopolny Urad rozhodol o poruseni zakona
€. 136/2001 Z. z. 0 ochrane hospodarskej sutaze vzneni neskorSich  predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) méze doéjst kedykolvek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadvaznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela bez  ohladu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

X) ak Prijimatel vrozpore sc¢lankom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredloZi
informdaciu o stave, v akom sa proces VO nachadza, alebo kompletnd dokumentiaciu z
procesu VO k Aktivitdm Projektu, bezodkladne od nadobudnutia U¢innosti tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP; alebo nezacne VO alebo iny spdsob obstaravania na
vyber Doddvatela najneskér do3 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel vo Vyzve neurcil inak; alebo nepredlozi
dokumentdciu k novému VO do 20 dni od dorucenia Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, vztahujlcej sa k predchadzajucemu VO; alebo
nezacne VO alebo iny sp6sob obstardvania na vyber Doddavatela najneskor do 20 dni

od ukoncenia zmluvy s predchadzajicim Dodavatelom alebo od dorucdenia vyzvy
Poskytovatela,

Xi) ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo dria dorucenia spravy z kontroly VO, v ktorej

Poskytovatel udeli suhlas s vyhlasenim VO, nezasle oznamenie o vyhlaseni VO alebo

iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie sp6sobom stanovenym

zadkonom o verejnom obstaravani, ani nepoziada o predizenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim,

Xii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat
dotécie alebo subvencie, trest zékazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej Unie alebo trest zdkazu Ucasti vo verejnom obstardvani podla § 17 az 19 zak.

¢. 91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnickych os6b azmene a doplneni

niektorych zakonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spdachanie
trestného Cinu v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizdciou
aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend staznost smerujlca

k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne

ak takéto ovplyvriovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu

na to opravnené kontrolné organy,

Xiii) porusenie povinnosti Prijimatefom podla ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznosti na c¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podla ¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatefa v suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované
za Nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato
Nezrovnalost sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie, ak sa
Pravne predpisy SR upravujlce tieto konania na Prijimatela vztahuju,
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Xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu vlehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

Xvii) porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku
12 odsek 3 a ¢lanku 19 tychto VZP,

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych

prac, ktoré boli uhradené na zdklade Preddavkove] platby, sposobom av lehotdch
stanovenych zmluvou medzi Prijimateflom a Dodavatelom v nadvaznosti na ¢l. 5 ods.
5.5 zmluvy,

Xix) kaZdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznatené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

c) Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo strany

Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas Poskytovatela

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

d) Porusenie dalSich povinnosti stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusSenia, sU nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

e) V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohladom na prdvne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mo6Ze vykonaniu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné
osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel sthlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
,bez zbytocného odkladu” zahtfna dobu, po ktoru su v priamej nadvaznosti vykonavané
ukony Poskytovatelom podla predchddzajlucej vety. V pripade nepodstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena odstupit, ak strana, ktord je
v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnend poskytnut dodatoénl lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je Ucinné dinom dorucenia pisomného ozndmenia
o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa
vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana oprdvnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden

rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a Zmluvné strany si opravnené postupovat
podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaju zachované tie prdava
a povinnosti  Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy
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o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutého NFP
alebo jeho casti, pravo na nahradu Skody, ktord wvznikla porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy adalsie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom.

j)V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zdklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy,
aksa vjednotlivom clanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujiucom podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznika povinnost vratit uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢ldnku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede mbze Prijimatel tuto
vziat spat iba s pisomnym sdhlasom Poskytovatela. Vypovednd doba je jeden kalendarny
mesiac odo dia, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pocas plynutia vypovednej doby
Zmluvné strany vykonaju ukony smerujuce kvysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti,
najméa Poskytovatel vykond ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom
obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnut
vSetku potrebnd sucéinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstupeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

€lanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezuctoval cell sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnd sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

c) vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), c) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundacie alebo na dhrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast neztcétovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto porugenie znamena Nezrovnalost a nejde o porudenie finanénej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zakona o rozpoctovych pravidlach alebo
o zmluvnu pokutu podla €lanku 13 ods. 5 VZP; vzhladom k skuto€nosti, Ze spOsobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povaZuje za také porusenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spdja povinnost vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel
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e)

f)

g)

h)

j)

k)

takyto NFP alebo jeho ¢ast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zakona ¢. o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy Verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného obstaravania alebo
pravidld a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespadd pod zdkon o VO; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
cast,

vratit NFP alebo jeho ¢éast, ak porusil zakaz nelegélneho zamestnavania cudzinca podla
§ 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doSlo kzaniku Zmluvy o poskytnuti NFP vzmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢&ast,

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prisluinom referenénom
obdobi podla €lanku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia; vratit Cisty prijem
z Projektu najneskér ku dfiu schvalenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zavere¢na”
zo strany Poskytovatela v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny
prijem podla ¢lanku 65 ods. 8 vSseobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade drocenia poskytnutého NFP (dalej len ,vynos“); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa vtomto
pripade neuplatiuje,

ak to urci Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5% oproti schvdlenej hodnote, ato Umerne so znizenim
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Sposob
vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel
na svojom webovom sidle. Suma neprevysSujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby najneskér spolu
s predlozenim Doplfiujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel zavdzuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za G¢tovné obdobie) podla odseku
1 pism. h) tohto ¢ldnku VZP sa Prijimatel zavazuje vrétit Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovnd zavierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia Uctovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zdkona
o Uctovnictve o overovani Uctovnej zdvierky auditorom po roku, v ktorom bola Gctovna
zévierka auditorom overena. Prijimatel sa zavdzuje oznamit Poskytovatelovi prislusnd sumu
vynosu alebo Cistého prijmu najneskér do 16. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom
vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena Uctovna zavierka, resp. v ktorom bola uctovna
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zévierka overend auditorom a poZiadat Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia
Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. G€tu, variabilny symbol). Poskytovatel zagle tuto
informdciu Prijimatelovi Bezodkladne. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos
Riadne a Vcas v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa
nepouziju. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a V&as nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti
vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az g) apism. j) tohto c¢lanku VZP ana Prijimatela sa
ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podla odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuju
rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP iniciativne zo
strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktoru zasle
Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel v ZoV uvedie vy$ku NFP, ktord ma
Prijimatel vratit a zaroven uréi Cisla Gétov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat.
V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na
zaklade rozhodnutia spravneho orgénu, Poskytovatel nie je povinny zaslat Prijimatelovi ZoV,
kedZe suma NFP, ktora sa ma vratit, vyplyva priamo z odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
v nadvaznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika, resp. zo znenia daného rozhodnutia;
lehota na vratenie NFP na zaklade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo spravneho
rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV podla odseku 4
tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dria dorudenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej &asti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na zaklade zGétovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskor spolu s predloZzenim Doplniujicich
Udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplni, ani
nedd6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:

a) ozndmi porusenie pravidiel apodmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, prislusSnému spravnemu organu (ak ide o porusenie
financnej discipliny) alebo

b) ozndmi porusenie pravidiel apodmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c) postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok) a uplatni
pohladdvku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom organe (napr. na stde).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na uUcet; Prijimatel, ktory je
Stdtnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby
na Uéet alebo formou rozpocétového opatrenia v sulade so Ziadostou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel
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10.

11.

12.

13.

vykond vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou rozpoctového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou v Rozpoctovom informacnom systéme.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako sp6sobu vratenia NFP alebo jeho casti sa
Prijimatel najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP zavazuje zabezpecit nasledovné:

a) Prijimatel udeli stihlas na Uhradu pohladdvok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpise Mandat na inkaso; ak je vsulade s § 42 zakona o prispevku z ESIF
potrebné vratit NFP alebo jeho ¢ast aj na Ucet certifikaéného orgdnu, Prijimatel podpise
Mandat na inkaso aj v prospech certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda
Prijimatelovi Poskytovatel;

b) Prijimatel na zdklade podpisaného Manddatu na inkaso zada suhlas sinkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny Ucet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviuje Poskytovatela na automatické odpisanie
sumy financnych prostriedkov z Uctu Prijimatela. Mandat na inkaso bude vyuZity a7z na zaklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom vITMS2014+ asldZzi na zjednodusenie
vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladdvku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti a pohladavku
Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapoditat podla podmienok § 42 zdkona o prispevku z ESIF. Ak k vzdjomnému
zapocitaniu neddjde z dévodu nesuhlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu
uréenud v ZoV u? dorucéenej Prijimatelovi podla ods. 2 aZ 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od
dorucenia ozndmenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzdjomného zapocitania nesuhlasi alebo
do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskor.
Ustanovenia ods. 2 aZz 9 tohto ¢lanku VZP sa poutZiju primerane. Predchadzajice vety tohto
odseku neplatia pre Prijimatela, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavazuje sa
a) bezodkladne tato Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,
b) predlozit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a
c) vysporiadat tato Nezrovnalost postupom podla ods. 5 aZz 10 tohto ¢l. VZP; ustanovenia
tykajuce sa ZoV sa nepoufiju.
Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi, ak nastand skutoénosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho ¢ast na spravne Ucty alebo pri uskuto¢neni Uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluSny zavazok
Prijimatela zostava nesplneny afinanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa povazuju za
nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladdavkam
Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapoditat akukolvek svoju pohladavku.
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Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE
1

. Prijimatel, ktory je G¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov sa zavézuje uctovat o skuto€nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych uUctoch v cleneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v é¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v sustave
podvojného Uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zdkona €. 431/2002 Z. z o Uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu v Uctovnych zapisoch, ak uctuje
v sustave jednoduchého uUctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uétovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov)
tykajucich sa Projektu v uc¢tovnych knihach podla § 15 ods. 1 zadkona ¢.431/2002 Z. z.
o Uctovnictve vzneni neskorSich predpisov (ide o Uctovné knihy pouZivané v sustave
jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu pri zdpisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov a spO6sob ocefiovania majetku
a zavazkov sa primerane pouziju ustanovenia zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov o Uctovnych zapisoch, Uctovnej dokumentdcii a sposobe ocenovania.

3. Zaznamy v UcCtovnictve musia zabezpedit Udaje na Ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb a ulahdéit proces
overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel uchovava a ochranuje uctovnu dokumentdciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a int dokumentaciu tykajdcu sa Projektu v sulade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel dohodne s Prijimatelom sp6sob monitorovania Cistych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skutocnosti tykajucich sa cistého prijmu z Projektu uvedenych
v Naslednych monitorovacich spravach.

o

Neuplatriuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b) Utvar vnutorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatelského orgdnu a nimi
poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny urad SR, Urad vlddneho auditu, Certifikaény orgdn a nimi poverené
osoby,

d) Orgén auditu, jeho spolupracujice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsistnp b) zékona. 431/2002 Z. z o diovnictve v zneni
neskorsSich predpisov.
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e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f) Orgédn zabezpedujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, suilad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych ddajov
predlozenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a UGéelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnot Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v sulade
so zakonom o financ¢nej kontrole a audite a to najma formou finanénej kontroly kontrolovanej
osoby a financnej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykondvanou formou
financnej kontroly kontrolovanej osoby alebo financnej kontroly na mieste identifikované
nedostatky, doruci Poskytovatel Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/névrh spravy
z kontroly, pricom Prijimatel je opravneny zaslat namietky k predmetnému navrhu v rozsahu
stanovenom zdkonom o financnej kontrole a audite. Po zohladneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi ¢iastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatel sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislunych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi
zakona o prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite atejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ je pocdas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpedit pritomnost 0os6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit vSetky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najma zo zakona o financnej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehét podla ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedend doba sa predi?i v pripade, ak nastand skutoénosti uvedené v ¢élanku 140
vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je opravneny
prerusit plynutie lehét vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou finanénej kontroly
pred jej uhradenim/zuc¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 vSeobecného
nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma v zakone
o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri poruseni povinnosti
zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu
v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zdroven
povinny zaslat osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie
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C
1

je vkonkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomnud spravu o splneni
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni atiez
o odstraneni pricin ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente
z kontroly/auditu. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatela podla ¢lanku 4 ods. 8 prva veta
VZP (v casti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom
tam uvedend informacna povinnost Prijimatela méze byt podla okolnosti konkrétneho pripadu
¢iastoCne alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovatela alebo os6b uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto élanku sa vztahuje
aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohladu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel alebo osoby
uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela
vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykolvek pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajucej kontroly/auditu.

lanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel
bude povinny zabezpedit budidcu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa
zavizuje takéto zabezpecdenie poskytnut vo forme, spésobom aza podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch avZmluve o poskytnuti NFP. Pre zriadenie a vznik
zalozného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky slUZiace pre zabezpecenie
zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zdkonnik, Obciansky zakonnik
alebo prislusny pravny predpis SR,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych vtomto odseku 1 zalohom
moze byt bud Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

c¢) k hnutelnym alebo nehnutefnym veciam, ktoré tvoria zéloh, musi byt vlastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je znamy vlastnik, resp. vsetci
spoluvlastnici veci asucet ich spoluvlastnickych podielov kveci, ktord je predmetom
zélohu, je 1/1,

d) k zriadeniu zaloZzného prava moze dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvéaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako

(i) sucet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP, ktord Prijimatel Ziada vyplatit na zéklade
predloZenej ZoP alebo

(i) sucéet uz vyplateného NFP, tej Casti NFP, ktoru Prijimatel Ziada vyplatit na zaklade
predloZenej ZoP, a zostatku pohladavky Financujucej banky, ktory nie je znizovany
vyplacanim NFP, ak aspon ¢ast Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspori ¢ast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom Uveru poskytnutého
Financujucou bankou.
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To znamena, Ze v pripade postupného zriadovania zaloZzného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia casti NFP preukazanie zriadenia zdloZného prava
zabezpecujiceho aj tuto esSte nevyplatend déast NFP, ktora bola obsiahnutd
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid €lanok 5 ods. 5.2 pism. a) a e) zmluvy),

f) zélohom mézu byt:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vylucne Prijimatelovi, alebo

veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZzcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty suhlas vaésiny
so zriadenim zaloZzného prava na zdloh pocitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zdlohom, alebo

veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim zalozného
prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla
predchadzajluceho bodu ii) alebo

veci v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vysSie za podmienok tam
uvedenych alebo

iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vyluc¢ne Prijimatelovi,

g) ak su zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdu

zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a stucasne

je povinny do troch kalendarnych dni oznamit Poskytovatelovi ich si¢asné miesto vyskytu,
ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachddzaju v mieste Realizacie
Projektu,

h) v pripade, ak:

(i)

(ii)

Prijimatel ma zabezpecené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je uver
poskytnuty Financujicou bankou, Poskytovatel musi byt zaloznym veritelom prvym
v poradi (t.j. ako prednostny zalozny veritel); alebo

Prijimatel mda zabezpefené financovanie Projektu zUveru poskytnutého
Financujucou bankou (t. j. aspon ¢ast Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon
¢ast Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom Gveru poskytnutého
Financujucou bankou) a Prijimatel poskytuje rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre
Financujucu banku, pre zriadenie a vznik zaloZzného préva Poskytovatela sa uplatnia
aj vSetky nasledovné podmienky:

(1.) Financujiuca banka mozZe byt uvedena ako zalozny veritel prvy v poradi (t.].
ako prednostny zalozny veritel). Vtakom pripade bude Poskytovatel ako
zalozny veritel druhy v poradi. Financujica banka si mézZe zriadit zalozné
pravo aj v dalSom poradi.

(2.) Prijimatel sa zavazuje, Ze nezatazi zaloh zriadenim dalSieho zalozného préva,
okrem zdloZného prdva Financujicej banky vdalSom poradi podla
predchadzajiceho bodu (1.). Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
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(6.)

(a) porusenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Prijimatelom ako klientom
Financujucej banky a Financujicou bankou (dalej len ako ,Zmluva
o uvere”) zo strany Prijimatela, alebo

(b)  odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Uvere, alebo

(c) akékolvek iné ukoncenie Zmluvy o Uvere okrem riadneho ukoncenia
splatenim Uveru alebo dohodou, alebo

(d)  vyhlasenie predcasnej splatnosti Uveru poskytnutého Prijimatelovi
na zdklade Zmluvy o Uvere,

ktoré:

(i.) ma alebo moéZe mat za nasledok spernaZenie zalohu v ramci
vykonu zaloZzného préva alebo

(ii.)  spoOsobi neschopnost Prijimatela preukazat zdroje financovania
Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity pomoci alebo
Neopravnenych vydavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciela
Projektu na zdklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu
aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného
v ¢lanku 2.2 zmluvy, vdoésledku ¢oho je zaroven aj podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny predloZit Financujlcej banke jedno vyhotovenie tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 dni odo dna nadobudnutia jej uGcinnosti
a v pripade jej zmeny alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim akychkolvek
Udajov a informdcii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv
uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatefom v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov poZivajucich ochranu podla
osobitnych predpisov, Financujlcej banke.

V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude sa
s vytazkom nakladat spdsobom stanovenym v § 34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajlce sa zriadenia, vzniku a vykonu zéloZzného prava alebo prava

ziného druhu zabezpeclovacieho prostriedku budd dohodnuté v pisomnej zmluve,
v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,

licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit:

a)

b)

c)

riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

riadne poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpecujlicim zavazky Prijimatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pism. a) tohto odseku, pricom
tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného prava,

zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak
je zdlohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Pre vSetky vyssSie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i)  Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia
alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku a sucasne urcit
dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZzaduje,

(iii)  Poistenie musi trvat pocas Realizdcie Projektu a pocas Obdobia UdrZatelnosti
Projektu,

(iv)  Prijimatel je povinny udrZiavat uzavretd a ucinnd poistnd zmluvu, plnit svoje
zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najmé je povinny platit
poistné riadne a vCas pocas celej doby trvania poistenia. Ak pocas doby uvedenej v ods. 2
bod (iii) tohto ¢lanku VZP ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet
novu poistnd zmluvu za podmienok urcenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana
majetku nezmenéila a aby nova poistna zmluva spitiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy
uvedené v tomto bode,

(v)  Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost Uspes$ne Ukoncit realizaciu
hlavnych aktivit Projektu alebo splnit podmienky Udrzatelnosti Projektu a sicasne vyjadrit
rozsah sucinnosti, ktord od Poskytovatela poZaduje, ak je moiné nasledky poistenej
udalosti prekonat, najma vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované
v prospech Poskytovatela,

(vi)  V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpedit, aby
tretia osoba dodrziavala vsetky povinnosti uloZzené Prijimatelovi v ods. 2 body (i) az (v)
tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

Prijimatel, ktory je zdloicom, je povinny oznadmit poistovatelovi najneskdr do vyplaty

poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zdloZného

prava vzmysle § 151mc ods. 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je

vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zélohu, Prijimatel je povinny zabezpelit, aby

vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost podla prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povaZzuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 az 6, ¢lanku 7 ods. 2, ¢lankov 10
a11VzPp,

neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢ldanku 8 ods.
13 az 16 VZP, z ¢lanku 13 ods. 1, pism. g) VZP a ¢lanku 13 ods. 2, bod v) VZP, v rozsahu a v
lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktora nesmie
byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
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c)

d)

nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentdciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm& z ¢lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej
Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimateflom zmluvnu pokutu.
Zmluvnl pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit voci Prijimatelovi za porusenie
jednotlivej povinnosti podla pism. a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty
50 Eur za kazdy, aj zacaty, dert omeskania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo do
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP uvedeného v ¢lanku 3 ods.
3.1 zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvnd pokutu podla predchadzajlcej vety
tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola uloZena ina sankcia podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sicasne, ak
Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa
viaze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedenu povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatoéne;j
lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu Skody sp6sobend Prijimatelom nie je
dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavazuje uhradit Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto clanku sa neaplikuju, pokial je Prijimatelom organ statnej spravy,

prispevkova alebo rozpoctovd organizacia organu Statnej sprdvy alebo pravnickd osoba sui

generis napojena rozpoctovymi vztahmi na Ustredny organ Statnej spravy.

lanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré s nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spitiaju véetky nasledujiice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit

Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vramci oprdvneného casového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014 a najneskor do 31. decembra 2023;

b) v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na podporné

c)

d)

Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred Zacatim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncéenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti o platbu, podla toho, ktora
skutocnost nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov
pri zmenach Projektu vyplyvajuicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v stulade s obsahovou
strdnkou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu asd s nimi
v sulade;

spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisluinej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcujui podmienky opravnenosti vydavkov
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a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonstatované, Ze je mozné vydavky
pripustit do financovania;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutoCne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela (ak ide napr. o mzdové vydavky)
pred predlozenim prislu$nej Ziadosti o platbu, najneskér véak do 31. 12. 2023, a zaroveri
boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do Uctovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
vZmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Doddvatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatela nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka
uvedenad v ¢lanku 8 ods. 6 pism. c) VZP alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohfadom
na konkrétny systém financovania vsulade s podmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

f) boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci podla ¢lanku 107 Zmluvy
o fungovani EU;

g) suvsulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a tcelnosti;

h) su identifikovatelné, preukdzatelné a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v sulade sPravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktdrami alebo inymi Uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v Uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov fakturami alebo Gc¢tovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym
spbsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatefom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskdr pred ich predlozenim
Poskytovatelovi; podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skuto¢nost vyplyva
zo Systému finanéného riadenia s ohfadom na konkrétny systém financovania; pre ucely
uhrady Preddavkovej platby, sa za uctovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého
je uhradzand Preddavkova platba zo strany Prijimatela Doddavatelovi;

i) navzajom sa Casovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami
zverejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 z20. 1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuzidch) alebo naopak; obstardvanie sluzieb, tovarov astavebnych prac musi byt
vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najma ¢lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicimi
oblast verejného obstaravania alebo zaddvania zakazky in-house alebo pravidiel
vztahujacich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajlcich pod
rezim zidkona overejnom obstardvani, vidy za ceny, ktoré splfiaju  kritérium
hospodarnosti, Ucelnosti, Ucinnosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢lanku 30
Nariadenia 966/2012 a z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokruhlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

50



C
1

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto
vycCislené Neopravnené vydavky bude poniZzend suma poZadovand na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy3nej ¢asti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnend na vykon kontroly a auditu
uvedend v clanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast
zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom 10 VZP pri
reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohladu
na skuto¢nost, Ze p6vodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvélené opravnené vydavky. VsSeobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

lanok 15 UCTY PRUUIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

Ucty statnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR
(dalej len ,,Get Prijimatela“). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet
podpory NFP).

Ucty inych subjektov verejnej spravy svynimkou VUC, obci arozpoctovych alebo
prispevkovych organizacii v zriadovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&. 2
zmluvy (Predmet podpory NFP).

Ucty vUC
Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny ucet

vedeny v EUR (dalej len ,G&et Prijimatela“). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&. 2
zmluvy (Predmet podpory NFP).

Ucty obce

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela®). Prijimatel realizuje Uhradu Schvélenych
opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo Gctu
Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

Ucty rozpoctovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpoctovy ucet (dalej len ,mimorozpoctovy ucet”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpocétu svojho
zriad'ovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy ucet.
Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimateflom urceny ucet (dalej len ,ucet
Prijimatela”), z ktorého Prijimatel realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo mimorozpoétového Uctu je uvedené v Prilohe €. 2
zmluvy (Predmet podpory NFP). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 zmluvy
(Predmet podpory NFP). V pripade, ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy
ucet Prijimatela, avydavky potrebné na financovanie uréenych Ucelov su zabezpecené
v rozpocte Prijimatela, zriadovatel dad pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov
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(realizované uhrady opravnenych vydavkov z inych uUcétov otvorenych prijimatelom) v rdmci
svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Ucty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce

a) ak prispevkova organizacia nepoZaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad'ovatela

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”“) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje uhradu
Schvdlenych opravnenych vydavkov z U¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoctu. Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe € 2 zmluvy (Predmet podpory
NFP).

b) ak prispevkova organizacia pozaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad'ovatela

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoctu svojho zriadovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet, z ktorého Prijimatel realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

Ucty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom
stanoveny Ucéet vedeny v EUR (dalej len ,Gcet Prijimatela“). Cislo Uétu Prijimatela je uvedené
v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

lanok 16 UCTY PRUIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

Prijimatel je povinny udrZiavat Ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do finanéného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia Uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranidi,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na
a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozZna
az po pisomnom suhlase Financujicej banky. Pisomny suhlas Financujicej banky podla
predchadzajicej vety musi Prijimatel dorudit Poskytovatelovi do dna vykonania zmeny uctu
Prijimatela.

V pripade wvyuZitia systému refundacie moéze Prijimatel realizovat Uhrady Schvélenych
opravnenych vydavkov aj zinych uUctov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienok
existencie Uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne
oznamit Poskytovatelovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su uroky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su drocené, Prijimatel je povinny otvorit si ako Uéet Prijimatela osobitny Gcet
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto U¢tu vysporiadat podla ¢lanku 10 tychto VZP.
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V pripade otvorenia osobitného uc¢tu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na Realizaciu
aktivit Projektu mézu prechadzat cez tento osobitny Ucet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskér pred vykonanim platby dodavatelovi Projektu vloZit vlastné zdroje
Prijimatela na tento osobitny UcCet abezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis
z osobitného uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje
Prijimatela neprechadzaju cez tento osobitny Ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému
uhradenému vydavku dolozit Poskytovatelovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatelom
o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zdlohovej platby moézZe Prijimatel realizovat Specifické typy
vydavkov aj ziného UC¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
z osobitného Uc¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho
finan€ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdinych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel
po pripisani zadlohovej platby prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych sp6sobov:

-z Uctu Prijimatela prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Ucet otvoreny
Prijimateflom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi. Prijimatel je povinny predloZit
Poskytovatelovi vypis z iného Uctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku
Dodavatelovi a vypis z Uctu Prijimatela potvrdzujlci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie Prijimatel prostriedky z osobitného Uc¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.
Prijimatel prevedie sumu vo vyske Schvalenych opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchddzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do 5 pracovnych dni od ukoncenia
predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikdciu iného Gétu otvoreného
Prijimateflom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny uUcet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Doddavatelovi alebo
Uhradou Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pésobnosti Prijimatela,
Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z i¢tov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie Uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi
identifikaciu actov, zktorych realizuje Uhradu Schvalenych oprdvnenych vydavkov
za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky a uroky.
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nok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast (dalej aj ,,platba®) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych uétovnych dokladov
Dodavatelov Projektu.

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt vsulade srozpoétom Projektu. Prijimatel vramci formulara
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie ndarokovanu sumu finanénych
prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 zmluvy (Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené Gctovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktury, pripadne rovnopis dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a inu relevantnd podpornud dokumentdciu) Dodavatelov, a to
v lehote splatnosti tychto uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si
ponechava Prijimatel. Ak su siéastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné tUhrady, tieto vydavky
zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prisluiné u¢tovné
doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnu Uhradu (napr. pokladnicny blok).

Prijimatel je povinny uhradit Dodavatelom Gétovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu Bezodkladne (najneskér do 3 dni) od pripisania prislusnej platby na Gcet Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celu jej vysku
zUctovat, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.

Prijimatel platbu zuétuje predloZenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (zU&tovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z Uctu potvrdzujucom prijem NFP ako aj
doklady potvrdzujuce skutoénud uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania) — vypis z Uc¢tu alebo prehlasenia banky o Uhrade; tieto doklady nie je
potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pausélnej
sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. Vrdmci Ziadosti o platbu (zG¢tovanie
predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné uhrady,
ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny opatovne predkladat tie isté
doklady potvrdzujice hotovostnd Uhradu. Kjednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) méze Prijimatel predloZit Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu
(zuctovanie predfinancovania). Nezuctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny
bezodkladne (najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty na zuctovanie vratit na Ucet uréeny
Poskytovatelom. Za zuc¢tovanie poskytnutého predfinancovania sa povaZuje aj vratenie celej
sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezuctovaného rozdielu poskytnutého
predfinancovania.

Za den zU€tovania podla predchadzajiuceho odseku sa povazuje defi odoslania Ziadosti o platbu
(z4¢tovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejnu ¢ast ITMS2014+ a zaroven odoslanie
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej
osobné dorucenie Poskytovatelovi najneskor do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(zuctovanie predfinancovania) cez verejnu Cast ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomne;j
verzie podla predchadzajucej vety (alebo nedorucenia osobne) do 3 dni odo dna odoslania
Ziadosti o platbu (zUétovanie predfinancovania) cez verejnu ¢ast ITMS2014+, je Poskytovatel
opravneny predmetnd Ziadost o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) v portali ITMS
zamietnut.
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Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoénosti dozvie, vratit; ak sa o skutoc¢nosti, Zze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby
na zadklade nespravnych alebo nepravych uUdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku
10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vratane Ziadosti o platbu (zd¢tovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 zdkona o finan¢nej
kontrole aaudite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najma kontrolu spravnosti
narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti
uvedenych vdanej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym ndrokovanym finanénym
prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu
Prijimatela pred ich uhradenim / ziétovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predlozenej
Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uré mu na to primeranu
lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povazZovat aj dorucenie navrhu Ciastkovej
spravy z kontroly/névrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne oznamil Prijimatelovi
prerusenie plynutia lehoty a doévody tohto prerusenia, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je
v taktom pripade vsulade sc¢lankom 132 vSeobecného nariadenia prerusend. Ak to
Poskytovatel povaZuje za potrebné, vsulade s clankom 12 VZP a § 9 zdkona o financnej
kontrole aaudite vykona okrem finanénej kontroly aj finanénu kontrolu na mieste.
Poskytovatel je opravneny uréit, Ze ¢ast narokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie
niektorych skutoc¢nosti na mieste, prip. to urci Poskytovatel z iného dovodu, bude vycélenend
do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vyéleni ¢ast vydavkov na samostatnu
kontrolu, lehota, ktord uplynula od doruéenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), z ktorej bola ¢ast vydavkov vyélenena do predmetu samostatnej kontroly sa
zapoditava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativhou
formou.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost o platbu (zU¢tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvéli v znizenej vyske, zamietne, alebo vycleni ¢ast deklarovanych vydavkov
na samostatnu kontrolu, a to v lehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zd&tovanie predfinancovania), iba ak podd tuto
Ziadost o platbu UpInud a spravnu, a to ai v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikanym orgdnom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifikacného organu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximdlne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpeci poskytnutie zostdvajucich minimalne 5 % NFP systémom
refundécie na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd). Spolu stouto Ziadostou
o platbu predlozi Prijimatel aj uctovné doklady avypis z Gctu (resp. prehlasenie banky
o Uhrade) potvrdzujici skutoénd Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako
aj relevantnu podpornu dokumentdciu. Ak Prijimatel pri Realizacii aktivit Projektu nedosiahne
95 % NFP, Projekt moZe byt ukon&eny aj Ziadostou o platbu (zd&tovanie predfinancovania).
O tejto skutocnosti je Prijimatel povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.
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12. Ustanovenia odsekov 8 aZ 10 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zavereénd) podla
predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel zabezpecli poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,platba”) systémom
zélohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR.

2. Prijimatel po Zadati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej ¢asti rozpoctu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie.

3. Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP

poskytnutej zalohovej 0,4 X celkovy potet mesiacov x 12

platby realizacie

Prijimatel je povinny kazdu poskytnutd zalohovu platbu priebeine zlGétovavat na formulari
Ziadosti o platbu (zUétovanie zélohovej platby). Najneskér do 9 mesiacov odo dfia pripisania
platby na Ucte Prijimatela je Prijimatel povinny zlc¢tovat 100 % kazdej poskytnutej zalohovej
platby.

4. Spolu so Ziadostou o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel aj Gétovné
doklady awvypis z Uc¢tu (resp. prehlasenie banky o uhrade) preukazujici Uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu (zU&tovanie zélohovej platby) arelevantni podpornu
dokumentdciu.

5. Za splnenie povinnosti Prijimatela zuc¢tovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zalohovej platby
sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zG¢tovanie zélohovej platby) Prijimatelom cez verejnu &ast
ITMS2014+Poskytovatelovi najneskér v posledny dern prislusSného obdobia 9 mesiacov
a stcasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zu&tovanie zalohovej platby)
Poskytovatelovi alebo osobné doruéenie pisomnej Ziadosti o platbu (zt¢tovanie zalohove;j
platby) Poskytovatelovi, a to najneskér do 3 dni odo dfia odoslania Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) cez verejnu cast ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp.
osobného nedoruéenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby)
zo strany Prijimatela najneskér do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zG¢tovanie
zalohovej platby) cez verejnd East ITMS2014+, je Poskytovatel opravneny predmetnu
Ziadost o platbu (zuétovanie zalohovej platby) zamietnut.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp. neziuétovaného
rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

6. Zalohovu platbu je moiné zucétovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zt¢tovanie
zélohovej platby). Povinnost zuétovat 100 % poskytnutej zalohovej platby sa vztahuje osobitne
ku kaidej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kaZdu predkladant Ziadost o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) je potrebné priradit k najstarSej poskytnutej neziuctovanej
zalohovej platbe.

56



10.

11.

12.

13.

Prijimatel je opravneny poziadat o daldiu zalohovu platbu najskor sucasne s podanim Ziadosti
o platbu (zuc¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) Certifikacnym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutad v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
mobze poziadat o dalsiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikathym organom schvalenej
vySky NFP a sumy rovnajlcej sa rozdielu maximalnej vysky zadlohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby,
je maximalne 40 % relevantnej casti rozpoctu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom
Realizacie aktivit Projektu.

Ak Prijimatel nezuctuje 100 % poskytnutej zdlohove] platby do 9 mesiacov od odo dna
pripisania platby na ucet Prijimatela, je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty
vratit sumu nezuctovaného rozdielu na Ucet uréeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel vie vopred
o skutocnosti, Zze lehotu na zUc¢tovanie nedodrzZi, je o tom povinny bezodkladne informovat
Poskytovatela.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zU&tovanie zilohovej platby) identifikuje
Neopravnené vydavky, ¢im by doslo k nezuctovaniu 100 % poskytnutej zalohovej platby,
Prijimatel je opravneny tuto sumu zuctovat v rdmci 9 mesacnej lehoty podla odseku 9 tohto
¢lanku VZP predloZenim dalej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel nepredlozi
takUto dodatoént Ziadost, resp. Ziadosti o platbu (zU¢tovanie zélohovej platby), pripadne
k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov doslo az po uplynuti prislusnej 9 mesacnej lehoty,
Prijimatel je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit sumu neztc¢tovaného
rozdielu na ucet urceny Poskytovatelom. V takom pripade sa o tuto Ciastku nezniZuje vyska
NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnut Prijimatelovi. Ak Prijimatel vie vopred o skutocnosti, ze
lehotu na zUc¢tovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

Ak Prijimatel nevrati zadlohovu platbu alebo jej ¢ast podla odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku VZP,
Poskytovatel postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho casti
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylu¢ne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost,
spravnost a kompletnost Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo
nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel,
vratit; ak sa o skutocnosti, Ze doslo kvyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aj
Ziadosti o platbu (zU¢tovanie zalohovej platby) podla § 7 a § 8 zakona o finanénej kontrole
a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najma kontrolu spravnosti ndrokovanych
finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym
vydavkom a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich
uhradenim / zd¢tovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve
Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil auréi mu na to primerand lehotu (za vyzvu na
doplnenie alebo zmenu je moiné povaZovat aj dorucenie navrhu Cciastkovej spravy
z kontroly/ndvrhu spravy zkontroly). Ak Poskytovatel pisomne oznamil Prijimatelovi

57



14.

15.

16.

preruenie a jeho dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade
s ¢lankom 132 vSeobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel povaZzuje za potrebné,
v sulade s ¢lankom 12 VZP a § 9 zakona o financnej kontrole a audite vykona okrem financnej
kontroly aj finan¢nd kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urcit, Ze Ccast
deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby), ktord si vyZaduje
doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutoénosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel
z iného dbévodu, bude vyclenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vycleni
Cast vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorucenia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (zu&tovanie zalohovej platby), z ktorej bola &ast vydavkov vyé&lenend do
predmetu samostatnej kontroly sa zapoé¢itava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o
platbu vykonand administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (zU&tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo vycleni ¢ast deklarovanych vydavkov
na samostatnu kontrolu, a to v lehotdch uréenych Systémom financného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zui¢tovanie zalohovej platby) iba ak poda tuto
Ziadost o platbu Uplnt a spravnu, a to aZ v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikacnym organom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifikacného organu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom zalohovych
platieb zabezpedi poskytnutie zostdvajlucich minimalne 5 % NFP systémom refundacie na
zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zavere&nd). Spolu s touto Ziadostou o platbu predlozi
Prijimatel aj uctovné doklady a vypis z uctu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujuci
Ghradu vydavkov deklarovanych vtejto Ziadosti o platbu ako ajrelevantni podporni
dokumentdaciu. Ak Prijimatel pri Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt moze
byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu (z¢tovanie zalohovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 az 15 tohto c¢lanku VZP sa pouzZiju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd) podla
predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel zabezpeli poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,platba®) systémom
refundacie, pricom Prijimatel je povinny uhradit vydavky Dodavatelom z vlastnych zdrojov a tie
mu budud pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom.

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zadklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR.

Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj G¢tovné doklady a vypis z G¢tu
(resp. prehldsenie banky o Ghrade) preukazujici Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnu podpornu dokumentaciu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zaklade nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
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o tejto skutoc¢nosti dozvedel, vratit; ak sa o skutocnosti, Zze doslo k vyplateniu platby na zadklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a7 § 8 zékona o finan¢nej
kontrole a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kontrolu spravnosti deklarovanych
vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela
pred ich uhradenim/zGétovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloienej Ziadosti
o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primeranu lehotu (za
vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy zkontroly). Ak Poskytovatel pisomne ozndmil Prijimatelovi
preruenie a jeho dévody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade
s ¢lankom 132 vSeobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel povaZuje za potrebné,
v stlade s ¢lankom 12 VZP a § 9 zdkona o finan¢nej kontrole a audite vykond okrem financnej
kontroly aj finanénld kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urcit, ze Ccast
deklarovanych vydavkov, ktord si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych
skutocnosti na mieste, prip. to urc¢i Poskytovatel z iného dévodu, bude vyclenena do predmetu
samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vycleni ¢ast vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota,
ktord uplynula od dorucenia pisomnej formy Ziadosti o platbu, z ktorej bola &ast vydavkov
vyClenena do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty stanovenej na kontrolu
Ziadosti o platbu vykonanu administrativnou formou.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej
vyske, zamietne, alebo vycleni ¢ast deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolu, ato
v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie
platby iba ak podd Uplnu a spravnu Ziadost o platbu, a to a? v momente schvalenia sthrnnej
Ziadosti o platbu Certifikatnym orgdnom, ato len vrozsahu Schvélenych opravnenych
vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikacného organu.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRUIMATELOV
1

Den pripisania platby na Ucet Prijimatela sa povaZzuje za den cerpania NFP, resp. jeho casti.

N

Vsetky dokumenty (uctovné doklady, vypisy z uctu, podporna dokumentacia), ktoré Prijimatel
predkladd spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich kdpie oznacené
podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela; ak Statutdrny orgdn Prijimatela splnomocni
na podpisovanie inG osobu, je potrebné kpredmetnej Ziadosti o platbu prilozit aj toto
splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mozu vramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombindacia vyplyva z tychto VZP. Nie je mozné kombinovat
vsetky tri systémy financovania.

4. V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na urcenie
prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouziju ustanovenia ¢lankom 17a az 17c VZP pre
dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej kombinacii.

5. Ak doéjde ku kombindcii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu méze Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn. 7e napr.
vydavky realizované z poskytnutych zélohovych platieb neméze Prijimatel kombinovat spolu
s vydavkami uplatfiovanymi systémom refunddcie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel predkladd samostatne Ziadost o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) a samostatne
Ziadost o platbu (priebeznd platba — refunddcia). Nie je mo?né kombinovat systém
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10.

11.

12.

13.

14,

predfinancovania so systémom zdlohovych platieb. Pri kombinacii dvoch systémov
financovania sa predkladd Ziadost o platbu (s priznakom zévereénd) len za jeden z vyuZitych
systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdavnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je
tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého Uctovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, priCom vecne Neoprdvnené vydavky
Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu.
Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevy3ujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnu
sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moézZe tieto ciastkové sumy kumulovat a pri
prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuc¢tovani zalohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) su ur¢ené Systémom finan¢ného
riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj z €lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zaroven sluzZi pre potreby vykladu prisluSnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za Uhradu Uétovnych dokladov Dodéavatelovi mdze povazovat aj:

a) Uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postupil pohladavku
voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 a7 § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) Jdhrada zdloZznému veritelovi na zdklade vykonu zdloZného prava na pohladavku
Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

¢) Uhrada oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi v zmysle
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladdvok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Doddvatel postupil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 az
§ 530 Obcianskeho zékonnika, Prijimatel v rdmci dokumentdacie Ziadosti o platbu predlo?i aj
dokumenty preukazujice postupenie pohladavky Doddavatela na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela zdloZinému veritelovi pri vykone zdloZného prava
na pohfadavku Dodavatela voci Prijimatelovi vsulade s § 151a aZz § 151me Obcianskeho
zakonnika Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujlce vznik zalozného prava.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Doddvatelovi vzmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz,
vykonatelné rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohladdvok Dodavatela a Prijimatelfa vsulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zadkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramci
dokumentdcie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapo&itanie pohladavok.

60



15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom
o rozpoctovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuju ani
na pohladavku podla ¢lankom 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢lanku
12 VZP. Stanovend doba podla prvej vety tohto &lanku moze byt automaticky predizena (t.j. bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade ozndmenia
Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vseobecného
nariadenia o Cas trvania tychto skutocnosti.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY
1

. Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoctu
sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat
v stlade s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov.

2. Pri prevode penazinych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v EUR na ucet
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene poufZije Prijimatel kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z Uctu, tzn. v den uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zdétovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).

3. Ak Prijimatel prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uc¢tu zriadeného v cudzej
mene na Ucet doddvatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz
uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajuci dniu uskutocnenia
U¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR Prijimatel do Ziadosti
o platbu (zGétovanie predfinancovania, zUc¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu —
refundacia).

4. Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v deri zdanitelného plnenia
uvedeny na G¢tovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania)
uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

5. Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a kumulativne
naratavat kladnd a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaverecny
kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny priloZit k Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecnd). Ak zo zaverecného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatela kurzovd strata, mdze v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd) poZiadat
o jej preplatenie. Ak zo zdvere¢ného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy
zisk, Prijimatel je povinny tuto sumu vratit v stlade s élankom 10 VZP. Postup podla tohto
odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma
nizsia alebo rovna 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIiT PROJEKTU

Nazov poskytovatela: = e sesesens
Nazov prijimatela: e se e seseaens
NAzOV Projektu: e se e se s e s e sssesesesesanens
KOd projektu /ITMS2014+4/: .  .ceeeeeeeeeeereeeneeeeeeeeteeeeeeeteeeeeesseesseessesssesssesssesns
(dalej ako ,,Projekt®)

Ako Prijimatel v ramci vy3sie uvedeného Projektu oznamujem Poskytovatelovi, e diia DD.MM.RRRR"
zatala realizacia hlavnych aktivit Projektu, a to realizaciou nasledovnej hlavnej aktivity*:

0 zacatim stavebnych prac na Projekte, alebo

0 vystavenim prvej pisomnej objednavky pre doddvatela, alebo nadobudnutim Gcinnosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatelom, pokial nebola vystavena objednavka, alebo

0 zacatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
0 zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

0 zacatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktord nemozno podradit pod body (i) az (iv)
a ktord je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou

Zaroven Poskytovatela informujem o tom, Ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
stvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rdmci Projektu vykonavané od DD.MM.RRRR*.

Vo , dria DD.MM.RRRR
Podpis: .eoeeceieeeeiiiee e,

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zastupcu’ Prijimatela: ......occeveeeeveeeeeeeeeeeeeeeeenens

! Uvedte datum, ktory sa viaze k vami dalej oznacenej mozZnosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktoru ste
v ramci Projektu zacali vykondvat ako prvu a ktora je obsiahnutd v prilohe €. 2 zmluvy poskytnuti NFP uzavretej
medzi poskytovatelom a prijimatefom na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu.

% Krizikom oznatte jednu hlavnd aktivitu, ktort ste zaali vykondvat ako prvli aktorou sa zacala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v den, ktory je uvedeny v tomto hldseni. Ak v ten isty den bola zacata realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaci sa ktorakolvek z nich.

® Uvedte nazov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podla Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vztahu ku
ktorej sa hldsenie o zacati realizdcie hlavnych aktivit projektu podava, t.j. uvadza sa nazov iba jednej hlavnej
aktivity.

* Uvedte datum, kedy ste zacali vykonavat prvd podpornd aktivitu uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom datum méze byt skorsi ako datum zacatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to vsulade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

> Nehodiace sa preciarknite

Stranal z1



OPERACNY PROGRAM
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Podrobny polozkovity rozpis vydavkov rozpo

Nazov ziadate la:
N&zov projektu:

Ctu projektu

Eurépska unia

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja

SIEA @

Obec Letanovce

Rekonstrukcia objektu Obecného Uradu Letanovce

|Budova n - ZniZenie energetickej naro &nosti budovy obecného Gradu Letanovce

Zateplenie obvodového plasta

dno ednotie bez DP R DP R davo

VonkajSia omietka podhladov silikénova Skrabana hr. 1,5 mm (021 Stavby m2 21,500 10,850 233,28 279,93 279,93
1

Yonka]s@ omietka stien tenkovrstvova silikénova zéklad a 021 Stavby m2 826,750 12,640 10 450,12 1254014 1254014
) Skrabana 2 mm

Priplatok za sytost odtiefia farebnosti a oznacenie 021 Stavby m2 826,750 1,000 826,75 992,10 992,10
3

V’onka15|a omietka stien uslachtila mozaikova so zakladnym 021 Stavby m2 56,500 21,450 1211,03 145431 145431
“ naterom, hr.zrna 2 mm

Zateplenie vonk. konStrukcie, bez povrchovej Gpravy, systém

XPS STYRODUR lepeny ramovo s prikotvenim, hr. izolantu |021 Stavby m2 13,500 25,300 341,55 409,86 409,86
5 50 mm - KOMIN

Doteplenie vonk. konstrukcie, bez povrchovej Gpravy, systém

XPS STYRODUR - lepeny ramovo s prikotvenim, hr. izolantu |021 Stavby m2 106,950 35,750 3 823,46 4 588,16 4 588,16
6 80 mm - ZS01+ZS01A

ifr}iee’;'(‘;”'e stropu doskami NOBASIL FKD hr. 50 mmbez |1 oo m2 262,000 31,350 8 213,70 9 856,44 9 856,44
7

Zatfeplenle steny doskami NOBASIL FKD hr.100 mm bez 021 Stavby m2 6,000 49,500 297,00 356,40 356,40

omietky
8

Zateplenie fgsady doskami POLYSTYREN EPS-70F hr. 30 021 Stavby m2 98,750 18,500 1826,88 219225 210225
9 mm bez omietky - OSTENIA

Zateplenie f;\sady doskami POLYSTYREN EPS-70F hr.100 021 Stavby m2 9,500 27,000 256,50 307,80 307,80
10 mm bez omietky - ZS03

Zateplenie fasady doskami POLYSTYREN EPS-70F hr160 |.,) oy, m2 705,000 32,500 22 912,50 27 495,00 27 495,00
1 mm bez omietky - ZS02

rv\/llontaz leSenia lahkého pracovr}ev:ho radového s podlahami 021 Stavby m2 980,000 1,095 1955,10 234612 234612
- Sirky nad 1, 20 m do 1,50 m a vysky do 10 m

Priplatok za prvy a kazdy dalsi i zaaty mesiac pouZitia
s leSenia Sirky nad 1,20 do 1,50 m, vy&ky do 10 m 021 Stavby m2 1960,000 1,460 2 861,60 3 433,92 3433,92

Demontaz leSenia lahkého pracovného radového a s
u podlahami, Sirky nad 1,20 do 1,50 m vy&ky 10 m 021 Stavby m2 980,000 1,250 1 225,00 1 470,00 1 470,00

Ochranna siet na boku leSenia zo siete 021 Stavby m2 980,000 1,240 1 215,20 1 458,24 1 458,24
15

Demontaz ochrannej siete na boku leSenia zo siete 021 Stavby m2 980,000 0,445 436,10 523,32 523,32
16

Ment’az zavchy’lnej’strlesky urobenej st¢asne s lahkym alebo 021 Stavby m 6,000 5,800 34,80 41,76 41,76
17 tazkym leSenim Sirky do 2 m

Plrlplatok‘za pryy a kazdy dalsi i zacaty mesiac pouZzitia 021 Stavby m 12,000 1,280 1536 18,43 18,43
18 zachytnej strieSky do 2 m

Demontziz ,zach)ftneJ slrl(?sky zriadovanej sti¢asne s lahkym 021 Stavby m 6,000 1,405 8.43 1012 10,12
19 alebo tazkym leSenim, Sirky do 2 m

Lista PVC rohova s odkvapovym nosom 021 Stavby m 100,250 2,900 290,73 348,87 348,87
20

Pr|s,luserlstvo k ;ateplovamemu systému - rohova AL lista 021 Stavby m 280,000 2,000 560,00 672,00 672,00
n (vnutorné ostenie)

Prlslusenlstvo k zateplovamemu systému - soklovy AL 021 Stavby m 5.000 5,000 25,00 30,00 30,00
» zakladaci profil - hr. izolantu 200 mm

Pr|s|usen’stvo k zateplovamemu systému - soklovy AL 021 Stavby m 100,000 6,000 600,00 720,00 720,00
23 zakladaci profil - hr. izolantu 160 mm

Prlslusvenstvo !(zateplovamemu ;ystemu - okenny profil APU 021 Stavby m 280,000 2150 602,00 722,40 72240
2 s manzetou a integrovanou tkaninou

VedrajsSie rozpoctové naklady-globalne zariadenie staveniska (021 Stavby kpl 1,000 1955,780 1955,78 2 346,94 2 346,94
25

SPOLU vydavky 62 178,75 74 614,50 74 614,50

Zateplenie streSného plasta




Jednotkovéa cena

. ¢ " ¢ Merna Poget Cena celkom bez Cena celkom Opréavneny
NEFBY R A S G EY jednotka jednotiek b‘[eél?;]H DPH [EUR] s DPH [EUR] vydavok

Oprava vnutornych vapennych omietok stropov

Zelezobetdnovych rovnych tvarnicovych a klenieb, 021 Stavby m2 828,900 4,000 3 315,60 3978,72 3978,72
1 opravovana plocha nad 10 do 30 % hladkych

Oprava vonkajSej omietky brizolitovej, opravena plocha nad 021 Stavby m2 145,000 5150 74675 896,10 896,10
) 10 do 20 %

Zatgplenle podhladu doskami NOBASIL hr. 30 mm bez 021 Stavby m2 21,500 27,500 591,25 709,50 709,50
3 omietky - vstup

Nasyp z vymyvaného Strku 16-32 na strechach 021 Stavby m3 0,700 75,000 52,50 63,00 63,00
4

Cementovy nivelacny poter hrabky 5 -15 mm 021 Stavby m2 20,300 9,500 192,85 231,42 231,42
5

K!zidenle dlazby z beténovych dlazdic na sucho, ter¢e z PVC 021 Stavby m2 5,800 21,500 12470 149,64 149,64
6 vySka do 25 mm

LeSenie lahké pracovné pomocné k tprave komina 021 Stavby m2 15,000 3,200 48,00 57,60 57,60
7

LeSenie lahké pracovné pomocné, s vyskou leSerovej 021 Stavby m2 130,000 5360 696,80 836,16 836,16
3 podlahy nad 2,50 do 3,5 m

VedlajSie rozpoctové naklady-globalne zariadenie staveniska |021 Stavby kpl 1,000 1478,920 1478,92 1774,70 1774,70
9

Presun hmot pre opravy a drzbu vonkajsich plastov 021 Stavby t 19,736 18,250 360,18 432,22 432,22
10 doterajSich objektov vySky do 25 m

Zhotlovenle povlalxlf. krytiny striech plochych do 10° féliou PVC 021 Stavby m2 26,500 42,000 1113,00 1335,60 1335,60
1 dodavka + montaz

Presun hmoét pre izolaciu povlakovej krytiny v objektoch vysky 021 Stavby % 11,130 2750 30,61 36,73 36,73
1 nad 6 do 12 m

Montéz tepelnej izolacie striech, jednovrstvova kladenie na 021 Stavby m2 20,500 0,750 15,38 18,45 18.45
13 sucho

Spéadové dosky z polystyrénu EPS 150 hr. 20-100 mm 021 Stavby m3 1,250 65,000 81,25 97,50 97,50
14

Tepelné izolacia striech - fukana izolacia min.28 kg/m3 hr. 021 Stavby m2 245,000 9,150 224175 2690,10 2690,10
15 200 mm

Tepelna |quaf,:|a striech - fukané izolacia min.28 kg/m3 hr. 80 021 Stavby m2 245,000 3,700 906,50 1087,80 1087.80
16 mm (medzi tramy)

Tepelné izolacia striech - fukana izolacia min.28 kg/m3 hr. 021 Stavby m2 280,000 12,780 3578,40 429408 4294.08
17 280 mm

Izolacie tepelné - dodavka a montaz parozabrany 021 Stavby m2 245,000 2,650 649,25 779,10 779,10
18

Presun hmot pre izolacie tepelné v objektoch vysky nad 6 m 021 Stavby % 1,400 74,730 104,62 12555 12555
19 dol12m

Montfiz debnenia a latovania striech rovnych z dosiek 021 Stavby m2 308,500 3,250 1002,63 120315 120315
20 hrubych na zraz hr. do 32 mm

Dosky a foSne makké rezivo - omietané smrek akost | 021 Stavby m3 8,145 200,000 1 629,00 1 954,80 1954,80
21

Spojovacie prostriedky pre viazané konstrukcie krovov,

debnenie a latovanie - svorky, dosky, klince, pasové ocel, 021 Stavby m3 7,405 29,500 218,45 262,14 262,14
22 |vruty

Oblozenie strenych podhfadov 2 dosiek CETRIS 021 Stavby m2 125,000 25,000 3125,00 3750,00 3750,00
2 skrutkovanych na zraz hr. dosky 2x12 mm

ObloZenie §tropov a streSnych podhladov z dosiek CETRIS 021 Stavby m2 27.800 19,450 54071 648,85 648,85
24 skrutkovanych na zraz hr. dosky 20 mm

Montéaz pomocnej konstrukcie rimsy 021 Stavby m 1444,600 1,950 2 816,97 3 380,36 3 380,36
25

Lata podkladna 60x40 mm - pomocna konstrukcia rimsy 021 Stavby m 1500,000 1,500 2 250,00 2 700,00 2 700,00
26

Ze;un hmét pre konStrukcie tesarske v objektoch vysky do 021 Stavby % 4500 115,830 521,24 625,48 625,48
27

fl;ﬁrzodhlad zavesena dvojvrstvova kca profil CD dosky hr. 021 Stavby m2 85,500 23,450 2004,98 2 405,97 2 405,97
28

Krytiny z falcovaného AL plechu v¢. oplechovania a poistne] o) g, p,, m2 400,000 46,500 18 600,00 22 320,00 22 320,00
29 hydroizolacie - streSné krytina a pergola

ZJaby z hlinikového plechu prefa pododkvapové polkruhové 021 Stavby m 101,520 21,780 221111 265333 265333
30 r$ 330 mm

ZJaby z hlinikového plechu prefa pododkvapové polkruhové 021 Stavby m 9,130 19,500 178,04 213,64 213,64
31 5280 mm

Kotlik pre pododkvapové Zlaby rozmerov 333x100 mm 021 Stavby ks 6,000 20,000 120,00 144,00 144,00
32




Kotlik pre pododkvapové Zlaby rozmerov 280x80 mm 021 Stavby ks 1,000 17,500 17,50 21,00 21,00
33

Okrajova lista z poplastovaného plechu 021 Stavby m 13,670 12,000 164,04 196,85 196,85
34

Oplech?vanle parapetov z poplastovaného plechu vratane 021 Stavby m 87,445 12,950 113241 1358,90 1358,90
35 rohov r§ 400 mm

grnJLechovanle ¢ela rimsy z hlinikového plechu prefa r§ 350 021 Stavby m 101,430 23,000 2332,89 2799.47 279947
36

Oplechovanie spodku rimsy z hlinikového plechu prefa r$ 021 Stavby m 32,570 23,500 765,40 018,47 018,47
37 330 mm

Oplechovanie spodku rimsy z hlinikového plechu prefa r$ 021 Stavby m 68,860 25,800 1776,59 213101 2131,01
38 430 mm

Odpadné rury kruhové z plechu prefalz DN 100 mm v¢&. kolien |021 Stavby m 51,000 21,560 1 099,56 1319,47 1319,47
39

Presun hmét pre konstrukcie klampiarske v objektoch vysky 021 Stavby % 283,980 1,000 539,56 647,47 64747
20 nad 6 do12m

Vyspravky Skridlovej strechy pri Gzlabi po zrealizovani rimsy |021 Stavby m 18,000 8,500 153,00 183,60 183,60
41

Montéz streSného vylezu 60x60 cm 021 Stavby ks 1,000 20,000 20,00 24,00 24,00
42

Stresny vylez 60x60 cm 021 Stavby ks 1,000 165,000 165,00 198,00 198,00
43

Montéz podkrovnych sklapacich schodov 021 Stavby ks 1,000 100,000 100,00 120,00 120,00
44
45 Stropné sklapacie schody protipoziarne EI30 - 70x120 cm 021 Stavby ks 1,000 650,000 650,00 780,00 780,00

Presun hmot pre konstrukcie stolarske v objektoch vysky nad 021 Stavby % 9,350 0,800 7.48 8.98 8.98
46 6dol12m

Natery tgsarskych konstrukceii povrchova impregnéacia 021 Stavby m2 1492,000 2380 3550,96 426115 426115
47 Bochemitom QB

SPOLU vydavky 64 020,80 76 824,96 76 824,96

Vymena otvorovych konstrukcii

Poge SAHOTONE *€ a celkom be ena 0 Opréavne
AN : edno dno 0 '_ DP R DP R davo

Zamurovanie otvoru s plochou do 4m2 v murive
. nadzakladného tvamicami Ytong hr. do 450 mm 021 Stavby m3 9,550 121,750 1162,71 1395,26 1 395,26

Murivo nosné z tvarnic YTONG hladkych na MC-5 a
) tenkovrst. maltu YTONG hr.450 mm 021 Stavby m3 6,210 132,500 822,83 987,39 987,39

Omletl’<a vzvipennef vnuatorného ostenia okenného alebo 021 Stavby m2 62,650 12,685 79472 053,66 953,66
3 dverného Stukova

Zalfryva’r1|e vyp[nl vonkajSich otvorov zhotovené z leSenia 021 Stavby m2 147315 1,200 176,78 21213 21213
2 akymkolvek spdsobom

Vyrovnavacia vrstva z cementovej malty pod parapetmi Sirky 021 Stavby m 87,445 2,605 20779 273.35 27335
5 nad 150 mm

Profil samolepiaci okenny, dverovy dilatacny s integrovanou

. 021 Stavby m 280,000 3,500 980,00 1176,00 1176,00

6 tkaninou

Vedlajsie rozpoctové néklady-globalne zariadenie staveniska |021 Stavby kpl 1,000 530,670 530,67 636,80 636,80
7

Presun hmot pre opravy a udrzbu vonkajsich plastov 021 Stavby t 23,469 18,250 42831 513,97 513,97
g doterajSich objektov vySky do 25 m

Zabradlie franctzskeho okna z jaklovych profilov - Z3 021 Stavby m 2,860 65,000 185,90 223,08 223,08
9

Montéz plastovych okien so zasklenim v¢. utesnenia 021 Stavby m 338,100 8,300 2 806,23 3 367,48 3367,48
10

Plastové oknd s izolaénym trojsklom vE. vnditornych 021 Stavby m2 130,390 220,000 28 685,80 34 422,96 34 422,96
11 parapetov (podla vypisu okien)

Montéz dveri z hlinikovych profilov otvaravych dvojkridlovych |021 Stavby ks 3,000 45,000 135,00 162,00 162,00
12

Dvere exteriérové z hlinikovych profilov presklené 165x255 |5, gio p ks 1,000 1680,000 1 680,00 2 016,00 2016,00
13 cm v¢&. zarubne (podfa vypisu dverf)

Dvere exteriéroveé z hiinikovych profilov presklené 145215 |51 g p, ks 1,000 1200,000 1200,00 1 440,00 1 440,00
14 |cmve zérubne (podla vypisu dveri)

Dvere exteriérové z hlinikovych profilov presklené 300x245 |51 gio ks 1,000 2940,000 2 940,00 3528,00 3528,00
15 cm v¢€. zarubne (podfa vypisu dverf)

Montéz vrat oto¢nych, osadenych do hlinikovej zarubne, s 021 Stavby ks 1,000 135,000 135,00 162,00 162,00
16 plochou nad 6 do 9 m2

::/rr:ta z hlinikovych profilov zateplené so zarubriou 260x260 021 Stavby ks 1,000 1900,000 1 900,00 2 280,00 2 280,00
17

Montéz vréat sekénych sklopnych pod strop plochy nad 6 do 9 021 Stavby ks 1,000 230,000 230,00 276,00 276,00

m2




Garazové vrata sekéné automatické 320x255 cm 021 Stavby ks 1,000 3250,000 3 250,00 3 900,00 3900,00
19
Prgsun hmoltupre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v 021 Stavby % 493,420 1,100 54276 651,31 651,31
2 objektoch vysky nad 6 do 12 m
SPOLU vydavky 48 814,50 58 577,40 58 577,40
Ostatné
dno e
Poce . a celkom be ena 0 Opravne
SIS : edno dno ez = DP R DP R davo
Vykopy a odkopy v obmedzenom priestore horn. tr.3 ruéne 021 Stavby m3 23,800 29,540 703,05 843,66 843,66
1
Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1-4 nad 20-50 m|021 Stavby m3 23,800 1,512 35,99 43,18 43,18
2
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov 021 Stavby ma 12,000 3,050 36,60 43,92 43,92
3 alebo okolo objektov do 100 m3
Beton zakladovych dosiek, Zelezovy (bez vystuze), tr.C 20/25 021 Stavby m3 2100 110,000 231,00 277.20 277.20
2 - RAMPA
Debnenie zakladovych dosiek, zhotovenie-dielce 021 Stavby m2 12,000 11,200 134,40 161,28 161,28
5
Debnenie zakladovych dosiek, odstranenie-dielce 021 Stavby m2 12,000 2,150 25,80 30,96 30,96
6
Vystuz zékladovych dosiek rampy zo zvar. sieti KARI 021 Stavby t 0,060 1605,000 96,30 115,56 115,56
7
Bet6n zékladovych pasov a pétiek prosty tr.C 16/20 021 Stavby m3 7,400 104,500 773,30 927,96 927,96
8
Valcované nosniky dodglocrje t_)sadztv)vane do pripravenych 021 Stavby t 0.349 1165,000 406,59 487,90 487,90
9 otvorov bez zamurovania hlav ¢.14 az 22
Ocelové preklady 2x | 140 021 Stavby kg 349,000 1,800 628,20 753,84 753,84
10
Valcované nosniky dodatoéne osadzované do pripravenych |, g,y t 0,441 1185,000 522,59 627,10 627,10
11 otvorov bez zamurovania hlav €.24 a vysSie
Ocelové preklady 2x HEA 200 021 Stavby kg 441,360 1,800 794,45 953,34 953,34
12
g’rladenle vrs}yy z geotextilie s presahom, so sklonom do 1:5, 021 Stavby m2 59,000 1,020 60,18 72,22 72,22
13 Sirky geotextilie do 3 m
Geotextilia netkana polypropylénova Tatratex PP 300 021 Stavby m2 65,000 1,000 65,00 78,00 78,00
14
Podkiad alebo podsyp zo Strkopiesku s rozprestretim, 021 Stavby m2 59,000 2,450 144,55 173,46 173,46
15 vlhéenim a zhutnenim po zhutneni hr.100 mm
Krytz V){myvaneho rie¢neho Strku 16-32 s rozprestrenim a 021 Stavby m2 59,000 5500 32450 389,40 389,40
16 zhutnenim hr. 100 mm
Kladenie zamkovej dlazby hr.6¢cm pre pesich do 20 m2 021 Stavby m2 9,000 14,965 134,69 161,62 161,62
17
Kladenie zamkovej dlazby hr.8cm pre peSich do 20 m2 021 Stavby m2 9,000 14,965 134,69 161,62 161,62
18
Zamkova dlazba siva hribky 6 cm 021 Stavby m2 9,450 12,500 118,13 141,75 141,75
19
Zamkova dlazba siva hribky 8 cm 021 Stavby m2 9,450 14,500 137,03 164,43 164,43
20
Ocistenie ploch vysokotlakovym vodnym IG¢om 021 Stavby m2 725,000 3,500 2 537,50 3045,00 3 045,00
21
Vnutorna omietka stropov silikénova - strop suterénu 021 Stavby m2 262,000 11,850 3 104,70 3 725,64 3725,64
22
Omietka jednotlivych malych pléch vnatornych stien
s akoukolvek maltou nad 0, 09 do 0,25 m2 021 Stavby ks 50,000 3,435 171,75 206,10 206,10
Oprava vnutornych vapennych omietok stien, v mnoZstve
20 opravenej plochy nad 10 do 30 % hladkych (po UK a elektro) 021 Stavby m2 1610.500 2,650 A ETT ) 512 512139
Vnutorna omietka sana¢na muriva v styku so zeminou 021 Stavby m2 247,150 26,500 6 549,48 7 859,37 7 859,37
25
Vnutorna omietka sana¢na vnatorného muriva 021 Stavby m2 173,420 30,500 5289,31 6 347,17 6 347,17
26
Vnutorna omietka sanacna kotolne v¢. izolacného nateru a
PR 021 Stavby m2 44,200 29,000 1281,80 1538,16 1538,16
27 band&z. pasky
Ocistenie a oprava kamenného sokla - pieskovanie a
s X 021 Stavby m2 40,150 10,500 421,58 505,89 505,89
28 doSpéarovanie
Dodavka a montaz néapisov na fasade v¢. kotvenia (podla 021 Stavby kpl 1,000 1500,000 1500,00 1.800,00 1800,00

29

vykresu pohladov)




Osadenie zahonového obrubnika betén., do l6Zka z bet.

2 prost. tr. C 10/12,5 s bo&nou oporou 021 Stavby m 52,000 5,300 275,60 330,72 330,72

Obrubnik beténovy parkovy 100x20x5 cm farba siva 021 Stavby ks 52,000 3,600 187,20 224,64 224,64
31

Osadenie cestného obrubnika beténového stojatého s
3 bo¢nou oporou z beténu prostého tr. C 10/12, 5 do l6zka 021 Stavby m 50,000 7250 562,50 €55:00 485,00

g\t;;ubmk cestny beténovy so skosenim 100x26x15 cm farba 021 Stavby ks 50,000 75500 375,00 450,00 450,00
33

Rozoberanie dlazby, z beténovych alebo kamenin. dlazdic,
w dosiek alebo tvaroviek, -0,13800t 021 Stavby m2 7,500 1,230 9,23 11,07 11,07

Rozoberanie zdmkovej dlazby vSetkych druhov v ploche nad 021 Stavby m2 50,000 1,895 94,75 113,70 11370
35 20 m2, -0,26000t

Buran‘|e zékladov z beténu prostého alebo prelozeného 021 Stavby m3 1208 67,500 87,62 105,14 105,14
36 kamernom, -2,20000t

Byranle murlvalnadzakladovelho z tehal palenych, 021 Stavby m3 9,580 22,560 216,14 250.37 250.37
37 véapenopieskovych,cementovych na maltu, -1,90500t

Buranie muriva z betdnu prostého nadzékladného - beténové
. schody + podesta -2,20000t 021 Stavby m3 1,650 60,375 99,62 119,54 119,54

Buranie muriva prie¢ok zo sklobeténovych tvarnic, hr. do 150 021 Stavby m2 7.020 4750 3335 40,01 40,01
39 mm, -0,08200t

Bduranie dlaZieb z keramickych, terazzovych dlazdic hr.nad 10 021 Stavby m2 15,700 2,850 44,75 53,69 53,69
20 mm, -0,06500t

Prikresanie roynych osteni, bez odstupu, po hrubomvyburani 021 Stavby m2 31,150 4500 14018 168,21 168,21
1 otvorov, v murive tehl. na maltu, -0,05700t

Prikresanie plo3né, muriva z akychkolvek tehal palenych na
2 akiikolvek maltu hr. do 300 mm. -0,55700t 021 Stavby m2 20,000 16,115 322,30 386,76 386,76

\n/évesenle alebo zavesenie kovového dverného kridla nad 2 021 Stavby ks 3,000 1,200 3.60 432 432
43

Vyvesenie alebo zavesenie kov.kridla vrat nad 4 m2 021 Stavby ks 2,000 3,350 6,70 8,04 8,04
44

Vyburanie drevenych ramov okien dvojitych alebo
i 2dvajenych, plochy do 1 m2, -0,08200t 021 Stavby m2 14,585 8,680 126,60 151,92 151,92

Vyburanie drevenych ramov okien dvojitych alebo
i 2dvojenych, plochy do 2 m2, -0,06300t 021 Stavby m2 3,660 5,890 21,56 25,87 25,87

Vyburanie drevenych ramov okien dvojitych alebo
o 2dvojenych, plochy do 4 m2, -0,05400t 021 Stavby m2 72,230 4,350 314,20 377,04 377,04

Vyburanie drevenych ramov okien dvojitych alebo
is 2dvojenych, plochy nad 4 m2, -0,04800t 021 Stavby m2 22,880 3,445 78,82 94,59 94,59

Vyburanie kovovych dverovych zarubni, -0,08200t 021 Stavby m2 9,255 3,950 36,56 43,87 43,87
49

Vyburanie kovovych vrat, -0,05400t 021 Stavby m2 15,570 2,065 32,15 38,58 38,58
50

V}/buranlle kovovych stien plnych, zasklenych alebo 021 Stavby m2 14,155 1,450 20,55 24,66 24,66
51 vykladnych, -0,02400t

Vyburanie otvorov v murive tehl. plochy do 4 m2 hr.do 300 021 Stavby m3 2,850 34,250 97,61 117,14 11714
52 mm, -1,87500t

Vyburanie otvorov v murive tehl. plochy do 4 m2 hr.do 600 021 Stavby m3 1,602 39,780 63.73 76,47 76,47
53 mm, -1,87500t

Vysekanie kapsy z tehal plochy do 0, 10 m2, hl.do 450 mm, - 021 Stavby ks 6,000 5750 34,50 41,40 41,40
54 0,04900t

Otl¢enie Sfachtenych a pod., omietok vonkajsich brizolitovych,
. v rozsahu do 100 %, -0,04500t 021 Stavby m2 21,525 1,450 31,21 37,45 37,45

Odsekanie kamenného obkladu stien -0,16900t 021 Stavby m2 24,000 7,250 174,00 208,80 208,80
56

2visia doprava sutiny a vyburanych hmot za prvé podiazie |5 gy, t 175,877 7,150 1257,52 1509,02 1509,02
57 nad alebo pod zékladnym podlazim

Zwslav(.ioprava sutiny a vyburanych hmbét za kazdé dalSie 021 Stavby t 87,940 4,960 436,18 503.42 503,42
58 podlazie

Odvoz sutiny a vybaranych hmoét na skladku do 1 km 021 Stavby t 175,877 11,560 2 033,14 2439,77 2 439,77
59

\nlqnutrostavenlskova doprava sutiny a vyblranych hmét do 10 021 Stavby t 175.877 7200 126631 151958 151958
60

Poplatosza’skladovanle - betdn, tehly, dlazdice, (17 01) 021 Stavby t 175.877 20,000 3517,54 422105 4221,05
61 nebezpeéné

HZS - Demontaz ocelového pristreSku nad vstupom, 021 Stavby hod 30,000 9,000 270,00 324,00 324,00

62

preloZenie ampliénov




Odstranenie povlakovej krytiny na strechach plochych 10°

o dvojurstvovej, -0,01000t 021 Stavby m2 21,935 0,650 14,26 17,11 17,11

Demontéz debnenia striech rovnych, oblikovych do 60°, z
o dosiek hrubych, hobfovanych, -0.01600t 021 Stavby m2 308,500 0,980 302,33 362,80 362,80

Demontéz krytiny hladkej streSnej z tabal' 2000 x 1000 mm, 021 Stavby m2 308500 1,050 323,93 38871 38871
65 so sklonom do 30st., -0,00732t

Demontéz zlabov pododkvapovych polkruhovych so sklonom
o do 30st. r& 330 mm, -0,00330t 021 Stavby m 101,500 0,650 65,98 79,17 79,17

Demontaz kotlika ovalneho a Stvorhranného, so sklonom
o 3labu do 30st., -0,00320t 021 Stavby ks 6,000 1,850 11,10 13,32 13,32

Demontaz oplechovania parapetov r5 od 100 do 330 mm, - 021 Stavby m 85,050 0,850 72,29 86,75 86,75
68 0,00135t

Demontéz odpadovych rar kruhovych, s priemerom 150 mm, 021 Stavby m 48,000 0,800 38,40 46,08 46,08
69 -0,00356t

Demontéz obloZenia podhladu palub.doskami - rimsa 021 Stavby m2 71,050 4,780 339,62 407,54 407,54
70

Otl¢enie omietok vnatornych vapennych alebo
71 vapennocementovych v rozsahu do 100 %, -0,05000t 021 Stavby m2 247,150 2450 022 A2 726,62

Odvoz sutiny a vybaranych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 12,358 11,560 142,86 171,43 171,43
72

I<Or:voz sutiny a vybuaranych hmét na skladku za kazdy dalSi 1 021 Stavby t 123580 0,450 55,61 66,73 66,73
73

Poplatf)k za skladovanie - bet6n, tehly, dlazdice (17 01 ), 021 Stavby t 12,358 20,000 247.16 296,50 296,59
54 |ostatné

Vedrajsie rozpoctové néklady-globalne zariadenie staveniska |021 Stavby kpl 1,000 4023,300 4 023,30 4 827,96 4 827,96
75

HZS - Demontaz a montaz zabezpecovacieho systému, 021 Stavby hod 120,000 9,000 1 080,00 1 296,00 1 296,00
;6 |03etrenie sirény, ostatne demontazne prace

Presun hmot pre opravy a drzbu vonkajsich plastov 021 Stavby t 228,647 18,250 4172,81 5 007,37 5007,37
77 doterajSich objektov vySky do 25 m

1zolacia proti zemnej vihkosti Nopovou féliou vé. krycej listy z 021 Stavby m2 58,450 4500 263,03 315,63 315,63
78 PP plechu - D+M

Presun hmoét pre izolaciu proti vode v objektoch vysky nad 6 021 Stavby % 2,630 2,650 6.97 836 8.36

do12m
79

SDK podhlad akusticky kazetovy 021 Stavby m2 68,000 34,500 2 346,00 2 815,20 2 815,20
80

Presun hmoét pre drevostavby v objektoch vysky do 12 m 021 Stavby % 43,510 4,500 195,80 234,95 234,95
81

Montéz zébradlia rovného z profilovej ocele do muriva 021 Stavby m 16,960 3,750 63,60 76,32 76,32
82

Ocelové zabradlie z jaklovych profilov - Z5 Rampa 021 Stavby m 9,500 60,000 570,00 684,00 684,00
83

Ocelové zabradlie z nerezovych profilov - Z8 Terasa 021 Stavby m 4,600 75,000 345,00 414,00 414,00
84

Montéz ostatnych atypickych kovovych stavebnych
. doplnkovych konétrukeif nad 50 do 100 kg 021 Stavby kg 384,000 1,165 447,36 536,83 536,83

Montéaz podlah z dlazdic keram. gklad?nle df’ tmelu bez 021 Stavby m2 35,400 11,250 398.25 477,90 477,90
%6 povrch. Upravy alebo glaz. hladkych v¢. soklikov

DIaz?lce ker’amlcke velkoformatové mrazuvzdorné s 021 Stavby m2 40,000 32,500 1.300,00 1560,00 1560,00
87 protiSmykovym povrchom

Cistiaca zéna exteriérova gumena hr.30 mm - D+M 021 Stavby m2 1,800 240,000 432,00 518,40 518,40
88

Presun hmoét pre podlahy z dlazdic v objektoch vysky nad 6 021 Stavby % 21,303 3,900 83,08 99,70 99,70

do12m
89

Montag o?kladov vonkajsich stien z obkladaciek hutnych, 021 Stavby m2 24,000 15,560 373.44 448,13 448,13
%0 keramickych do tmelu flex.

Obkladacky keramické Gres velkoforméatové 021 Stavby m2 25,200 35,000 882,00 1 058,40 1 058,40
91

Presun hmot pre obklady keramické v objektoch vySky nad 6 021 Stavby % 12,554 2200 27,62 3314 33,14
a2 dol12m

Natery kovovyf:h stavgbpych d]oplnk.kqnstrl{klcn syntetické na 021 Stavby m2 69,800 3,650 25477 305,72 305,72
93 vzduchu schnlce dvojnasobné (OK, stipy, sirény)

Malby z maliarskych zmesi tekutych Primalex, Superlex, 021 Stavby m2 2439,400 1,450 3537,13 424456 424456
0 Farmal jednofarebné dvojnasobné vysky do 3,80 m

Murivo vypliiové z tvarnic plynosilikatovych 021 Stavby m3 10,000 111,110 1111,10 1333,32 1333,32

95




Montaz leSenia radového ramového lahkého, zataZenie do

o 200 kg/m2 § do 0,9 m v 021 Stavby m2 250,000 1,490 372,50 447,00 447,00

Priplatok k Ieseplu radovému ramovému lahkému $ 0,9 mv 021 Stavby m2 750,000 0,080 60,00 72,00 72,00
97 do 25 m za prvy a ZKD de

Demontaz Iese:nla radového ramového lahkého, zatazenie 021 Stavby m2 250,000 0,900 225,00 270,00 270,00
98 do 200 kg/m2 3do 0,9 mv

l/a/jbur. otvorov do 0,25 m2 v murive kam. MV, MVC hr. do 60 021 Stavby Kus 50,000 29,640 1482,00 1778,40 1778,40
99

Odstranenie tep. izolacie pasov alebo félii z potrubia 021 Stavby m2 100,000 2,620 262,00 314,40 314,40
100

Odstrane’znle tep. izolacie potrubia z pevnej izol. zoma M s 021 Stavby m2 80,000 7140 571,20 685,44 685,44
101 povrch. Gpravou

Odstrénenie ,tep. izolacie potrubia z vldkn. mater. s konstr. 021 Stavby m2 50,000 4580 229,00 274.80 274.80
102 bez povrch. Gpravy

Odstrane’znle tep. izolacie potrubia z tvaroviek lah¢enych s 021 Stavby m2 25,000 13,430 33575 402,90 402,90
103 povrch. Gpravou

Montaz tep. izol&cie potrubia skruzami PE upevn. sponou 021 Stavby m 120,000 0730 87,60 105,12 105,12

potr. DN 20
104

Montéaz tep. izolacie potrubia skruzami PE upevn. sponou 021 Stavby m 170,000 0,760 129,20 155,04 155,04

potr. DN 25
105

Izol4cia potrubia MIRELON 27x10mm 021 Stavby m 120,000 0,980 117,60 141,12 141,12
106

Spona na MIRELON 021 Stavby kus 550,000 0,020 11,00 13,20 13,20
107

Paska na Mirelon 150x5 mm 021 Stavby m 50,000 0,530 26,50 31,80 31,80
108

Montéaz tep. izolacie potrubia skruzami PE upevn. sponou 021 Stavby m 40,000 0,790 31,60 37,02 37,92

potr. DN 32
109

Montaz tep. izol&cie potrubia skruzami PE upevn. sponou 021 Stavby m 35,000 0,820 28.70 34,44 34,44

potr. DN 40
110

1zolacia potrubia MIRELON 28x6mm 021 Stavby m 120,000 0,470 56,40 67,68 67,68
111

Izol4cia potrubia Mirelon Pro 38 x 25 mm 021 Stavby m 40,000 3,490 139,60 167,52 167,52
112

1zolacia potrubia MIRELON 48x20mm 021 Stavby m 35,000 3,840 134,40 161,28 161,28
113

Izol4cia potrubia Mirelon Pro 52 x 25 mm 021 Stavby m 1,000 4,740 4,74 5,69 5,69
114

Montéaz tep. izolacie potrubia skruzami PE upevn. sponou 021 Stavby m 40,000 0,840 33,60 40,32 40,32

potr. DN 50
115

Montéz tep. izolacie ohybov skruzami PE prilepené na potr. 021 Stavby Kus 10,000 1,440 14,40 17.28 17.28

DN 20
116

Montéaz tep. izolacie ohybov skruzami PE prilepené na potr. 021 Stavby Kus 20,000 1,560 31,20 37,44 37.44

DN 25
117

Montéz tep. izolacie ohybov skruzami PE prilepené na potr. 021 Stavby Kus 30,000 1,030 57.90 69,48 69,48

DN 50
118

Izolacie tepelné, HZS T5 021 Stavby hod 16,000 13,090 209,44 251,33 251,33
119

1zolacie tepelné, HZS T6 021 Stavby hod 16,000 14,620 233,92 280,70 280,70
120

Presun hmot pre izolacie tepelné v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby t 0,048 29,040 1,39 1,67 1,67
121

Ohyb odpadneho potrubia PVC D 32 021 Stavby kus 10,000 1,060 10,60 12,72 12,72
122

Opr. PVC potrubia, prepojenie stavajliceho potrubia D 140 021 Stavby kus 1,000 18,120 18,12 21,74 21,74
123

Potrubie kanalizaéné z PE odpadové DN 32 021 Stavby m 10,000 10,810 108,10 129,72 129,72
124

Skuska tesnosti kanalizacie vodou do DN 125 021 Stavby m 10,000 0,760 7,60 9,12 9,12
125

Vnutrost. prem. vybur. kanaliz. vodor. do 100m v obj. do 6m |021 Stavby t 0,063 49,040 3,09 3,71 3,71
126

Vnutorna kanalizacia HZS T4 021 Stavby hod 16,000 11,520 184,32 221,18 221,18
127

Potrubie vodov. z rarok PE rad stred. tazk. rPE D 25/2,7 021 Stavby m 10,000 13,010 130,10 156,12 156,12

128




Pripojky vod. ocel. rarky zav. poz. 11353 pevné pripoj. DN 25 |021 Stavby subor 1,000 91,870 91,87 110,24 110,24
129

Prechodka dGK PPR PN 20 D 25x G 3/4 s kovovym 021 Stavby kus 1,000 4,600 4,60 552 552
130 [|vnatornym zavitom

Tlakové skusky vodov. potrubia zavitového do DN 50 021 Stavby m 10,000 1,440 14,40 17,28 17,28
131

Preplachovanie a dezinfekcia vodov. potrubia do DN 80 021 Stavby m 10,000 0,940 9,40 11,28 11,28
132

\é;:utrosl. prem. vybur. vodovodu vodor. do 100m v obj. do 021 Stavby t 0,012 49,040 0,59 071 071
133

Vnutorny vodovod HZS T4 021 Stavby hod 16,000 11,520 184,32 221,18 221,18
134

Potrubie plyn. ocel. rirok zav. cier. spoj zvar 11353 DN 20 021 Stavby m 10,000 16,620 166,20 199,44 199,44
135

Demontéz potrubia z ocel. rdrok zavitovych zvar. DN do 25 |021 Stavby m 10,000 1,160 11,60 13,92 13,92
136

Pripojka plyn. z ocel. rirok zavit. ¢iernych 11353 DN 20 021 Stavby subor 2,000 49,900 99,80 119,76 119,76
137

Opr. plyn. potrubia, uzavretie alebo otvorenie potrubia 021 Stavby kus 2,000 1,070 2,14 2,57 2,57
138

Opr. plyn. potrubia, odvzdu$nenie a napustenie potrubia 021 Stavby m 50,000 0,890 44,50 53,40 53,40
139

Opr. plyn. potrubia, nedradna tlak. skiSka stavajaceho potr. |021 Stavby kus 2,000 8,040 16,08 19,30 19,30
140

Opr. plyn. potrubia, navarenie odbocky na potrubie DN 20 021 Stavby kus 2,000 6,710 13,42 16,10 16,10
141

Vnutrost. prem. vybur. plynovod vodor. do 100m v obj. do 6m |021 Stavby t 0,020 49,040 0,98 1,18 1,18
142

Vnutorny plynovod HZS T4 021 Stavby hod 16,000 11,520 184,32 221,18 221,18
143

Demontéz kotlov ocel. na kvap. alebo plyn. palivo do 60 kW 021 Stavby kus 2,000 42,900 85,80 102,96 102,96
144

kat\)Intaz kotlov ocel. na kvapalné a plynné palivo nad 23 do 35 021 Stavby sabor 2,000 128,580 257.16 308,50 308,50
145

Rura odvodu spalin DN 160, 250 mm 021 Stavby kus 1,000 16,560 16,56 19,87 19,87
146

Rura odvodu spalin DN 160, 500 mm - 87090395 021 Stavby kus 1,000 21,720 21,72 26,06 26,06
147

Rura odvodu spalin DN 160, 1000 mm - 87090396 021 Stavby kus 1,000 31,800 31,80 38,16 38,16
148

Rura odvodu spalin DN 160, 2000 mm - 87090397 021 Stavby kus 5,000 49,200 246,00 295,20 295,20
149

Sada oblikova DN 160, 30st.- 87090316 021 Stavby sada 1,000 20,280 20,28 24,34 24,34
150

Sada oblikova DN 160, 45st.- 87090317 021 Stavby sada 1,000 20,280 20,28 24,34 24,34
151

Sada oblikova DN 160, 87st.- 87090318 021 Stavby sada 1,000 23,280 23,28 27,94 27,94
152

Drziak rozperny DN 160 - 87090426 021 Stavby kus 10,000 6,240 62,40 74,88 74,88
153

Kotol nastenny Vitodens 200 - 26 kW 021 Stavby kus 1,000 3384,000 3 384,00 4 060,80 4 060,80
154

Kotol nastenny Vitodens 200 - 35 kW 021 Stavby kus 1,000 3144,000 3 144,00 3772,80 3772,80
155

Kaskéada spalinova pre 2 kotly Vitodens 300 - Z002780 021 Stavby slprava 1,000 846,000 846,00 1 015,20 1 015,20
156

R&m montazny 2002346 021 Stavby kus 2,000 357,600 715,20 858,24 858,24
157

Koht plynovy R 3/4 - 7341019 021 Stavby kus 2,000 60,000 120,00 144,00 144,00
158

Modul komunikaény LON - 7172173 021 Stavby kus 1,000 195,600 195,60 234,72 234,72
159

Ovladanie dialkové Vitotrol 200 - 7450017 021 Stavby kus 5,000 104,400 522,00 626,40 626,40
160

Ovladanie dialkové Vitotrol 300 - 7450022 021 Stavby kus 1,000 45,600 45,60 54,72 54,72
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Zariadenie neutralizaéné 7252666 021 Stavby kus 2,000 231,600 463,20 555,84 555,84
162

Granulat neutralizany 9524670 021 Stavby 2,6 kg 1,000 55,200 55,20 66,24 66,24
163

Sada odtokovej nalevky 7339453 021 Stavby sada 2,000 31,200 62,40 74,88 74,88
164

Ovladanie dialkové Vitotrol 300 - 7179060 021 Stavby kus 1,000 172,800 172,80 207,36 207,36
165

Modul komunikaény LON - 7179113 021 Stavby kus 1,000 195,600 195,60 234,72 234,72
166

Modul komunikaény LON - 7172174 021 Stavby kus 1,000 195,600 195,60 234,72 234,72
167

Sada doplnkova so zmieSavacom 7450069 021 Stavby sada 1,000 445,200 445,20 534,24 534,24
168

Sada doplnkova so zmieSavac¢om 7450059 021 Stavby sada 1,000 291,600 291,60 349,92 349,92
169

Rozdeflova¢ hranolovy pre 2 Modular-Divicony - 7147860 021 Stavby kus 1,000 240,000 240,00 288,00 288,00
170

Rozdelova¢ hranolovy pre 3 Modular-Divicony - 7147861 021 Stavby kus 1,000 330,000 330,00 396,00 396,00
171

Vyrovnavac hydraulicky - 7148100 021 Stavby kus 1,000 247,200 247,20 296,64 296,64
172

Upevnenie na stenu pre rozdelova¢ Modular-Divicon - 021 Stavby Kus 5,000 20,640 103,20 123,84 123,84
173 7147886

ZmieSavac 3 privaritelny DN 25 R 1 - 7002777 021 Stavby kus 4,000 200,400 801,60 961,92 961,92
174

ZmieSavac 3 privaritelny DN 32 R 1 1/4 - 7002778 021 Stavby kus 1,000 218,400 218,40 262,08 262,08
175

Konzola podstavna - 9572941 021 Stavby kus 4,000 67,200 268,80 322,56 322,56
176

Konzola nastenna - 9572942 021 Stavby kus 4,000 159,600 638,40 766,08 766,08
177

Hadice napustacie gumené pr. 20/28 021 Stavby m 2,000 3,300 6,60 7,92 7,92
178

Vypustenie vody z kotlov do kanaliz. samospadom do 5 m2 |021 Stavby kus 2,000 7,000 14,00 16,80 16,80
179

Vnutrost. prem. vybir. hmét z kotolni vodor. 100 m v. do 6m |021 Stavby t 0,334 130,960 43,74 52,49 52,49
180

Kotolne, HZS T4 021 Stavby hod 8,000 11,360 90,88 109,06 109,06
181

Kotolne, HZS T5 021 Stavby hod 72,000 12,910 929,52 1115,42 1115,42
182

MontaZz orientacnych Stitkov 021 Stavby stbor 50,000 2,440 122,00 146,40 146,40
183

Stitok oznaGovaci 021 Stavby kus 50,000 0,400 20,00 24,00 24,00
184

Expanzomgt Middle s membranou, bez poistného ventilu, tlak 021 Stavby sabor 1,000 325,000 325,00 390,00 390,00
185 6 barov, objem 140 |

Dopliiovacie zariadenie fillset FKV s kontaktnym vodomerom, 021 Stavby sabor 1,000 830,890 830,89 997,07 997,07
186 do 10 bar/60° C

Automatické doplr:ovanle a kontrola tlaku vody magcontrol typ 021 Stavby sabor 1,000 1452,250 145225 1742,70 1742,70
187 MC, do 10 bar/90° C

Prlslusenstvo.k expanznym nadobam bezpecnostny uzaver 021 Stavby Kus 1,000 35,480 3548 42,58 42,58
188 G 1 na meranie tlaku

Chemicka Gpravia vody Durlem A10/24 021 Stavby stbor 1,000 1835,350 1 835,35 2 202,42 2 202,42
189

Demontéz cerpadiel obehovych Spiralovych DN 50 021 Stavby kus 2,000 6,880 13,76 16,51 16,51
190

MontéZz Cerpadiel obehovych $piral. DN 25 021 Stavby stbor 1,000 4,520 4,52 5,42 5,42
191

Montéz cerpadiel obehovych Spiral. DN 40 021 Stavby subor 4,000 11,170 44,68 53,62 53,62
192

Vnutrost. prem. vybar. hmét zo strojovni vod. 100 m v. do 6m |021 Stavby t 0,006 53,990 0,32 0,39 0,39
193

Strojovne, HZS T4 021 Stavby hod 8,000 11,360 90,88 109,06 109,06

194




Strojovne, HZS T5 021 Stavby hod 8,000 13,090 104,72 125,66 125,66
195

Pripl. za zhotovenie pripojky z rirok zavitovych DN 25 021 Stavby kus 2,000 6,160 12,32 14,78 14,78
196

Pripl. za zhotovenie pripojky z rdrok zavitovych DN 32 021 Stavby kus 4,000 9,370 37,48 44,98 44,98
197

Demontaz potrubia z ocel. rarok hladkych do pr. 38 021 Stavby m 250,000 1,330 332,50 399,00 399,00
198

Demontéz potrubia z ocel. rarok hladkych do pr. 60,3 021 Stavby m 150,000 1,910 286,50 343,80 343,80
199

Demontaz potrubia z ocel. rarok hladkych do pr. 89 021 Stavby m 100,000 2,860 286,00 343,20 343,20
200

Demontéz potrubia z ocel. rarok hladkych do pr. 133 021 Stavby m 100,000 3,250 325,00 390,00 390,00
201

IVAR skrutkovanie priame PRESS zavit vonkajsi 6/4"Mx50 (021 Stavby kus 4,000 29,560 118,24 141,89 141,89
202

Potrubie z rdrok hlad. bezoSvych v kotolni a stroj. pr. 76/3,2 {021 Stavby m 30,000 36,050 1 081,50 1 297,80 1297,80
203

Potrubie z uhlikovej ocele hladké spojované lisovanim DN 15 |021 Stavby m 420,000 12,680 5 325,60 6 390,72 6 390,72
204

Potrubie z uhlikovej ocele hladké spojované lisovanim DN 20 |021 Stavby m 120,000 15,010 1 801,20 2161,44 2161,44
205

Potrubie z uhlikovej ocele hladké spojované lisovanim DN 25 |021 Stavby m 170,000 16,640 2 828,80 3394,56 3 394,56
206

Potrubie z uhlikovej ocele hladké spojované lisovanim DN 32 |021 Stavby m 40,000 25,420 1 016,80 1220,16 1220,16
207

Potrubie z uhlikovej ocele hladké spojované lisovanim DN 40 |021 Stavby m 35,000 34,970 1 223,95 1 468,74 1468,74
208

Potrubie z uhlikovej ocele hladké spojované lisovanim DN 50 |021 Stavby m 40,000 42,530 1701,20 2041,44 2041,44
209

Pripl. za zhotovenie pripojky z rarok hladkych pr. 51/2,6 021 Stavby kus 4,000 15,600 62,40 74,88 74,88
210

Tlakovéa skuska potrubia a ocel. rirok zavitovych do DN 40 021 Stavby m 785,000 0,310 243,35 292,02 292,02
211

Tlakovéa skuska potrubia a ocel. rarok zavitovych do DN 50 021 Stavby m 40,000 0,500 20,00 24,00 24,00
212

Vnutrost. prem. vybir. hmét potrubia vodor. 100m v. do 6m 021 Stavby t 2,539 39,100 99,27 119,13 119,13
213

Rozvod potrubia, HZS T5 021 Stavby hod 8,000 13,090 104,72 125,66 125,66
214

Rozvod potrubia, HZS T6 021 Stavby hod 8,000 14,620 116,96 140,35 140,35
215

MontaZz armatdr s jednym zavitom G 3/8 021 Stavby kus 47,000 0,890 41,83 50,20 50,20
216

Montaz armatir s dvoma zavitmi G 1/2 021 Stavby kus 29,000 2,640 76,56 91,87 91,87
217

MontaZ armatir s dvoma zavitmi G 3/4 021 Stavby kus 18,000 3,230 58,14 69,77 69,77
218

Montaz armatir s dvoma zavitmi G 1 021 Stavby kus 10,000 3,500 35,00 42,00 42,00
219

Montaz armatar s troma zavitmi G 3/4 021 Stavby kus 13,000 4,140 53,82 64,58 64,58
220

Ventil odvzd. zavit samocinny pre vykur.teles SV/4 AR DN15 |021 Stavby kus 47,000 11,510 540,97 649,16 649,16
221

Ventil odvzduSiiovaci zavitovy samocinny ON13 7311 DN 15 |021 Stavby kus 16,000 11,510 184,16 220,99 220,99
222

Ven:ﬂy spatné zavitové priame R 60 GIACOMINI PN 16 do 021 Stavby Kus 2,000 10,150 20,30 24,36 24,36

110°C G 3/4
223

Ven:ny spéatné zavitové priame R 60 GIACOMINI PN 16 do 021 Stavby Kus 2,000 12,370 24,74 29,69 29,69

110°CG1
224

\Slltznllly poistné zavitové rohové R 140 GIACOMINI 2,5 bar G 021 Stavby Kus 1,000 42,360 42,36 50,83 50,83
225

Kohut plniaci a vyptstaci G 1/2 PN 10 do 110°C zavitovy 021 Stavby kus 28,000 8,060 225,68 270,82 270,82
226

Koht plniaci a vypustaci G 3/4 PN 10 do 110°C z&vitovy 021 Stavby kus 2,000 11,220 22,44 26,93 26,93

227




Filter zavitovy priamy s vnut. zavitmi R 74A GIACOMINI PN

s 16 do 130°C G 1 021 Stavby kus 2,000 22,760 45,52 54,62 54,62
Kohut gulovy priamy G 3/4 PN 42 do 185°C vnutorny zavit 021 Stavby kus 8,000 10,910 87,28 104,74 104,74
229
Koht gulfovy priamy G 1 PN 42 do 185°C vnutorny zavit 021 Stavby kus 4,000 15,830 63,32 75,98 75,98
230
Kohut gulovy priamy G 1 1/2 PN 42 do 185°C vnutorny zavit |021 Stavby kus 1,000 32,090 32,09 38,51 38,51
231
Vnutrost. prem. vybir. hmét armatir vodor. 100 mv. do 6 m |021 Stavby t 0,009 28,880 0,26 0,31 0,31
232
Armatury, HZS T4 021 Stavby hod 16,000 11,360 181,76 218,11 218,11
233
Armatury, HZS T5 021 Stavby hod 16,000 13,090 209,44 251,33 251,33
234
a;montaz vykurovacich telies panelovych trojrad. do 2820 021 Stavby Kus 39,000 6.020 23478 281,74 281,74
235
Pripl. za odvzdu$novaci ventil telies VSsZ 021 Stavby kus 47,000 2,020 94,94 113,93 113,93
236
Vykur. telesa panel. 1 radové, tlak. skisky telies vodou 021 Stavby kus 6,000 3,440 20,64 24,77 24,77
237
Vykur. telesa panel. 2 radové, tlak. skasky telies vodou 021 Stavby kus 41,000 6,790 278,39 334,07 334,07
238
Montaz vyhr. telies oc.doskové jednoduché bez odvzd.
. KORAD-11K Hdo600/Ldo2000mm 021 Stavby kus 6,000 21,380 128,28 153,94 153,94
Teleso vyh.doskové jed. typ 11K s jed.konverk.a krytmi H600 021 Stavby Kus 6,000 50,120 300,72 360,86 360,86
240 L400 Korad P90
Montaz vyhr. telies oc.doskové dvojité bez odvzd. KORAD-
- 21K Hdo600/Ldo2000mm 021 Stavby kus 13,000 25,040 325,52 390,62 390,62
Teleso vyh.doskové dvojité s 1xkonverkt. typ 21K s krytmi
. H600 L400 Korad P90 021 Stavby kus 4,000 62,990 251,96 302,35 302,35
Teleso vyh.doskové dvojité s 1xkonverkt. typ 21K s krytmi
s H600 L80O Korad P90 021 Stavby kus 3,000 88,850 266,55 319,86 319,86
Teleso vyh.doskové dvojité s 1xkonverkt. typ 21K s krytmi
s H600 L1000 Korad P90 021 Stavby kus 8,000 104,540 836,32 1003,58 1 003,58
Teleso vyh.doskové dvojité s 1xkonverkt. typ 21K s krytmi
sas H600 L1200 Korad P90 021 Stavby kus 1,000 120,890 120,89 145,07 145,07
Teleso vyh.doskové dvojité s 1xkonverkt. typ 21K s krytmi
s H600 L1400 Korad P90 021 Stavby kus 1,000 136,150 136,15 163,38 163,38
Montaz vyhr. telies oc.doskové dvojité bez odvzd. KORAD-
vir 22K Hdo600/Ldo2000mm 021 Stavby kus 24,000 25,720 617,28 740,74 740,74
Teleso vyh.doskové dvojité s 2xkonverkt. typ 22K s krytmi
s H600 L400 Korad P90 021 Stavby kus 2,000 73,880 147,76 177,31 177,31
Teleso vyh.doskové dvojité s 2xkonverkt. typ 22K s krytmi
2o H600 L80O Korad P90 021 Stavby kus 1,000 101,700 101,70 122,04 122,04
Teleso vyh.doskové dvojité s 2xkonverkt. typ 22K s krytmi
250 H600 L1000 Korad P90 021 Stavby kus 2,000 121,360 242,72 291,26 291,26
Teleso vyh.doskové dvojité s 2xkonverkt. typ 22K s krytmi
- H600 L1200 Korad P90 021 Stavby kus 9,000 140,540 1 264,86 1517,83 1517,83
Teleso vyh.doskové dvojité s 2xkonverkt. typ 22K s krytmi
. H600 L1400 Korad P90 021 Stavby kus 1,000 159,860 159,86 191,83 191,83
Teleso vyh.doskové dvojité s 2xkonverkt. typ 22K s krytmi
- H600 L1600 Korad P90 021 Stavby kus 2,000 178,700 357,40 428,88 428,88
Teleso vyh.doskové dvojité s 2xkonverkt. typ 22K s krytmi
- H600 L1800 Korad P90 021 Stavby kus 7,000 197,180 1 380,26 1656,31 1 656,31
Vnutrost. prem. vybar. hmot vyk. telies vodor. 100m v. do 6m |021 Stavby t 0,710 34,440 24,45 29,34 29,34
255
Vykurovacie telesa, HZS T4 021 Stavby hod 16,000 11,360 181,76 218,11 218,11
256
MontaZz uloZenia - priskrutkovanim do 25 021 Stavby kg 350,000 1,400 490,00 588,00 588,00
257
Montéz uloZenia - priskrutkovanim do 50 021 Stavby kg 350,000 1,100 385,00 462,00 462,00
258
Montéz uloZenia - privarenimdo 25 021 Stavby kg 350,000 3,160 1 106,00 1 327,20 1327,20
259
Montéz uloZenia - privarenim do 50 021 Stavby kg 350,000 2,770 969,50 1 163,40 1163,40
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Doplnkové konstrukcie z profilového materidlu zhotovenie a

s 021 Stavby kg 450,000 2,960 1 332,00 1598,40 1598,40

montaz
261

Doplnlkvove konstrukcie z rirkového materialu zhotovenie a 021 Stavby kg 450,000 4,680 2106,00 2527.20 2527.20

montaz
262

Priprava na tlakovu skasku vzduchom a vodou do 0,6 MPa  |021 Stavby usek 1,000 167,380 167,38 200,86 200,86
263

Skuska tesnosti potrubia DN do 40 021 Stavby kus 1,000 0,300 0,30 0,36 0,36
264

Skuska tesnosti potrubia DN nad 40 do 80 021 Stavby kus 1,000 0,650 0,65 0,78 0,78
265

Ventil termostaticky dvojregula¢ny priamy 1/2"- 500459 021 Stavby kus 28,000 9,540 267,12 320,54 320,54
266

Ventil termostaticky dvojregulaény rohovy - 1/2"- 500513 021 Stavby kus 19,000 9,240 175,56 210,67 210,67
267

Hlavica termostaticka kvapalinova - biela - 501172 021 Stavby kus 60,000 11,100 666,00 799,20 799,20
268

Skrutkovanie regulacné - priame - 1/2"- 500642 021 Stavby kus 28,000 5,560 155,68 186,82 186,82
269

Skrutkovanie regula¢né - rohové - 1/2"- 500652 021 Stavby kus 19,000 5,240 99,56 119,47 119,47
270

Krytka pre vekoluxivar - 50 mm - 501217 021 Stavby kus 47,000 1,610 75,67 90,80 90,80
271

Funkéné skuska teplovodného syst. s kotlom zavesnym 021 Stavby kus 2,000 263,570 527,14 632,57 632,57
272

Zariadenie staveniska 021 Stavby kpl 1,000 2 022,310 2022,31 2426,77 2 426,77
273

Prevéadzkové vplyvy 021 Stavby % 0,800 612,820 490,26 588,31 0,00
274

Stazené podmienky 021 Stavby % 2,000 612,820 1 225,64 1 470,77 0,00
275

InZinierka ¢innost' 021 Stavby kpl 1,000 627,220 627,22 752,66 752,66
276

Projektové prace 021 Stavby kpl 1,000 1 254,430 1254,43 1 505,32 1505,32
277

Vyburanie otvoru v murive tehl. priemeru profilu do 60 mm
s hr.do 300 mm, -0,00100t 021 Stavby ks 100,000 2,410 241,00 289,20 289,20

Vyburanie otvoru v Zelzobet. prieckach a stenach plochy do 1
. m2, hr.do 100 mm, -0,24000t 021 Stavby m2 4,000 28,810 115,24 138,29 138,29

Vytvaranie drazok ruénym drazkovacom v nepélenych

tehlach (Ytong, Porfix, ...) hibky do 30 mm, Sirky do 30 mm, - |021 Stavby m 980,000 0,500 490,00 588,00 588,00
280 |0,00045t

Rur.ka ohybné elektroinstala¢na typ 23-16, uloZzena pod 021 Stavby m 600,000 1,140 684,00 820,80 820,80

omietkou
281

I-RUrka FXP 25 021 Stavby m 600,000 0,730 438,00 525,60 525,60
282

Krabica pristrojova bez zapojenia (1901, KP 68, KZ 3) 021 Stavby ks 100,000 1,250 125,00 150,00 150,00
283

Krabica KU 68-1901 021 Stavby ks 100,000 0,180 18,00 21,60 21,60
284

Osadenie lustrovej svorky vratane zapojenia do 3 x 4 021 Stavby ks 330,000 0,700 231,00 277,20 277,20
285

Svorka WAGO 273-104 021 Stavby ks 330,000 0,230 75,90 91,08 91,08
286

Ukoncenle celoplastovych kéblov zmrast. zaklopkou alebo 021 Stavby ks 164,000 4,250 697,00 836,40 836,40
287 paskou do 4 x 10 mm2

U!(oncenle celoplastovych kablov zmrast. zaklopkou alebo 021 Stavby ks 8,000 6,780 54,24 65,00 65,00
288 péaskou do 4 x 25 mm2

Splne_:\c r_1a_stenny pre Frostredlg vonkajsie a mokré, vratane 021 Stavby ks 7,000 5,330 3731 44,77 44.77
289 zapojenia jednopdlovy - radenie 1

Spina¢ 1 vodotesny 3553-01750 021 Stavby ks 7,000 7,200 50,40 60,48 60,48
290

Spinaé nastenny pre prostredie vonkajsie a mokré, vidtane |5, g p, ks 3,000 5,620 16,86 20,23 20,23
,91 |?@Pojenia sériovy prepinag-radenie 5

Prepina¢ 5 vodotesny 3553-05750 021 Stavby ks 3,000 7,760 23,28 27,94 27,94
292

Spinac¢ nastenny pre prostredie vonkajsie a mokré, vratane 021 Stavby ks 20,000 5,620 112,40 134,88 134,88

293

zapojenia striedavy prep.- radenie 6




Prepinac¢ 6 vodotesny 3553-06750 021 Stavby ks 20,000 7,500 150,00 180,00 180,00
294

Spinat nastenny pre prostredie vonkajsie a mokré, vidtane o) gy, ks 3,000 6,900 20,70 24,84 24,84
95  |ZaPOjenia krizovy prepina¢-radenie 7

Prepina¢ 7 vodotesny 3553-07750 021 Stavby ks 3,000 8,950 26,85 32,22 32,22
296

_Spmac? po!ozapustgne a zapustené vratane zapojenia 021 Stavby ks 34,000 2,020 68,68 82,42 82,42
297 jednopélovy - radenie 1

Spina¢ 1biely 021 Stavby ks 34,000 1,680 57,12 68,54 68,54
298

Spinaé _polozapustgny a zapusteny vratane zapojenia sériovy 021 Stavby ks 7,000 2,300 16.10 1032 1032
299 prep.stried. - radenie 5 A

Prepinac¢ 5 021 Stavby ks 7,000 2,590 18,13 21,76 21,76
300

Sp_mac polozapust_eny a zapusteny vratane zapojenia 021 Stavby ks 26,000 2,300 59.80 7176 7176
301 stried.prep.- radenie 6

Prepinac 6 021 Stavby ks 26,000 1,840 47,84 57,41 57,41
302

Spinaé poloz_apusteny a zapusteny vratane zapojenia krizovy 021 Stavby ks 16,000 2590 41,44 49.73 49.73

prep.- radenie 7
303

Prepinac¢ 7 021 Stavby ks 12,000 2,950 35,40 42,48 42,48
304

Prepinac 6+6 biely 021 Stavby ks 4,000 3,490 13,96 16,75 16,75
305

Sp,orakova"pnpmka typ 39563 - 23C, pre zapustent montaz 021 Stavby ks 2,000 5470 10,94 1313 1313

vratane tlejivky
306

Sporakova pripojka 39563-23 do steny 021 Stavby ks 2,000 18,960 37,92 45,50 45,50
307

Zasuylfa s integrovanou prepatovou ochranou pre zapustent 021 Stavby ks 14,000 4,850 67.90 81,48 81,48

montaz
308

zasuv. 2P+T s prep. 021 Stavby ks 14,000 54,540 763,56 916,27 916,27
309

Domové zasuvka v krabici 10/16 A 250 V, 2P + 2 2 x 021 Stavby ks 117,000 6,610 773,37 928,04 928,04

zapojenie
310

Zéasuvka 16A/230V 021 Stavby ks 117,000 7,690 899,73 1079,68 1079,68
311

Domova zasuvka v krabici pre vonkajSie prostredie 10/16 A 021 Stavby ks 37,000 6,340 234,58 281,50 281,50

250V2P+Z
312

Zéasuvka 16A/230V I1P43 v krabici 021 Stavby ks 37,000 13,620 503,94 604,73 604,73
313

Pr[emyslova ;as.uvka néastenna 400 V,IP 67, typ 1ZG 1653 021 Stavby ks 3,000 4320 12,96 15,55 1555
314 vratane zapojenia 3P +N+ PE

Zéasuvka IZS 1653 021 Stavby ks 3,000 4,970 14,91 17,89 17,89
315

Isti¢ vzduchovy jednopdlovy do 63 A 021 Stavby ks 111,000 3,770 418,47 502,16 502,16
316

Isti¢ LPN-10B-1 021 Stavby ks 51,000 5,020 256,02 307,22 307,22
317

Isti¢ LPN-6B-1 021 Stavby ks 2,000 5,480 10,96 13,15 13,15
318

Isti¢ LPN-16B-1 021 Stavby ks 58,000 4,740 274,92 329,90 329,90
319

Isti¢ vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavby ks 32,000 6,530 208,96 250,75 250,75
320

Isti¢ LPN-16B-3 021 Stavby ks 4,000 16,330 65,32 78,38 78,38
321

Isti¢ LPN-20B-3 021 Stavby ks 5,000 18,260! 91,30 109,56 109,56
322

Isti¢ LPN-32B-3 021 Stavby ks 2,000 23,230 46,46 55,75 55,75
323

Spina¢ DIN 3P 32A 021 Stavby ks 3,000 21,600 64,80 77,76 77,76
324

Spina¢ DIN 63A/3 021 Stavby ks 1,000 43,200 43,20 51,84 51,84
325

Pradovy chrani¢ OFI-40-4-030AC 021 Stavby ks 13,000 56,630 736,19 883,43 883,43

326




Pradovy chrani¢ OFI-25-4-030AC 021 Stavby ks 4,000 55,260 221,04 265,25 265,25
327

Zvodice prepatia kombinované triedy B + C 021 Stavby ks 6,000 7,250 43,50 52,20 52,20
328

Zvodi¢ prepéatia B+C, 4P 021 Stavby ks 1,000 194,640 194,64 233,57 233,57
329

Zvodi¢ prepétia 4P typ C (T2) 021 Stavby ks 3,000 147,600 442,80 531,36 531,36
330

Stykac instalaény 63A 4N/O cievka 230V 021 Stavby ks 1,000 87,680 87,68 105,22 105,22
331

Stykac inStalacny 40A 4N/O cievka 230V 021 Stavby ks 1,000 75,530 75,53 90,64 90,64
332

.Ovladac'pomolcnych obvodov v Al skrini vratane zapojenia 021 Stavby ks 2,000 5200 10,40 12,48 12,48

jednotlacidlovy
333

Stop tlacitko 021 Stavby ks 2,000 51,310 102,62 123,14 123,14
334

Montéz oceloplechovej rozvodnice do vahy 50 kg 021 Stavby ks 4,000 24,660 98,64 118,37 118,37
335

Skrifia rozvodnica, zapustend, 4x24 modulov 021 Stavby ks 3,000 115,200 345,60 414,72 414,72
336

Skrina rozvodnica, zapustend, 6x24 modulov 021 Stavby ks 1,000 177,600 177,60 213,12 213,12
337

Ochranna svorkovnica (nulovy mostik) vratane zapoj. typ 021 Stavby ks 1,000 14,060 14,06 16,87 16,87
338 6236-30-63 A

SVORKA 1908 021 Stavby ks 1,000 23,040 23,04 27,65 27,65
339

Zapojenie svietidla IP20, stropného - nastenného LED 021 Stavby ks 46,000 4,060 186,76 224,11 224,11
340

Stropné svietidlo LED 40W, 3200Im, IP20 021 Stavby ks 31,000 240,000 7 440,00 8 928,00 8 928,00
341

stropné svietidlo LED 20W,1600Im IP20 021 Stavby ks 27,000 120,000 3 240,00 3 888,00 3 888,00
342

gapIOJeme svietidla IP54, 2x sve’l.elr.ly zdroj, priemyselné so 021 Stavby ks 39,000 5200 206,31 24757 24757
343 Ziarivkou, alebo s kompaktnou Ziarivkou

svietidlo pre linearne Ziarivky 2x36W, EVG, IP54 021 Stavby ks 24,000 28,540 684,96 821,95 821,95
344

svietidlo pre line&rne Ziarivky 1x36W, IP66, EVG, IP54 021 Stavby ks 15,000 23,800 357,00 428,40 428,40
345

?.apO]enle swgtldla ;Lx sv\{etelny zdroj, nidzového, s linearnou 021 Stavby ks 23,000 4500 103,50 124,20 12420
306 Ziarovkou - nidzovy rezim

Nastenné nidzové svietidlo LED 1x3,2W, IP22, 1 hoding, 55, giapy ks 23,000 51,350 1181,05 1417,26 141726
347 360x140 mm nudzovy rezim

Svietidlo nastenné 2x11W 021 Stavby ks 17,000 36,840 626,28 751,54 751,54
348

Svietidlo stropné 1x11W 021 Stavby ks 19,000 46,310 879,89 1055,87 1055,87
349

Svietidlo stropné 1x27W 021 Stavby ks 97,000 57,470 5574,59 6 689,51 6 689,51
350

Uzemiiovacie vedenie v zemi FeZn vratane izolacie spojov 021 Stavby ks 40,000 1,260 50,40 60,48 60,48
351

Uzerr]noyama pasovina ocelova Ziarovo zinkovana 021 Stavby kg 40,000 1,390 55,60 66.72 66.72
35, |0Znacenie 30 x4 mm

Uzemniovacie vedenie v zemi FeZn vratane izolacie spojov O 021 Stavby ks 15,000 1,090 16,35 19,62 19,62

10mm
353

Uzemnovaci vodi€  ocelovy Ziarovo zinkovany oznacenie 021 Stavby kg 7.000 1,390 973 11,68 11,68

010
354

Svorka na potrubie "BERNARD" vratane pasika Cu 021 Stavby ks 20,000 4,810 96,20 115,44 115,44
355

Bernard svor!(a zemnlvaca Z§A 16, .qb]. ¢. ESV000000041; 021 Stavby ks 20,000 0,460 9,20 11,04 11,04
356 bleskozvodny a uzemrovaci material

Paska CU, obj. & ESV000000038; bleskozvodny a 021 Stavby ks 20,000 0,560 11,20 13,44 13,44
357 uzemnovaci material, dlzka 0,5m

Oznacenie zvodov ¢iselnymi Stitkami 021 Stavby ks 8,000 2,740 21,92 26,30 26,30
358

Stitok orientacny 1, obj. ¢. EBLO00000359; bleskozvodny a 021 Stavby ks 1,000 0,590 0,59 071 071

359

uzemiovaci material




Stitok orientaény 2, obj. &. EBLO00000353; bleskozvodny a

< " i 021 Stavby ks 1,000 0,590 0,59 0,71 0,71

360 |uzemrovaci material

Stltokvorlentf’:\cny 3fl0bj. ¢. EBLO00000354; bleskozvodny a 021 Stavby ks 1,000 0590 0,59 071 071
361 |uzemiovaci material

Smokvonentlacny 4jl0bj. ¢. EBLO00000351; bleskozvodny a 021 Stavby ks 1,000 0,500 0,59 071 071
36 |uzemrovaci material

Stltokvorlentf:\cny 5§,ObJ' ¢. EBLO00000352; bleskozvodny a 021 Stavby ks 1,000 0,590 0,59 071 071
363 |uzemiovaci material

Smok‘onent,acny 6.-?, obj. €. EBLO00000355; bleskozvodny a 021 Stavby ks 1,000 0,500 0,59 071 071

uzemiovaci material
364

Stltokvorlentf:\cny 7fl0bj. ¢. EBLO00000356; bleskozvodny a 021 Stavby ks 1,000 0,590 0,59 071 071
365 |uzemiovaci material

Smok‘onent,acny 8j,obj. ¢. EBLO00000357; bleskozvodny a 021 Stavby ks 1,000 0,590 0,59 071 071
366 |uzemiovaci material

Podpery vedenia FeZn na vrchol krovu PV15 A-F +UNI 021 Stavby ks 60,000 1,680 100,80 120,96 120,96
367

Podp'era.vedenla na vrchol krovu ocelova Ziarovo zinkovana 021 Stavby ks 60,000 1,670 100,20 120,24 12024
368 oznacenie PV 15 UNI

Podpery vedenia FeZn pre lepenkové a Skridlové strechy 021 Stavby ks 70,000 1,680 117,60 141,12 141,12
360 PV22 a PV25

?odpera .vedenla,na Iepe'nkt.)ve a Sindlové strechy ocelova 021 Stavby ks 70,000 0,800 56,00 67,20 67,20
370 Ziarovo zinkovana oznacenie PV 22

Podpery vedenia FeZn na plechové strechy PV23-24 021 Stavby ks 40,000 1,680 67,20 80,64 80,64
371

Rodpera \,/edenlav na plechové strechy ocelova Ziarovo 021 Stavby ks 40,000 0,560 22,40 26,88 26,88
372 zinkovana oznacenie PV 23

Podpery vedenia FeZn PV17 na zateplené fasady 021 Stavby ks 50,000 1,680 84,00 100,80 100,80
373

Rodpera \,/edenlav na vonkajsie izolacie ocelovéa Ziarovo 021 Stavby ks 50,000 0,920 46,00 55,20 55,20
374 zinkovana oznacenie PV 17-4

Svorka FeZn krizova SK a diagonalna krizova DKS 021 Stavby ks 7,000 2,800 19,60 23,52 23,52
375

Svorka krizova ocelova Ziarovo zinkovana oznacenie SK |021 Stavby ks 7,000 0,840 5,88 7,06 7,06
376

Svorka FeZn spojovacia SS 021 Stavby ks 60,000 1,960 117,60 141,12 141,12
377

Svorka spojovacia ocelova Ziarovo zinkovana oznacenie 021 Stavby ks 60,000 0,490 29.40 35,28 35,28

SSsp. 2 skr
378

Svorka FeZn na odkvapovy Zlab SO 021 Stavby ks 12,000 2,800 33,60 40,32 40,32
379

Svorka okapova ocelova Ziarovo zinkovana oznacenie SO |021 Stavby ks 12,000 1,160 13,92 16,70 16,70
380

Svorka FeZn skisobna SZ 021 Stavby ks 8,000 2,800 22,40 26,88 26,88
381

Svorka skuSobna ocelova Ziarovo zinkovana oznacenie SZ|021 Stavby ks 8,000 1,460 11,68 14,02 14,02
382

Svorka FeZn uzemiovacia SR03 021 Stavby ks 20,000 2,800 56,00 67,20 67,20
383

Svorlfa qdbocna spojovacia ocelové Ziarovo zinkovana 021 Stavby ks 20,000 1,060 21.20 25,44 25,44
384 oznacenie SR 03 A

Ochranny uholnik FeZn OU 021 Stavby ks 8,000 11,890 95,12 114,14 114,14
385

S::rany uholnik ocelovy Ziarovo zinkovany oznacenie OU 021 Stavby ks 8,000 5.940 4752 57,02 57,02
386

Drziak ochranného uholnika Fezn DU-Z,D a DOU 021 Stavby ks 16,000 5,380 86,08 103,30 103,30
387

Dmal( oghranneho uholnika ocelovy Ziarovo zinkovany 021 Stavby ks 16,000 0,940 15,04 18,05 18,05

oznacenie DU Z
388

Ocrjranne pospgjanle v pracovniach, kapelniach, volne 021 Stavby m 240,000 0,900 216,00 259.20 259,20
389 uloz.,alebo v omietke Cu 4-16mm2

HO7V-U 4  Kabel pre pevné ulozenie, medeny 021 Stavby m 80,000 0,460 36,80 44,16 44,16

harmonizovany
390

HO7V-U 16 ~ Kabel pre pevné ulozenie, medeny 021 Stavby m 160,000 1,800 288,00 345,60 345,60
301 harmonizovany

Uzemnovacie vedenie na povrchu AlMgSi O 8-10 021 Stavby m 150,000 1,220 183,00 219,60 219,60

392




Uzemiiovaci vodi¢  zliatina AIMgSi oznac¢enie 08 021 Stavby kg 12,000 6,590 79,08 94,90 94,90
393

Montéaz motorického spotrebica, ventilatora do 1.5 kW 021 Stavby ks 6,000 3,000 18,00 21,60 21,60
394

Detektor zaplavenia 021 Stavby ks 1,000 19,020 19,02 22,82 22,82
395

Detektor plynu 021 Stavby ks 1,000 44,080 44,08 52,90 52,90
396

Kéabel medeny ulozeny pevne CYKY 450/750 V 3x1,5 021 Stavby m 2440,000 0,700 1708,00 2 049,60 2 049,60
397

CYKY 3x1,5 Kaébel pre pevné uloZenie, medeny STN 021 Stavby m 1900,000 0,530 1 007,00 1 208,40 1208,40
398

1-CHKE-V 3x1,5 Nehorfavy kéabel s funkénostou STN 021 Stavby m 540,000 1,250 675,00 810,00 810,00
399

Kébel medeny uloZeny pevne CYKY 450/750 V 3x2,5 021 Stavby m 4200,000 0,780 3 276,00 3931,20 3931,20
400

CYKY 3x2,5 Kabel pre pevné uloZenie, medeny STN 021 Stavby m 4200,000 0,830 3486,00 4 183,20 4 183,20
401

Kéabel medeny uloZeny pevne CYKY 450/750 V 5x4 021 Stavby m 260,000 0,880 228,80 274,56 274,56
402

CYKY 5x4 Kébel pre pevné uloZenie, medeny STN 021 Stavby m 260,000 2,290 595,40 714,48 714,48
403

Kéabel medeny uloZeny pevne CYKY 450/750 V 5x6 021 Stavby m 40,000 0,900 36,00 43,20 43,20
404

CYKY 5x6 Kabel pre pevné uloZenie, medeny STN 021 Stavby m 40,000 3,320 132,80 159,36 159,36
405

Kébel medeny uloZeny pevne CYKY 450/750 V 5x16 021 Stavby m 80,000 1,160 92,80 111,36 111,36
406

CYKY 5x16 Kabel pre pevné ulozenie, medeny STN 021 Stavby m 80,000 8,600 688,00 825,60 825,60
407

Mimostaveniskovéa doprava 021 Stavby % 49,623 6,000 297,74 357,29 357,29
408

Murérske vypomoci 021 Stavby % 402,654 1,000 402,65 483,18 483,18
409

Presun dodavok 021 Stavby % 49,623 1,000 49,62 59,55 59,55
410

Podruzny material 021 Stavby % 289,670 3,000 869,01 1042,81 1042,81
411

Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 452,277 1,000 452,28 542,73 542,73
412

Kable bytové SYKFY 5 x 2x 0,5 mm ulozené v rrkach, 021 Stavby m 400,000 0,900 360,00 432,00 432,00
213 listach, bez odviec¢kovania a zavieckovania krabic

SYKFY 2x2x0,8 Telefénny kabel, miestny, parovany 021 Stavby m 400,000 0,370 148,00 177,60 177,60
414

ZasHvka telefénna slvorpoloya, montaz vratane zapojenia 021 Stavby ks 10,000 7780 77.80 93,36 93,36
215 vodicov pod skrutky, pod omietku

Jednozasuvka telefénna biela 021 Stavby ks 10,000 7,430 74,30 89,16 89,16
416

Murérske vypomoci 021 Stavby % 6,601 1,000 6,60 7,92 7,92
417

Podruzny material 021 Stavby % 2,223 3,000 6,67 8,00 8,00
418

Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 6,601 1,000 6,60 7,92 7,92
419

Stavebno montazne prace ucelené - DEMONTAZE 021 Stavby hod 400,000 16,800 6 720,00 8 064,00 8 064,00
420

Stavebno montazne prace najnaro¢nejsie na odbornost -

prehliadky pracoviska a revizie (Tr 4) v rozsahu viac ako 4 a {021 Stavby hod 100,000 19,200 1920,00 2 304,00 2 304,00
421 |menej ako 8 hodin

U!(oncenle celoplastovych kablov zmrast. zaklopkou alebo 021 Stavby ks 2,000 6,560 1312 15,74 15.74
22 péaskou do 4 x 25 mm2

Svorka C odbo¢né Al a ALFe 610702 021 Stavby ks 4,000 2,470 9,88 11,86 11,86
423

Montéz ocelolechovej rozvodnice do vahy 20 kg 021 Stavby ks 1,000 6,700 6,70 8,04 8,04
424

Skrifia pripojkova plastova pilierova SPP2 3x160A, 021 Stavby ks 1,000 60,000 60,00 72,00 72,00

425

50/50mm2




Silovy kéabel hlinikovy 750-1000 V (v mm2) pevne uloZzeny

age |"SONda" AYKY 1 kv 2x25 021 Stavby m 7,000 1,390 9,73 11,68 11,68

Kébel/vodi¢ pre pevné uloZenie - hlinikovy AYKY-J 4x25 021 Stavby m 7,000 2,660 18,62 22,34 22,34
427

Mimostaveniskovéa doprava 021 Stavby % 0,099 6,000 0,59 0,71 0,71
428

Murérske vypomoci 021 Stavby % 1,082 1,000 1,08 1,30 1,30
429

Presun dodavok 021 Stavby % 0,099 1,000 0,10 0,12 0,12
430

Podruzny material 021 Stavby % 0,786 3,000 2,36 2,83 2,83
431

Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 1,181 1,000 1,18 1,42 1,42
432

Stavebno montazne prace najnaroc¢nejsie na odbornost -

prehliadky pracoviska a revizie (Tr 4) v rozsahu viac ako 8 021 Stavby hod 4,000 18,000 72,00 86,40 86,40
433 |hodin

Vysokozdvizna plosina 021 Stavby hod 12,000 25,200 302,40 362,88 362,88
434

RL}rka ocr}rannakocelo’va, bezsyova, z4avitova, uloZené pevne 021 Stavby m 3,000 5810 17,43 20,92 20,92
435 vratane zakladného nateru D 2

Rurka ocel.z,avnova bezo"sva ozn. STN 10 004.0 podla EN 021 Stavby m 3,000 6.470 10,41 23,29 23,29
236 S185 normalna Ms 2

Prichytka Bandimex 021 Stavby ks 5,000 10,200 51,00 61,20 61,20
437

U!<oncen|e celoplastovych kéblov zmrast. zaklopkou alebo 021 Stavby ks 2,000 6,560 1312 15.74 15.74
238 paskou do 4 x 25 mm2

Trubice zmrstovacie z polyolefinu so strednou hriibkou steny
430 MWTM 16/5-A/U 021 Stavby m 2,000 4,320 8,64 10,37 10,37

Montéz ocelolechovej rozvodnice do vahy 50 kg 021 Stavby ks 1,000 11,450 11,45 13,74 13,74
440

Elektromerova skrifia Z40, zapustna, trojfazova, jednotarif, 1

odberatel : 1 x hlavny trojpélovy isti¢ B63, moznost doplnenia |021 Stavby ks 1,000 273,650 273,65 328,38 328,38
441  [HDO

Silovy kabel hlinikovy 750-1000 V (v mm2) volne uloZzeny
aag |'SOlIGE" AYKY 1KV 4x25 021 Stavby m 20,000 0,770 15,40 18,48 18,48

Silovy kabel hlinikovy 750-1000 V (v mm2) pevne uloZzeny
s "Solidal” AYKY 1 KV 4x25 021 Stavby m 5,000 1,390 6,95 8,34 8,34

Kébel/ivodi¢ pre pevné uloZenie - hlinikovy AYKY-J 4x25 021 Stavby m 25,000 2,660 66,50 79,80 79,80
444

Murérske vypomoci 021 Stavby % 4,836 1,000 4,84 5,80 5,80
445

Podruzny material 021 Stavby % 4,192 3,000 12,58 15,09 15,09
446

Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 4,836 1,000 4,84 5,80 5,80
447

Odvoz zeminy vratane naloZenia, rozhodenia a Gpravy 021 Stavby m3 1,000 14,170 1417 17,00 17,00

povrchu.
448

H.Ibenle kablovej ryhy 35 cm Sirokej a 80 cm hlbokej, v zemine 021 Stavby m 7.000 5240 36,68 44,02 44,02

triedy 3
449

Hibgnle kgblovej ryhy 50 cm Sirokej a 100 cm hlbokej, v 021 Stavby m 11,000 7.480 82,28 98,74 08,74

zemine triedy 3
450

Zhut.nenle zeminy po vrstvach pri zahrnuti ryh strojom, vrstva 021 Stavby m3 8,000 0,240 1,02 230 230

zeminy 20 cm
451

S;zvmume a uloZenie vystraznej félie z PVC do ryhy, Sirka 22 021 Stavby m 15,000 0530 7.05 9,54 9,54
452

Félia Cervena v m 021 Stavby m 15,000 0,720 10,80 12,96 12,96
453

Kéblové priestupy v pretlacovanych otvoroch z ocelovych rar 021 Stavby m 11,000 55,440 609,84 731,81 731,81

do D 150 mm
454

Rurka hladka kruhova bezo3va D 133 mm, hribka steny 021 Stavby m 11,000 19,260 211,86 254.23 254.23
455 5,0mm ozn.11 353.0.

Iﬁucny. z4asyp nezap. kablovgj ryhy bez zhutn. zeminy, 35 cm 021 Stavby m 7,000 1,080 13,86 16,63 16,63
456 Sirokej, 80 cm hlbokej v zemine tr. 3

ﬁucny zasyp nezap. kgblovej .ryhy bez zhutn. zeminy, 50 cm 021 Stavby m 11,000 3790 41,69 50,03 50,03
57 Sirokej, 120 cm hlbokej v zemine tr. 3

Proviz. Gprava terénu v zemine tr. 3, aby nerovnosti terénu 021 Stavby m2 8,000 1,480 1184 1421 1421

458

neboli vacsie ako 2 cm od vodor.hladiny




Buranie podkladov pod dlazby, liatych dlaZieb a

mazanin,betdn alebo liaty asfalt hr.do 100 mm, plochy do 4 021 Stavby m3 1,000 70,320 70,32 84,38 84,38
459  [m2 -2,20000t

Asfaltovy povrch - obnova cesty 021 Stavby m3 8,000 110,880 887,04 1 064,45 1 064,45
460

Rezanie beténového chodnika 021 Stavby m 30,000 9,600 288,00 345,60 345,60
461

Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 10,429 1,000 10,44 12,53 12,53
462

Stavebno montazne prace najnaro¢nejsie na odbornost -

prehliadky pracoviska a revizie (Tr 4) v rozsahu viac ako 8 021 Stavby hod 8,000 18,000 144,00 172,80 172,80
463 |hodin
464  |Energeticky certifikat kus 1,00 900,00 900,00 1080,00 1 080,00

SPOLU vydavky 195 875,69 235 050,83 232 991,75

SPOLU Hlavné aktivity projektu 370 889,74 445 067,69 443 008,61




Podporné aktivity projektu

Néazov vydavku

projektovy manazér — zamestnanec mimo prac. pomeru

Skupina vydavkov

521 Mzdové

Merna

jednotka

Pocet
jednotiek

Jednotkova cena
prace/

resp.

. cena

[EUR]

Celkové cena prace/resp. cena

Opravneny
vydavok

(interné riadenie) vydavky hodina 0.00 0.00 G 0.00

projektovy manazér — v prac. pomeru (interné riadenie) 5?1 Mzdové hodina 0,00 0,00 0,00 0,00
vydavky

projektovy manazér — externé riadenie Ztigftame hodina 1 251,00 10,94 13 685,94 13 290,26

dosasny ptas 518 Ostatné ks 0,00 0,00 0,00 0,00
sluzby

stala tabufa 518 Ostatné ks 0,00 0,00 0,00 0,00
sluzby

plagat 518 Ostainé ks 0,00 0,00 0,00 0,00
sluzby

publikovanie ¢lanku o projekte 51% Ostatné ks 0,00 0,00 0,00 0,00
sluzby

SPOLU Podporné aktivity 13 685,94 13 290,26

Upozornenia:

- sumy v rozpo¢te zaokruhlovat matematicky na 2 desatinné miesta (neskryvat hodnoty vizualne pomocou funkcie, ale uviest len dve desatinné ¢isla), nerelevantné pre mernd

jednotku a pocet jednotiek.

- ak sa v rozpotte vyskytuje jedna polozka viac krat (rovnaky nazov poloZiek), ale s réznymi sumami, je nutné, aby rozdielnost cien bola preukdzand (napr. fyzickymi odlidnostami

alebo 3pecifikdciu materialov, tovarov a prac s dérazom na prislichajdce ceny).

- ak sd v rozpoéte projektu presne zadefinované napr. rozmery, farba, typ/forma, znacka &i iné 3pecifikdcie materialu, tovaru a préc, je nutné dodrzat ich dodanie v zmysle

rozpottu. V pripade, ak prijimatel zisti, Ze dany typ sa uz nevyraba resp. int skutoénost ,na zaklade ktorej nebude mozné dodat tovar resp. sluzby podla schvaleného rozpoétu, je
nutné véas o danej skutognosti oboznamit projektového manazéra.

- vysvetlenie k vyplneniu poli v stipci "Jednotkovd cena prdce, resp. cena " v ramci podpornych aktivit projektu. Ziadatel, ktory ma narok na odpocet DPH (DPH nie je opravnenym
vydavkom) vyplni prisluiné polia tabulky tak, Ze uvedie ceny bez DPH. Ziadatel ktory nema nérok na odpocet DPH (DPH je oprdvnenym vydavkom) vyplni prisluiné polia tabulky tak,

Ze uvedie ceny s DPH.
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